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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1093/2010,

annettu 24 piivini marraskuuta 2010,

Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paiatoksen
N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission péitoksen 2009/78/EY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (1),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (2),

noudattavat tavallista lainsddtamisjirjestystd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

1

Vuosien 2007 ja 2008 finanssikriisi on osoittanut finans-
sivalvonnassa olevan merkittavid puutteita, joita on paljas-
tunut  sekd  yksittdistapauksissa  ettd  koko
finanssijdrjestelmassa. Kansalliselle pohjalle luodut valvon-
tamallit ovat jadneet jilkeen finanssipalvelujen kansainva-
listymisesté sekd todellisuudesta nykypdivan yhdentyneilld
ja yhteenliittyneilld eurooppalaisilla finanssimarkkinoilla,
joilla monet finanssilaitokset harjoittavat toimintaansa yli
rajojen. Kriisi on paljastanut puutteita kansallisten valvon-
taviranomaisten vilisessd yhteistyossd, yhteensovittami-
sessa ja siind, miten yhdenmukaisesti ndma viranomaiset
soveltavat unionin oikeutta, samoin kuin niiden vilisessi
luottamuksessa.

Euroopan parlamentti on ennen finanssikriisid ja sen
aikana esittdnyt siirtymistd yhtendisempain eurooppalai-
seen valvontaan aidosti tasapuolisten toimintaedellytysten
takaamiseksi kaikille toimijoille unionin tasolla, miké vas-
taisi paremmin unionin finanssimarkkinoiden lisddantyvin
yhdentymisen vaatimuksia (13 pdivind huhtikuuta 2000
annettu paatoslauselma komission tiedonannosta rahoitus-
markkinoiden puitteiden toteuttamisesta: toimintasuunni-
telma (4), 21 péivind marraskuuta 2002 annettu
paatoslauselma toiminnan vakauden valvontaa koskevista
sdannoistd unionissa (°), 11 pdivdnd heindkuuta 2007
annettu  pdatoslauselma  rahoituspalvelupolitiikkaa
2005-2010 koskevasta valkoisesta kirjasta (¢), 23 pdi-
vind syyskuuta 2008 annettu paitoslauselma suosituksista
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komissiolle riskirahastoista ja yksityisistd padomasijoitus-
rahastoista (7) ja 9 pdivini lokakuuta 2008 annettu paa-
toslauselma ja sithen liitetyt suositukset komissiolle
Lamfalussy-prosessin jatkotoimista: tuleva valvontara-
kenne (8) sekd 22 pdivand huhtikuuta 2009 vahvistettu
kanta muutetusta ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi vakuutus- ja jilleenvakuutustoi-
minnan  aloittamisesta ja  harjoittamisesta  (SOL-
VENSSI 1) (°) ja 23 pdivdnd huhtikuuta 2009 vahvistettu
kanta ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi luottoluokituslaitoksista (19)).

(3)  Marraskuussa 2008 komissio valtuutti Jacques de Larosie-
ren johtaman korkean tason asiantuntijaryhmén antamaan
suosituksia Euroopan valvontajirjestelyjen vahvistamisesta
kansalaisten suojan parantamiseksi ja luottamuksen
palauttamiseksi rahoitusjirjestelmain. Loppuraportissaan,
jonka korkean tason asiantuntijaryhma julkaisi 25 pii-
vind helmikuuta 2009, jdljempini “de Larosieren raportti”,
se suositteli, ettd valvontakehysti olisi vahvistettava, jotta
finanssikriisien riski vdhenisi ja jotta tallaiset kriisit eivit
olisi tulevaisuudessa yhta vakavia. Se suositteli uudistuksia
unionin finanssialan valvontarakenteeseen. Ryhma katsoi
myo0s olevan tarpeen perustaa Euroopan finanssivalvojien
jarjestelmd, johon kuuluisi kolme Euroopan valvontaviran-
omaista, yksi pankkialaa, yksi arvopaperialaa ja yksi
vakuutus- ja lisdelikealaa varten, ja suositteli Euroopan jér-
jestelmdriskineuvoston perustamista. Raportissa esitettiin
uudistuksia, joita asiantuntijat pitavit tarpeellisina ja joi-
den toteutus olisi aloitettava valittomasti.

(4 Komissio ilmoitti 4 pdivinid maaliskuuta 2009 antamas-
saan tiedonannossa “Elvytys Euroopassa” ehdottavansa
lainsdddantod, jolla luotaisiin Euroopan finanssivalvonnan
jarjestelmd ja Euroopan jdrjestelmariskikomitea. Se kasit-
teli tarkemmin téllaisen uuden valvontakehyksen mahdol-
lista rakennetta 27 paivana toukokuuta 2009 antamassaan
tiedonannossa "Euroopan finanssivalvonta”, joka on
samansuuntainen de Larosiéren raportin kanssa.

(5) Eurooppa-neuvosto vahvisti 19 péivinid kesikuuta 2009
antamissaan paatelmissé, ettd olisi perustettava Euroopan
finanssivalvojien jarjestelmd, joka kisittdisi kolme uutta
Euroopan valvontaviranomaista. Jarjestelmalld olisi pyrit-
tdvd parantamaan kansallisen valvonnan laatua ja yhden-
mukaisuutta, tehostamaan rajojen yli  toimivien
ryhmittymien valvontaa ja laatimaan eurooppalainen ohje-
kirja, jota sovellettaisiin sisimarkkinoilla kaikkiin finanssi-
laitoksiin. Eurooppa-neuvosto tidhdensi, ettdEuroopan
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valvontaviranomaisilla olisi myos oltava valtuudet
valvoa luottoluokituslaitoksia, ja kehotti komissiota laati-
maan konkreettisia ehdotuksia siitd, miten Euroopan
finanssivalvojien jarjestelma voisi toimia vahvana tekijand
kriisitilanteissa. Samalla se painotti, ettd Euroopan valvon-
taviranomaisten paitokset eivit saisi vaikuttaa jasenvalti-
oiden finanssipoliittiseen vastuuseen.

Eurooppa-neuvosto oli 17 péivind kesikuuta 2010 pide-
tyssd kokouksessaan yhtd mielti siitd, ettd "jasenvaltioiden
olisi otettava kiyttoon rahoituslaitoksilta perittdvien mak-
sujen ja verojen jdrjestelmid vastuun oikeudenmukaisen
jakamisen varmistamiseksi ja kannustimien luomiseksi jar-
jestelmdriskin hallintaa varten. Tillaisten maksujen ja vero-
jen olisi oltava osa uskottavaa kriisinratkaisukehysta.
Niiden padpiirteiden kehittimistd on kiireellisesti jatket-
tava, ja tasapuolisiin toimintaedellytyksiin ja eri sddntely-
toimien kumulatiivisiin vaikutuksiin liittyvid kysymyksid
olisi arvioitava huolella.”.

Finanssi- ja talouskriisi ovat luoneet todellisia ja vakavia
riskejd, jotka kohdistuvat finanssijirjestelman vakauteen ja
sisimarkkinoiden toimintaan. Finanssijirjestelman vakau-
den ja luotettavuuden palauttaminen ja ylldpitdiminen ovat
ehdoton edellytys sille, ettd luottamus ja yhteniisyys siily-
vat sisimarkkinoilla, jolloin mahdollisuudet taysin yhden-
tyneiden ja toimivien sisdimarkkinoiden luomiseen
finanssipalvelujen alalla séilyvit ja paranevat. Syvemmat ja
yhdentyneemmit finanssimarkkinat tarjoavat lisdksi
paremmat mahdollisuudet rahoituksen saamiseen ja ris-
kien hajauttamiseen ja parantavat siten osaltaan talouksien
kykyd kestda hiirioita.

Unioni ei voi endd hyodyntdd pidemmille Euroopan val-
vontaviranomaisten komiteoita nykyisessd muodossaan.
Unioni ei voi jddda tilanteeseen, jossa ei ole kdytettavissd
mekanismia, jolla voitaisiin varmistaa, ettd kansalliset val-
vontaviranomaiset tekevit parhaat mahdolliset valvonta-
paatokset rajojen yli toimivien finanssilaitosten osalta;
jossa kansallisten valvontaviranomaisten valilld ei ole riit-
tavasti yhteistyotd tai tietojenvaihtoa; jossa kansallisten
viranomaisten yhteiset toimet edellyttavit mutkikkaita jar-
jestelyjd, joissa on otettava huomioon monenkirjavat
saantely- ja valvontavaatimukset, ja jossa kansalliset ratkai-
sut ovat useimmiten ainoa kiypa vaihtoehto, jolla voidaan
reagoida ongelmiin unionin tasolla, ja jossa samasta sda-
dostekstistd on olemassa erilaisia tulkintoja. Euroopan
finanssivalvontajirjestelmd, jiljempand "EFV]”, olisi suun-
niteltava sellaiseksi, ettd nima puutteet voidaan poistaa ja
saada aikaan jarjestelma, joka vastaa tavoitetta luoda unio-
niin vakaat ja yhteniiset finanssipalvelujen markkinat ja
jolla kansalliset valvontaviranomaiset yhdistetdin vahvaksi
unionin verkostoksi.

EFV]:n olisi oltava kansallisten ja unionin valvontaviran-
omaisten muodostama yhdentynyt verkosto, jossa paivit-
tdinen valvonta jdd kansalliselle tasolle. Muina tavoitteina
olisi oltava pidemmalle meneva yhdenmukaistaminen seka
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finanssilaitoksia ja -markkinoita koskevien sddntojen yhte-
ndinen soveltaminen koko unionissa. Euroopan valvonta-
viranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen), jiljempana
”pankkiviranomainen”, lisdksi olisi perustettava Euroopan
valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkevi-
ranomainen) ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroo-
pan arvopaperimarkkinaviranomainen) sekd Euroopan
valvontaviranomaisten yhteiskomitea, jiljempana “yhteis-
komitea”. Euroopan jirjestelmariskikomitean, jiljempana
"EJRK”, olisi oltava osa EFV]:di tdssd asetuksessa ja asetuk-
sessa (EU) N:o 1092/2010 (') sdadettyja tehtdvid varten.

Euroopan valvontaviranomaisten olisi korvattava komis-
sion pddtokselld 2009/78/EY (?) perustettu Euroopan
pankkivalvontaviranomaisten komitea, komission paatok-
selld 2009/79/EY (?) perustettu Euroopan vakuutus- ja tyo-
elikevalvontaviranomaisten ~ komitea ja  komission
paatokselld 2009/77[EY (%) perustettu Euroopan arvopape-
rimarkkinavalvojien komitea, ja niiden olisi otettava hoi-
taakseen ndiden komiteoiden kaikki tehtivit ja saatava
niille kuuluva toimivalta, tarvittaessa mukaan lukien
meneillddn olevan tydskentelyn ja hankkeiden jatkaminen.
Kunkin Euroopan valvontaviranomaisen toimiala olisi
madritettdvd selvisti. Euroopan valvontaviranomaisten
olisi oltava vastuussa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle. Vastuun liittyessd monialaisiin kysymyksiin, jotka on
hoidettu yhteensovitetusti yhteiskomiteassa, Euroopan val-
vontaviranomaisten olisi vastattava yhteiskomitean vili-
tykselld tdllaisesta yhteensovittamisesta.

Pankkiviranomaisen olisi pyrittdva toiminnallaan paranta-
maan sisimarkkinoiden toimintaa, erityisesti turvaamalla
korkeatasoisen, tehokkaan ja yhdenmukaisen sddntelyn ja
valvonnan ottamalla huomioon kaikkien jasenvaltioiden
erilaiset edut sekd finanssilaitosten erilaisen luonteen.
Pankkiviranomaisen olisi suojeltava yleisid arvoja, joita
ovat muun muassa finanssijirjestelman vakaus, markkinoi-
den ja finanssituotteiden avoimuus seki tallettajien ja sijoit-
tajien suojaaminen. Pankkiviranomaisen olisi myds
torjuttava toimijalle suotuisimman sidntelyn hyviksikayt-
tod ja taattava tasapuoliset toimintaedellytykset sekd luji-
tettava valvonnan kansainvilistd yhteensovittamista
kokonaistalouden, muun muassa finanssilaitosten ja mui-
den sidosryhmien sekd kuluttajien ja tyontekijéiden eduksi.
Lisdksi sen tehtéviin olisi kuuluttava valvontakdytantojen
lahentymisen edistiminen ja unionin toimielimien neu-
vonta pankkitoimintaan, maksuihin, sihkéisen rahan sdan-
telyyn ja valvontaan liittyvissd asioissa sekd vastaavat
yritysten hyvaan hallintotapaan seki tilintarkastukseen ja
tilinpddtokseen liittyvadan raportointiin liittyvat kysymyk-
set. Pankkiviranomaiselle olisi myds annettava tietty vas-
tuu nykyisistd ja uusista finanssialan toimista.

Katso timdn virallisen lehden sivu 1.
EUVL L 25, 29.1.20009, s. 23.
EUVL L 25, 29.1.20009, s. 28.
EUVL L 25, 29.1.20009, s. 18.
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Pankkiviranomaisen olisi my0s voitava asettaa valiaikainen
kielto tai rajoitus tietyille finanssialan toimille, jotka vaa-
rantavat finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan
ja eheyden tai koko finanssijirjestelmén taikka sen osan
vakauden unionissa tdssa asetuksessa tarkoitetuissa lainsaa-
tamisjdrjestyksessd hyviksytyissi saddoksissd médritellyissa
tapauksissa ja niissd vahvistetuin edellytyksin. Jos pankki-
viranomaista pyydetddn asettamaan tdllainen véliaikainen
kielto kriisitilanteessa, sen olisi toimittava niin timan ase-
tuksen mukaisesti ja tdssd asetuksessa sdddetyin edellytyk-
sin. Jos tiettyjen finanssitoimien véliaikaisella kieltimiselld
tai rajoittamisella on eri toimialoille ulottuva vaikutus,
alakohtaisessa lainsdddidnnossd olisi sdddettivid, ettid
pankkiviranomaisen on tarvittaessa neuvoteltava ja sovi-
tettava toimensa yhteen Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisideldkeviranomainen) ja Euroo-
pan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkki-
naviranomainen) kanssa yhteiskomiteassa.

Pankkiviranomaisen olisi otettava asiaankuuluvasti huomi-
oon toimintansa vaikutukset kilpailuun ja innovointiin
sisimarkkinoilla, unionin maailmanlaajuiseen kilpailuky-
kyyn, taloudelliseen osallisuuteen sekd unionin uuteen
tyollisyytti ja kasvua edistivddn strategiaan.

Jotta pankkiviranomainen voisi tdyttdd tavoitteensa, sen
olisi oltava oikeushenkil ja silld olisi oltava hallinnollinen
ja taloudellinen itsemadradmisoikeus.

Jarjestelmariski olisi kansainvélisten elinten suorittaman
tyoskentelyn perusteella médriteltivd finanssijdrjestelmin
vakavaksi hdirioksi, jolla saattaa olla huomattavia kielteisid
vaikutuksia sisimarkkinoihin ja reaalitalouteen. Kaiken-
tyyppiset finanssialan valittdjat, markkinat ja infrastruktuu-
rit voivat olla jossain méirin tirkeitd jarjestelmén kannalta.

Rajat ylittaviin riskeihin sisaltyvit kaikki talouden epétasa-
painosta tai rahoitushairioistd koko unionissa tai sen osissa
aiheutuvat riskit, jotka voivat vaikuttaa huomattavan kiel-
teisesti kahden tai useamman jdsenvaltion taloudellisten
toimijoiden vilisiin liikketoimiin, sisimarkkinoiden toimin-
taan tai unionin tai jonkin sen jisenvaltion julkiseen
talouteen.

Unionin tuomioistuin on todennut asiassa C-217/04, Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistynyt kuningaskunta v.
Euroopan parlamentti ja Euroopan unionin neuvosto,
2 pdivand toukokuuta 2006 antamassaan tuomiossa (1),
ettd "mikddn EY 95 artiklan [nykyinen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artikla] sanamuo-
dossa ei oikeuta pdittelemdin, ettd yhteison lainsddtdjan
tdiman maardyksen perusteella toteuttamien toimenpitei-
den adressaatteina voi olla vain jasenvaltio. Yhteison lain-
sddtdjan suorittaman arvioinnin perusteella voi osoittautua
vélttamattomaksi perustaa yhteison elin, jonka tehtdvana
on myotavaikuttaa yhdenmukaistamisprosessiin tilan-
teissa, joissa tdhdn madrdykseen perustuvien toimien

(1) Kok. 2006, s.1-03711, 44 kohta.
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yhtendisen tiytintoonpanon ja soveltamisen helpottami-
seksi on asianmukaista toteuttaa oheis- ja kehystoimenpi-
teitd.” Pankkiviranomaisen tarkoitus ja tehtdvit -
toimivaltaisten kansallisten valvontaviranomaisten avusta-
minen unionin sdidntdjen yhdenmukaisessa tulkinnassa ja
soveltamisessa sekd finanssimarkkinoiden yhdentymiseen
tarvittavan finanssivakauden edistiminen - liittyvét lahei-
sesti finanssipalvelujen sisimarkkinoita koskeviin unionin
sadnnoston tavoitteisiin. Sen vuoksi pankkiviranomainen
olisi perustettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 114 artiklan nojalla.

Seuraavissa lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksytyissd sdd-
doksissid on sdddetty jasenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten tehtévit, joihin kuuluu viranomaisten yhteistyo
toistensa ja komission kanssa: luottolaitosten litketoimin-
nan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pdivana kesikuuta
2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2006/48/EY (?), sijoituspalveluyritysten ja luottolaitos-
ten omien varojen riittdvyydestd 14 piivind kesikuuta
2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2006/49/EY (}) ja talletusten vakuusjirjestelmistd
30 paiviana toukokuuta 1994 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivi 94/19/EY (4).

Voimassa olevaan unionin lainsdddantoon, jolla sddnnel-
lddn tdiman asetuksen soveltamisalaan kuuluvia kysymyk-
sid, kuuluvat myos finanssiryhmittymain kuuluvien
luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritys-
ten lisdvalvonnasta 16 paivana joulukuuta 2002 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
2002/87[EY (%), vakuutusryhmiin kuuluvien vakuutusyri-
tysten lisivalvonnasta 27 péivind lokakuuta 1998 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
98/78/EY (), maksajaa koskevien tietojen toimittamisesta
varainsiirtojen mukana 15 pdivind marraskuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1781/2006 ("), sihkoisen rahan liikkeeseenlaski-
jalaitosten liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja
toiminnan vakauden valvonnasta 16 pdivinid syyskuuta
2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2009/110/EY (8) sek, asiaan kuuluvin osin, rahoitus-
jarjestelmdn kayton estimisestd rahanpesutarkoituksiin
seka terrorismin rahoitukseen 26 paivana lokakuuta 2005
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2005/60/EY (°), kuluttajille tarkoitettujen rahoituspalvelu-
jen etdmyynnistd 23 pdivind syyskuuta 2002 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
2002/65(EY (19) sekd maksupalveluista sisimarkkinoilla
13 péivind marraskuuta 2007 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivi 2007/64/EY (11).
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(200 On suotavaa, ettd pankkiviranomainen edistid yhdenmu- sddntelystandardiksi asiaan kuuluvassa lainsddtamisjirjes-
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kaisen lahestymistavan soveltamista talletussuojaan, jotta
varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset ja talletta-
jien tasavertainen kohtelu koko unionissa. Koska talletus-
ten  vakuusjirjestelmid  valvotaan  hallinnollisesti
asianomaisissa jasenvaltioissa eivitkd ne ole finanssialan
sddntelyyn perustuvan valvonnan alaisia, pankkiviran-
omaisen olisi voitava kayttdd timédn asetuksen mukaista
toimivaltaansa itse vakuusjdrjestelmain ja sen hoitajaan.

Lissabonin sopimuksen tehneen hallitustenvilisen konfe-
renssin padtosasiakirjaan liitetyn, Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklasta annetun
julistuksen nro 39 mukaisesti teknisten sddntelystandar-
dien laatiminen vaatii erityisesti finanssipalvelualaa koske-
vaa teknistd asiantuntija-apua. On tarpeen sallia
pankkiviranomaisen antaa tillaista asiantuntemusta,
mukaan lukien sellaisten standardien tai standardien osien
kohdalta, jotka eivit perustu sellaiseen luonnokseen tekni-
seksi standardiksi, jonka pankkiviranomainen on itse
laatinut.

On tarpeen ottaa kayttoon tehokas viline yhdenmukaisten
teknisten sddntelystandardien laatimiseksi finanssipalvelu-
jen alalla, jotta varmistetaan muun muassa yhden ainoan
ohjekirjan avulla tasapuoliset toimintaedellytykset ja riit-
tava tallettajien, sijoittajien ja kuluttajien suoja koko unio-
nissa. Koska pankkiviranomainen on elin, jolla on pitkalle
menevii erityisasiantuntemusta, on tehokasta ja asianmu-
kaista antaa sen tehtdviksi laatia unionin oikeudessa maa-
ritellyilla aloilla luonnoksia teknisiksi
sdantelystandardeiksi, joihin ei liity menettelytapavalintoja.

Komission olisi hyviksyttdvd nima luonnokset teknisiksi
sdantelystandardeiksi sdddosvallan siirron nojalla annetta-
villa delegoiduilla sdiddoksilld Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti, jotta
standardeilla olisi sitovia oikeusvaikutuksia. Niitd olisi
muutettava vain hyvin rajoitetuissa ja poikkeuksellisissa
tilanteissa, koska pankkiviranomainen on toimija, joka on
tiiviissd yhteydessi finanssimarkkinoihin ja tuntee parhai-
ten niiden paivittdisen toiminnan. Luonnoksia teknisiksi
saantelystandardeiksi muutettaisiin, jos ne eivit ole unio-
nin oikeuden mukaisia, niissd ei noudateta suhteellisuus-
periaatetta tai ne ovat ristiriidassa finanssipalvelujen
sisimarkkinoiden perusperiaatteiden kanssa sellaisina kuin
ndmé periaatteet ilmenevit finanssipalveluja koskevasta
unionin sddnnostostd. Komissio ei saisi muuttaa pankkivi-
ranomaisen valmistelemien teknisid sddntelystandardeja
koskevien luonnosten sisdltod ilman, ettd se sovittaa toi-
mensa ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa. Sen
varmistamiseksi, ettd standardit hyviksytddn sujuvasti ja
nopeasti, olisi asetettava mairdaika, jonka kuluessa komis-
sion on tehtdvd teknisten sddntelystandardien hyviksy-
mistd koskeva pddtoksensa.

Kun otetaan huomioon pankkiviranomaisen tekninen
asiantuntemus aloilla, joilla teknisid sddntelystandardeja
olisi laadittava, olisi huomattava, ettd komissio on ilmoit-
tanut aikovansa kdyttdd yleensd pankkiviranomaisen sille
toimittamia teknisten sddntelystandardien luonnoksia poh-
jana hyvaksyessddn niitd vastaavia sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdaadoksid. Jos pankkiviran-
omainen ei kuitenkaan toimita luonnosta tekniseksi

(25)

(26)

(27)

(28)

tyksessd hyvaksytyssd sdddoksessd asetetuissa madra-
ajoissa, olisi varmistettava, ettd delegoinnilla tavoiteltuun
tulokseen péistddn ja ettd paatoksentekomenettelyn tehok-
kuus sdilytetddn. Sen vuoksi komissiolla olisi tallaisissa
tapauksissa oltava valta hyviksya teknisid sddntelystandar-
deja, vaikka pankkiviranomainen ei ole toimittanut
luonnosta.

Komissiolle olisi myos siirrettdva valta hyvaksya teknisid
tdytintoonpanostandardeja  tdytintdonpanosidddoksin
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
291 artiklan mukaisesti.

Aloilla, jotka eivit kuulu teknisten sdédntely- tai taytantoon-
panostandardien soveltamisalaan, pankkiviranomaisella
olisi oltava toimivalta antaa unionin oikeuden soveltamista
koskevia ohjeita ja suosituksia. Avoimuuden varmistami-
seksi ja kansallisten valvontaviranomaisten kannustami-
seksi noudattamaan niitd ohjeita ja suosituksia
pankkiviranomaisen olisi voitava julkistaa perusteet, joiden
nojalla katsotaan, ettd valvontaviranomaiset ovat jittineet
noudattamatta nditd ohjeita ja suosituksia.

Sen varmistaminen, ettd unionin oikeutta sovelletaan kai-
kilta osin asianmukaisesti, on keskeinen edellytys finanssi-
markkinoiden eheydelle, avoimuudelle, tehokkuudelle ja
moitteettomalle toiminnalle, finanssijarjestelmidn vakau-
delle seki finanssilaitosten tasapuolisille kilpailuolosuh-
teille unionissa. Sen vuoksi olisi luotava mekanismi, jota
pankkiviranomainen voi kayttda tapauksissa, joissa unio-
nin oikeuden soveltaminen on laiminlyoty tai sitd on sovel-
lettu virheellisesti siten, ettd timd voidaan katsoa unionin
oikeuden rikkomiseksi. Mekanismia olisi sovellettava
aloilla, joilla unionin oikeudessa asetetaan selvii ja ehdot-
tomia velvoitteita.

Jotta tapauksiin, joissa unionin oikeutta ei ole sovellettu
asianmukaisesti tai kaikilta osin, voitaisiin reagoida oikea-
suhteisesti, niihin olisi sovellettava kolmivaiheista mekanis-
mia. Ensiksi pankkiviranomaisella olisi oltava toimivalta
tutkia tapausta, jossa kansallisten viranomaisten viitetddn
soveltaneen valvontakdytinnossddn unionin oikeudessa
asetettuja velvoitteita epdasianmukaisella tai riittimatto-
milld tavalla, ja antaa sen jilkeen suositus. Toiseksi, jos toi-
mivaltainen kansallinen viranomainen ei noudata
suositusta, komissiolla olisi oltava valta antaa virallinen
lausunto, jossa se ottaa huomioon pankkiviranomaisen
suosituksen ja jossa vaaditaan toimivaltaista viranomaista
toteuttamaan tarvittavat toimet, joilla varmistetaan unio-
nin oikeuden noudattaminen.

Kolmanneksi, jotta voitaisiin ratkaista poikkeukselliset
tilanteet, joissa asianomainen toimivaltainen viranomainen
jattaa itsepintaisesti toimet toteuttamatta, pankkiviran-
omaiselle olisi annettava valtuudet tehdd viimeisend kei-
nona  padtoksid, jotka  osoitetaan  yksittdisille
finanssilaitoksille. Tima toimivalta olisi rajoitettava poik-
keuksellisiin tilanteisiin, joissa toimivaltainen viranomai-
nen ei noudata sille osoitettua virallista lausuntoa ja joissa
unionin oikeus on suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin
voimassa olevien tai tulevien unionin asetusten nojalla.
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(30) Vakavat uhat, jotka kohdistuvat finanssimarkkinoiden (33)  Kriisi on osoittanut, ettd nykyinen yhteistyo kansallisten
moitteettomaan toimintaan ja eheyteen tai finanssijirjes- viranomaisten vililld, joiden toimivalta rajoittuu yksittai-
telmdn vakauteen unionissa, vaativat unionin tasolla seen jasenvaltioon, on riittimatontd, kun on kysymys rajo-
nopeaa ja yhtendistd toimintaa. Sen vuoksi pankkiviran- jen yli toimivista finanssilaitoksista.
omaisella olisi oltava mahdollisuus vaatia kansallisia val-
vontaviranomaisia toteuttamaan erityistoimia
kriisitilanteen korjaamiseksi. Valtuus madaritelld kriisiti- . .. L .
lanne olisi annettava neuvostolle tilanteessa, jossa mika G4 Asxantuntlj.z.ir.yhmgti,-]91taJasequltlot ovat perustaneet tut-
tahansa Euroopan valvontaviranomainen, komissio tai l{%f.rlaan kr.nsm sylta ja tekemaan. ehdgtuks1a fmapsmalan
EJRK on sitd pyytinyt. sagptelyn ja Va.l.\.z(.)nnan paTa{ltamlseks1, ovat VahY1stan§et,
ettd nykyiset jarjestelyt eivit muodosta tervetti pohjaa
rajojen yli toimivien finanssilaitosten tulevalle sadntelylle ja
valvonnalle unionissa.
(31)  Pankkiviranomaisella olisi oltava mahdollisuus vaatia kan-
sallisia valvontaviranomaisia toteuttamaan erityistoimia
kriisitilanteen korjaamiseksi. Pankkiviranomaisen téltd osin (35)  Kuten de Larosiéren raportissa todetaan, "meilld on itse asi-
toteuttamat toimet eivit saisi vaikuttaa Euroopan unionin assa kaksi vaihtoehtoa: joko 'beggar-thy-neighbour’
toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaisiin -ratkaisut tai tehostetun, kdytinnonldheisen ja jirkevin
komission valtuuksiin aloittaa tuon valvontaviranomaisen sekd kaikkia hyodyttdvin pragmaattisen eurooppalaisen
jasenvaltiota vastaan rikkomusmenettelyjd sen johdosta, yhteistyon lisidminen avoimen maailmantalouden siilyt-
ettd tdmd ei ole toteuttanut téllaista tointa, eikd komission timiseksi. TAm4 tuottaa varmasti taloudellista tulosta.”.
oikeuteen pyytdd tallaisissa olosuhteissa tilapaisid toimen-
piteitd Euroopan unionin tuomioistuimen tyojérjestyksen
mukaisesti. Se ei myoskddn saisi vaikuttaa mihinkéén vas- - o o
tuuseen, joka kyseiselle jasenvaltiolle voi aiheutua Euroo- (36)  Valvontakollegioilla on tirkea asema rajat ylittdvai toimin-
pan unionin tuomioistuimen oikeuskéytinnén mukaisesti, taa harjoittavien finanssilaitosten tehokkaassa, toimivassa
jos sen valvontaviranomaiset eivit toteuta pankkiviran- ja yhdenmukaisessa valvonnassa. Pankkiviranomaisen
omaisen edellyttima tointa. olisi osaltaan edistettivi ja seurattava valvontakollegioiden
tehokasta, vaikuttavaa ja yhdenmukaista toimintaa, ja silld
olisi oltava johtava asema varmistettaessa rajojen yli toimi-
via finanssilaitoksia valvovien valvontakollegioiden yhden-
(32)  Sen varmistamiseksi, ettd valvonta on tehokasta ja toimi- ml}kal.nen ja Johdqnmuka{ngn toiminta k%lkklaua
vaa ja ettd eri jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomais- unionissa. Sen vuok§1 pankk1v1ranomals‘el‘la. Oh.Sl oltav‘a
ten  kannat otetaan tasapuolisesti  huomioon, taydet 0.1keu.det osallistua valvoptgkollegl.oﬂ.nn, jotta voi-
pankkiviranomaisella olisi oltava mahdollisuus ratkaista fiaan -su]uv01ttaa.valvqptalfol.l.?gloldell. toimintaa ja tieto-
sitovasti kyseisten toimivaltaisten viranomaisten véliset eri- !envalhtopros§551a s.eka edl,sm?‘ ko.lleglolden lahentymlsta
mielisyydet rajat ylittavissa tilanteissa, valvontakollegioissa )a yhdenmuka1sF}1mlsta unonim oikeuden foveltarril.s essa.
ilmenevit erimielisyydet mukaan luettuina. Olisi sdddet- Kuten de Larosieren raportissa todetaaq, on ehkﬂzgs'tava
tdvd sovitteluvaiheesta, jonka aikana toimivaltaiset viran- va}vont_akaytaytmen eroista a1heut3va kilp a1lu{1 vaaristy-
omaiset voivat padstdd keskindiseen sopimukseen. fnen ja tf)lmualle suotuisimman saaptelyn hyvaksikayto,
Pankkiviranomaisen toimivaltaan olisi kuuluttava sellais- silla nama saattavat hoguttaa. rahongsvg kautta“— o
ten erimielisyyksien ratkaiseminen, jotka koskevat jdsen- muassa 1.<a.n nustamalla fmanﬁsmlan tolminnan siirtamista
valtion toimivaltaisen viranomaisen toimeen liittyvaa .r.r,la.lhmi Joissa valvq.ntanog Va.he'mm.in t:iukkaai(Yalvont§-
menettelyd, toimen sisdltod tai toimien laiminlyontia tassa janesteman on nayttaydyttava olkeudenmukaisena ja
o : T . tasapuolisena.”.
asetuksessa tarkoitetuissa oikeudellisesti sitovissa unionin
saddoksissd tarkemmin esitetyissd tapauksissa. Tallaisessa
tilanteessa yhden asianomaisista valvontaviranomaisista
olisi voitava antaa asia pankkiviranomaisen kisiteltavaksi, (37)  Lihentyminen kriisien ehkiisyn, hallinnan ja ratkaisun

ja tdmidn olisi toimittava timdn asetuksen mukaisesti.
Pankkiviranomaiselle olisi annettava valtuudet edellyttdd
asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta erityistoimia
tai toimista piddttymistd asian ratkaisemiseksi ja unionin
oikeuden noudattamisen varmistamiseksi kyseisid toimi-
valtaisia viranomaisia sitovasti. Jos toimivaltainen viran-
omainen ei noudata sille osoitettua sovintopaitostd,
pankkiviranomaisella olisi oltava toimivalta tehdd suoraan
finanssilaitoksille osoitettuja pddtoksid sellaisilla unionin
oikeuden aloilla, jotka ovat nithin suoraan sovellettavissa.
Valtuutta tehda tdllaisia paatoksia olisi kdytettava vain vii-
meisend keinona ja silloin vain unionin oikeuden asianmu-
kaisen ja johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.
Tapauksissa, joissa asiaa koskevalla unionin lainsdddan-
nolld annetaan jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomai-
sille harkintavaltaa, pankkiviranomaisen tekemdt paatokset
eivit voi korvata kyseisen harkintavallan kaytt6d unionin
oikeuden mukaisesti.

alalla, rahoitusjirjestelyt mukaan lukien, on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd finanssijarjestelma kantaa kustannuk-
set ja ettd viranomaiset voivat ratkaista vaikeuksissa ole-
vien finanssilaitosten kriiseja niin, ettd samalla
minimoidaan ndistd aiheutuvien hairididen vaikutus
finanssijirjestelmain, veronmaksajien varoihin turvautu-
minen pankkien pelastamiseksi ja julkisen sektorin varo-
jen kaytto, ettd rajoitetaan taloudelle koituvaa vahinkoa ja
ettd kansallista kriisinratkaisutoimenpiteiden soveltamista
sovitetaan yhteen. Tédssd suhteessa on vélttimatontd laatia
yhteiset sédnnot kattaville vélineille, joilla voidaan ehkaistd
pankkien vaikeuksia ennalta ja ratkaista vaikeuksiin joutu-
neiden pankkien ongelmia, erityisesti suurten, rajojen yli
toimivien tai toisistaan riippuvien laitosten kriisien ratkai-
semiseksi; lisdksi olisi arvioitava, onko pankkiviranomai-
selle tarpeen myontdd kulloinkin tarvittavia lisivaltuuksia
seka sitd, kuinka pankit ja sddstolaitokset voisivat asettaa
sddstdjien suojelun etusijalle.
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(38)  Direktiivin 94/19/EY ja sijoittajien korvausjirjestelmista (40)  Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi pankkiviranomai-
3 péivind maaliskuuta 1997 annetun Euroopan parlamen- sen olisi aktiivisesti edistettdva valvontakdytint6jen lahen-
tin ja neuvoston direktiivin 97/9/EY (!) parhaillaan kiyn- tymistd koko unionissa.
nissd olevan tarkistuksen osalta pannaan merkille, ettd
komissio aikoo kiinnittdd erityistd huomiota tarpeeseen
varmistaa pidemmille menevd yhdenmukaistaminen koko o ) o . —
unionissa. Vakuutusalan osalta pannaan merkille myos, (41) Verta1sarv1o%nn1t ovat tehokas ja_toimiva keino edistdd
ettd komissio aikoo tarkastella mahdollisuutta laatia unio- yhden.mukalsl.lu.tta ﬁna.nsswal.v‘open verkostossa. Sen
nin sdannot, joilla vakuutuksenottajia suojataan vakuutus- vuoksi pfmk'kmranqn?als.en 01151, luot.ava metodq}q.glq.el}
yhtion joutuessa vaikeuksiin. Euroopan perusta t.allallsten arviointien su.orlt'.[a.rmsell.e Ja"tehtav.:ft niitd
valvontaviranomaisilla olisi oltava tirkei asema niilli saannllisesti. Arvioinneissa ei saisi keskittyd pelkdstddn
aloilla, ja niille olisi annettava asianmukainen toimivalta valvonte:tkaytanto;en ldhentymiseen vaan myos valvontavi-
Euroopan vakuusjirjestelmien osalta. ranomaisten {(ykyyn saavuttaa l.aadukkalta V{llVOl’ltatL.llOk-
sia sekd toimivaltaisten viranomaisten
riippumattomuuteen. Vertaisarviointien tulokset olisi jul-
kistettava vertaisarvioinnin kohteena olevan toimivaltaisen
i . . . . viranomaisen suostumuksella. Parhaat kiytinnot olisi
(39)  Tehtévien ja vastuun siirto voi olla valvontaviranomaisten myés midriteltiva ia julkistettava
verkoston toiminnassa hyddyllinen keino vdhentia valvon- Y 1) ‘
tatehtdvien paallekkdisyyttd, edistdd yhteistyotd ja sujuvoit-
taa siten valvontaprosessia seké keventdd finanssilaitoksille
koituvia rasitteita. Sen vuoksi timan asetuksen olisi tarjot- (42)  Pankkiviranomaisen olisi aktiivisesti edistettivd unionin
tava selked oikeusperusta tillaiselle siirrolle. Vaikka paa- yhteensovitettuja valvontatoimia erityisesti unionin finans-
sdantond on, ettd siirto olisi sallittava, jasenvaltioilla olisi simarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden tai
oltava mahdollisuus soveltaa erityisid edellytyksid vastuun finanssijrjestelman vakauden varmistamiseksi. Sen lisiksi,
siirtoon, esimerkiksi siirtoa koskevista jarjestelyistd tiedot- ettd pankkiviranomaiselle annetaan valtuudet toimia krii-
tamisen ja niiden tiedoksiannon osalta. Tehtdvien siirto sitilanteissa, sille olisi annettava yleinen yhteensovittamista
merkitsee sité, ettd tehtdvit suorittaa pankkiviranomainen koskeva tehtivi EFV]:ssi. Pankkiviranomaisen toimissa
tai kansallinen valvontaviranomainen, joka on muu kuin olisi kiinnitettdva erityistd huomiota kaikkien asiaan vai-
niistd vastaava viranomainen, mutta vastuu valvontapaa- kuttavien tietojen sujuvaan kulkuun toimivaltaisten viran-
toksistd sdilyy siirron suorittavalla viranomaisella. Vastuun omaisten valilld.
siirron avulla pankkiviranomaisella tai kansallisella valvon-
taviranomaisella, jolle vastuuta siirretdan, olisi oltava mah-
dollisuus paittaa tietystd valvonta-asiasta omissa nimissddn . ) o o
sen siirtavan viranomaisen puolesta. Siirroissa olisi nouda- 43) Fman.sswakau(.ien tuwafamlsgk?l on tarpeen tunnistaa jo
tettava periaatetta, jonka mukaan valvontavaltaa uskotaan v.‘.“:lr.halsessa vaiheessa eri valtioiden ja eri alojen rajat y lit-
sille valvontaviranomaiselle, jolla on parhaat edellytykset tavit suuntaukset, mahdolliset riskit ja haavoittuvuudet,
toimia asiassa. Vastuuta olisi asianmukaista jakaa uudelleen jotka ovat perdisin mikrotasolta. Pankkiviranomaisen olisi
esimerkiksi sen vuoksi, ettd silli voidaan saavuttaa mitta- seurattava ja arvioitava tgllamm muutqks.}a f)ﬂm31}a vastuu-
kaavaan tai moninaisuuteen liittyvid etuja, valvoa ryhmitty- alueellaan ja tarvittaessa tiedotettava niistd sdannollisesti tai
mid  yhdenmukaisesti tai hyodyntii kansallisten tapat.lsl?ohtalseﬁtl Euroopan parlamentllle,.neuvost‘o.lle ja
valvontaviranomaisten teknistd asiantuntemusta optimaali- kom1ss1olle.s<.e.ka.mullle E}Jr.oopan Vglvonta\.nranom.alsll.l.e )a
sesti. Siirron suorittavan viranomaisen ja muiden toimival- EJRK:lle. Lisaksi .pankkn.rxrano.malsen olisi yht.els‘Fyossa
taisten viranomaisten olisi tunnustettava, ettd sen, jolle EJRK:n kangsa al(')}te.ttava]a.sov1tetta\./a.yhte.en unionin laa-
vastuuta siirretddn, tekemdt paitokset ovat ratkaisevia, jos juisia stressitesteja, jotta voidaan ‘arv1o1da flI.l.aIlSS%.laltOSt?n
nidmi paitokset kuuluvat siirretyn toimivallan alaan. Asiaa kykyi kestag epasuotuisaa ma?kk}nalfehnxslta, sekd varmis-
Koskevassa umionin lainsiidinndssi voitaisiin midritelli tettava, ettd tdllaisissa testeissd kaytetddn kansallisella
tarkemmin periaatteet, joiden mukaan vastuuta voidaan ta}sqlla mahdollisimman .)./h.denfnul?aisia mepetelr.niéi..Panl?-
sopimuksella jakaa uudelleen. Pankkiviranomaisen olisi kai- k1V1r.anom§15.(.en on tehta.lv.lensa asmnr.nukalsekS} h(.ntam.l-
kin asianmukaisin keinoin helpotettava ja valvottava kan- seksi '.[eht.ava taloudell.lsm .analyyse]a m arkkinoista ja
sallisten valvontaviranomaisten valisid siirtoa koskevia m%lrkkan}lla mahdollisesti tapahtuvien ~muutosten
sopimuksia, vaikutuksista.
(44)  Pankkiviranomaisen olisi finanssipalvelujen kansainvalis-

Sille olisi ilmoitettava suunnitelluista siirtoa koskevista
sopimuksista etukiteen, jotta se voisi tarpeen mukaan
ottaa nithin kantaa. Pankkiviranomaisen olisi huolehdit-
tava siitd, ettd tallaiset sopimukset julkistetaan keskitetysti,
jotta kaikilla asianomaisilla osapuolilla olisi mahdollisuus
saada niistd helposti selkedd ja ajankohtaista tietoa. Sen
olisi madriteltava siirtoon ja siirtoa koskeviin sopimuksiin
liittyvid parhaita kiytdntojd ja jaettava niitd koskevia
tietoja.

(1) EYVL L 84, 26.3.1997, 5. 22.

tyessd ja kansainvilisten standardien merkityksen lisddnty-
essd edistettdvd vuoropuhelua ja yhteistyotd unionin
ulkopuolisten valvontaviranomaisten kanssa. Sille olisi
annettavat valtuudet kehittdd yhteyksid kolmansien mai-
den valvontaviranomaisiin ja hallintoviranomaisiin sekd
kansainvalisiin jdrjest6ihin ja sopia niiden kanssa hallinnol-
lisista jdrjestelyistd kunnioittaen tdydellisesti jasenvaltioi-
den ja unionin toimielinten tehtavid ja kullekin kuuluvaa
toimivaltaa. Maiden, jotka ovat tehneet unionin kanssa
sopimuksia, joilla ne ovat hyviksyneet unionin oikeuden ja
soveltavat sitd, olisi voitava osallistua pankkiviranomaisen
toimintaan, ja pankkiviranomaisen olisi voitava tehdi
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yhteistyotd sellaisten kolmansien maiden kanssa, jotka
soveltavat lainsdddantod, joka on tunnustettu unionin lain-
sdddantod vastaavaksi.

Pankkiviranomaisen olisi toimittava omalla vastuualueel-
laan Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission riip-
pumattomana neuvoa-antavana elimena.
Pankkiviranomaisella olisi oltava mahdollisuus antaa lau-
suntonsa direktiivin 2006/48/EY, sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilli 2007[44/EY ('), mukaisesta toi-
minnan vakauden arvioinnista sulautumien ja omistus-
osuuksien hankinnan yhteydessa niissd tapauksissa, joissa
tuossa direktiivissd edellytetddn kahden tai useamman
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten vilistd kuule-
mista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisten toimi-
valtaisten viranomaisten toimivaltaa.

Jotta pankkiviranomainen voisi suorittaa tehtiavansa tehok-
kaasti, silld olisi oltava oikeus vaatia kaikkia tarvitsemiaan
tietoja. Finanssilaitoksille aiheutuvien ilmoitusvelvollisuuk-
sien paillekkaisyyden vilttimiseksi nimi tiedot olisi
yleensi saatava kansallisilta valvontaviranomaisilta, jotka
ovat ldhimpina finanssimarkkinoita ja -laitoksia, ja jo ole-
massa olevat tilastot olisi otettava huomioon. Pankkiviran-
omaisen olisi viimeisend keinona kuitenkin voitava
osoittaa asianmukaisesti perusteltu tietopyyntd suoraan
finanssilaitokselle, jos kansallinen toimivaltainen viran-
omainen ei toimita tai voi toimittaa téllaisia tietoja ajoissa.
Jasenvaltioiden viranomaiset olisi velvoitettava avustamaan
pankkiviranomaista sen varmistamisessa, ettd tallaisiin
suoriin pyyntoihin vastataan. Tdssd yhteydessd yhteiset
raportointimallit ovat erityisen tarkeitd. Tietojenkeruuseen
liittyvét toimenpiteet eivit saisi rajoittaa Euroopan tilasto-
jarjestelmdn ja Euroopan keskuspankkijdrjestelmin oikeu-
dellista kehyst tilastojen alalla. Timai asetus ei ndin ollen
saisi rajoittaa Euroopan tilastoista 11 pdivind maaliskuuta
2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 2232009 (?) eikd Euroopan keskuspankin
valtuuksista kerati tilastotietoja 23 pdivind marraskuuta
1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2533/98 (3)
soveltamista.

On erityisen tdrkedd, ettd pankkiviranomainen ja EJRK
tekevat tiivistd yhteistyotd, jotta EJRK:n toiminta sekd sen
varoitusten ja suositusten jilkeiset jatkotoimet olisivat tdy-
sitehoisia. Pankkiviranomaisen ja EJRK:n olisi jaettava
kaikki asiaan vaikuttavat tiedot keskendan. Yksittdisid yri-
tyksid koskevat tiedot olisi toimitettava ainoastaan perus-
tellusta pyynnosta. Saadessaan varoituksia tai suosituksia,

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/44/EY, annettu
5 pdivind syyskuuta 2007, neuvoston direktiivin 92/49/ETY sekd
direktiivien 2002/83[EY, 2004/39/EY, 2005/68/EY ja 2006/48[EY
muuttamisesta rahoitusalalla tapahtuvaan omistusosuuksien hankin-

taan ja lisddmiseen sovellettavien toiminnan vakauden arviointia kos-
kevien menettelysiddntojen ja periaatteiden osalta (EUVL L 247,
21.9.2007, s. 1).

(%) EUVLL 87, 31.3.2009, s. 164.

(®) EYVLL 318, 27.11.1998, s. 8.

(48)

(49)

(50)

(51)

jotka EJRK on osoittanut pankkiviranomaiselle tai kansal-
liselle valvontaviranomaiselle, pankkiviranomaisen olisi
huolehdittava asianmukaisista jatkotoimista.

Pankkiviranomaisen olisi kuultava asianomaisia osapuolia
teknisten sddntely- tai tdytintoonpanostandardien, ohjei-
den ja suositusten osalta ja annettava niille kohtuullinen
mahdollisuus esittdd huomautuksia ehdotetuista toimenpi-
teistd. Ennen teknisten sddntely- tai tdytdnt66npanostan-
dardien luonnosten sekd ohjeiden ja suositusten
hyviksymistd pankkiviranomaisen olisi tehtdva vaikutus-
ten arviointi. Tehokkuussyisti olisi kéytettdvd pankkialan
osallisryhmad ja sen olisi edustettava tasasuhtaisesti unio-
nin luottolaitoksia ja sijoituspalveluyrityksid, jotka edusta-
vat erilaisia ja erikokoisia finanssilaitoksia ja liikeyrityksia,
tarvittaessa myos yhteisosijoittajia ja muita finanssilaitok-
sia, jotka kayttavat itse finanssipalveluja, pienia ja keskisuu-
ria yrityksid, ammattiyhdistyksid, tiedeyhteison edustajia,
kuluttajia ja muita pankkipalvelujen pienkdyttdjid. Pankki-
alan osallisryhmin olisi toimittava vuorovaikutuksessa
finanssipalvelualan muiden kdyttdjaryhmien kanssa, jotka
komissio on perustanut tai jotka on perustettu unionin
lainsdadannolla.

Pankkialan osallisryhman jisenten, jotka edustavat voittoa
tuottamattomia jarjestojd tai tiedeyhteisojd, olisi saatava
riittdva korvaus, jotta henkilot, joilla ei ole kdytettivissddn
tarvittavaa rahoitusta tai jotka eivit ole toimialan edusta-
jia, voisivat osallistua tdysipainoisesti finanssialan sdinte-
lya koskevaan keskusteluun.

Jasenvaltioilla on perusvastuu yhteensovitetun kriisinhal-
linnan varmistamisesta ja finanssivakauden siilyttamisestd
kriisitilanteissa seki erityisesti yksittdisten vaikeuksissa ole-
vien finanssilaitosten vakauttamisesta ja niiden ongelmien
ratkaisemisesta. Pankkiviranomaisen kriisitilanteissa tai eri-
mielisyyksien ratkaisemiseksi tekemit paatokset, jotka vai-
kuttavat finanssilaitoksen vakauteen, eivit saisi vaikuttaa
jasenvaltioiden finanssipoliittiseen vastuuseen. Olisi luo-
tava mekanismi, jolla jasenvaltiot voisivat vedota tihin
suojalausekkeeseen ja viime kddessd saattaa asian neuvos-
ton péitettaviksi. Tuota suojamekanismia ei kuitenkaan
saisi kdyttdd vddrin erityisesti pankkiviranomaisen sellaisen
pdatoksen osalta, jolla ei ole merkittdvdd tai olennaista
finanssipoliittista vaikutusta, kuten tulojen vahentyminen,
joka liittyy tiettyjen toimien tai tuotteiden véliaikaiseen
kieltimiseen kuluttajansuojatarkoituksessa. Tehdessddn
pddtoksen timin suojamekanismin nojalla neuvoston olisi
ddnestettdvd noudattaen periaatetta, jonka mukaan kulla-
kin jasenelld on yksi d4ni. On asianmukaista antaa neuvos-
tolle tehtdva tdssd asiassa ottaen huomioon jdsenvaltioilla
tdssd yhteydessi olevat erityisvelvollisuudet. Ottaen huo-
mioon asian arkaluonteisuuden olisi varmistettava tiukat
salassapitovelvollisuutta koskevat jarjestelyt.

Padtoksentekomenettelyissddn pankkiviranomaisen olisi
noudatettava menettelyjen asianmukaisuutta ja avoimuutta
koskevia unionin sddnt6ja ja yleisid periaatteita. Niilla, joille


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:087:0164:0164:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:318:0008:0008:FI:PDF
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pankkiviranomaisen paitokset osoitetaan, olisi oltava tdysi
oikeus tulla kuulluiksi. Pankkiviranomaisen sdiadosten olisi
oltava erottamaton osa unionin oikeutta.

Pankkiviranomaisen keskeisend paitoksentekoelimeni
olisi oltava hallintoneuvosto, johon kuuluu kunkin jisen-
valtion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen paal-
likké ja jonka puheenjohtajana toimii pankkiviranomaisen
puheenjohtaja. Komission, EJRK:n, Euroopan keskuspan-
kin ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisielakeviranomainen) sekd Euroopan val-
vontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviran-
omainen) edustajien olisi osallistuttava sen tyoskentelyyn
tarkkailijoina. Hallintoneuvoston jdsenten olisi toimittava
riippumattomasti ja ainoastaan unionin edun mukaisesti.

Hallintoneuvoston olisi tehtivd pddtoksensd padsidntoi-
sesti yksinkertaisella enemmistolld noudattaen periaatetta,
jonka mukaan kullakin jasenelld on yksi ddni. Yleisten sdd-
dosten, mukaan luettuina ne, jotka liittyvat teknisiin
sdantely- ja taytantoonpanostandardeihin, ohjeisiin ja suo-
situksiin, talousarvioasioihin sekd sellaisten jasenvaltioiden
pyyntojen hyviksymiseen, ettd pankkiviranomainen har-
kitsisi uudelleen paatostd valiaikaisesti kieltda tietyt finans-
sitoimet tai rajoittaa niitd, on kuitenkin asianmukaista
soveltaa madrdenemmistolld tapahtuvaa danestimistd kos-
kevia sadntoja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
16 artiklan 4 kohdan sekd Euroopan unionista tehtyyn
sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn siirtymamaarayksia koskevan poyta-
kirjan (N:o 36) mukaisesti. Asiat, jotka koskevat kansallis-
ten valvontaviranomaisten vilisten erimielisyyksien
ratkaisemista, olisi annettava kasiteltdviksi suppealle,
objektiiviselle ja sellaisista jdsenistd koostuvalle lautakun-
nalle, jotka eivit ole erimielisyyden osapuolena olevien toi-
mivaltaisten viranomaisten edustajia ja joilla ei ole omaa
etua valvottavanaan tai suoraa kytkostd kyseisiin toimival-
taisiin viranomaisiin. Lautakunnan kokoonpanon olisi
oltava riittdvin tasapainoinen. Hallintoneuvoston jasenten
olisi hyviksyttivi lautakunnan tekema paitos yksinkertai-
sella enemmistolld noudattaen periaatetta, jonka mukaa
kullakin jasenelld on yksi ddni. Konsolidointiryhmin val-
vojan tekemien paitosten osalta lautakunnan ehdottama
pddtos voitaisiin kuitenkin hyldtd ddnten maaravihemmis-
tolld, siten kuin timd on médritelty Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymamaa-
rayksistd tehdyn poytikirjan (N:o 36) 3 artiklassa.

Johtokunnan, jonka jdseninid ovat pankkiviranomaisen
puheenjohtaja sekd kansallisten valvontaviranomaisten ja
komission edustajat, olisi varmistettava, ettd pankkiviran-
omainen toteuttaa toiminta-ajatuksensa ja suorittaa sille
osoitetut tehtavit. Johtokunnalle olisi annettava tarvittava
toimivalta, jotta se voi muun muassa antaa ehdotukset
vuosittaiseksi ja monivuotiseksi tyéohjelmaksi, kayttdd
tiettyd talousarviovaltaa, hyviksyd pankkiviranomaisen
henkilostopolitiikkaa koskevan suunnitelman, antaa eri-
tyissddnnoksid asiakirjojen julkisuudesta ja tehdd ehdotus
vuosikertomukseksi.

(55)

(56)

Pankkiviranomaisen edustajan olisi oltava kokopaivitoimi-
nen puheenjohtaja, jonka hallintoneuvosto nimittda ansi-
oiden, pitevyyden, finanssilaitosten ja markkinoiden
tuntemuksen seki finanssivalvontaan ja finanssialan sdén-
telyyn liittyvan kokemuksen perusteella hallintoneuvoston
komission avustamana jirjestiman ja hallinnoiman avoi-
men valintamenettelyn jilkeen. Pankkiviranomaisen
ensimmadisen puheenjohtajan nimitystd varten komission
olisi muun muassa laadittava lopullinen ehdokasluettelo
ansioiden, pitevyyden, finanssilaitosten ja markkinoiden
tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja finanssialan sdan-
telyyn liittyvin kokemuksen perusteella. Timan asetuksen
mukaisesti laadittavassa kertomuksessa olisi tarkasteltava
myohempid nimityksid varten, onko tarpeen, ettd komis-
sio laatii lopullisen ehdokasluettelon. Ennen kuin valittu
henkilo ottaa vastaan tehtdvinsd ja enintddn kuukauden
kuluttua siitd, kun hallintoneuvosto on valinnut hinet,
Euroopan parlamentilla olisi oltava oikeus valittua henki-
164 kuultuaan vastustaa hidnen nimitystain.

Pankkiviranomaisen hallinnon johtaminen olisi uskottava
toimitusjohtajalle, jolla olisi oltava oikeus osallistua hallin-
toneuvoston ja  johtokunnan kokouksiin  ilman
ddnioikeutta.

Jotta varmistetaan eri toimialojen keskindinen yhtendisyys
Euroopan valvontaviranomaisten toiminnassa, naiden olisi
sovitettava toimintansa tiiviisti yhteen yhteiskomiteassa ja
sovittava tarvittaessa yhteisistd kannoista. Yhteiskomitean
olisi sovitettava Euroopan valvontaviranomaisten toimin-
toja yhteen suhteessa finanssiryhmittymiin ja muihin
monialaisiin kysymyksiin. Kun on kyse sadadoksistd, jotka
kuuluvat my6s Euroopan valvontaviranomaisen (Euroo-
pan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) tai Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinavi-
ranomainen) toimivaltaan, asianomaisten Euroopan val-
vontaviranomaisten olisi tarvittaessa annettava kyseiset
sddadokset samanaikaisesti. Euroopan valvontaviranomais-
ten puheenjohtajien olisi vuoroteltava yhteiskomitean
puheenjohtajana 12 kuukauden toimikausin. Yhteiskomi-
tean puheenjohtajan olisi oltava EJRK:n varapuheenjohtaja.
Yhteiskomitealla olisi oltava oma henkilostd, jonka Euroo-
pan valvontaviranomaiset ovat antaneet sen kdyttoon, jotta
mahdollistetaan epévirallinen tietojen jakaminen ja Euroo-
pan valvontaviranomaisten yhteisen valvontakulttuurin
kehittiminen.

On tarpeen varmistaa, ettd osapuolilla, joita pankkiviran-
omaisen tekemit paitokset koskevat, on mahdollisuus
kayttdd tarvittavia oikeussuojakeinoja. Jos pankkiviran-
omaisella on valtuudet pddtoksentekoon, osapuolille olisi
menettelyn tehokkuuden vuoksi myonnettiva oikeus valit-
taa valituslautakuntaan, jotta osapuolten oikeuksia voitai-
siin suojella tehokkaasti. Tehokkuuden ja yhtendisyyden
vuoksi valituslautakunnan olisi oltava Euroopan valvonta-
viranomaisten yhteinen elin, joka on riippumaton niiden
hallinto- ja sddntelyrakenteista. Valituslautakunnan paatok-
seen olisi oltava mahdollisuus hakea muutosta Euroopan
unionin tuomioistuimessa.
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(59)  Pankkiviranomaisen tdydellisen itsemaaradmisoikeuden ja (65) Kolmansien maiden olisi voitava osallistua pankkiviran-
riippumattomuuden varmistamiseksi sille olisi annettava omaisen ty6hon unionin kanssa tehtdvien asianmukaisten
oma talousarvio, jonka tulot ovat suurimmaksi osaksi sopimusten mukaisesti.
perdisin kansallisten valvontaviranomaisten pakollisista
maksuosuuksista ja Euroopan unionin yleisesta talousarvi-
osta. Unionin pankkiviranomaiselle myontdma rahoitus
edellyttdd budjettivallan kiyttdjin sopimusta talousarviota (66)  Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilla tavalla toteuttaa timin ase-
koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoi- tuksen tavoitteita, jotka ovat sisimarkkinoiden toiminnan
dosta 17 piivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan par- parantaminen varmistamalla korkeatasoinen, tehokas ja
lamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten yhdenmukainen vakavaraisuuden valvonta ja sitd koskeva
sopimuksen (!) 47 kohdan mukaisesti. Unionin talousar- sddntely, tallettajien ja sijoittajien suojaaminen, finanssi-
viomenettelya olisi noudatettava. Tilintarkastustuomiois- markkinoiden eheyden, tehokkuuden ja moitteettoman
tuimen  olisi  suoritettava  pankkiviranomaisen toiminnan turvaaminen, finanssijirjestelmidn vakauden
tilintarkastus. Kokonaistalousarvio kuuluu vastuuvapaus- yllipito ja valvonnan kansainvilisen yhteensovittamisen
menettelyn piiriin. lujittaminen, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden vuoksi
toteuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi
. . . toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopi-
(60)  Pankkiviranomaiseen olisi sovellettava Euroopan petosten- enp ooP I yn sop
. ; . . A muksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
torjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 péivdnd touko- N . : .
S mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuus-
kuuta 1999 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston . S TR
AT A . . periaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mika
asetusta (EY) N:o 1073/1999 (2. Lisdksi pankkiviranomai- o oo
e Yee e . . on ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.
sen olisi liityttdvd Euroopan parlamentin, Euroopan unio-
nin neuvoston ja Euroopan yhteisdjen komission
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisaisistd tutki-
muksista 25 pdivind toukokuuta 1999 tekemdin toimi- Pankkivi ) lisi hoitaak Kaikki
elinten viliseen sopimukseen (3. (67)  Pankkiviranomaisen olisi otettava hoitaakseen  kaikki
Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean nykyi-
set tehtdvit ja saatava sen valtuudet. Komission paitos
(61)  Avointen ja ldpindkyvien tyoehtojen ja henkiloston yhta- 2009/78EY olisi sen vuoksi kumottava pankkiviranomai-
laisen kohtelun varmistamiseksi pankkiviranomaisen hen- sen perustamispdivana ja rahoituspalveluihin, tilinpdatos-
kilostoon  olisi  sovellettava  Euroopan  yhteis6jen raportointiin ja tilintarkastukseen liittyvien
virkamiehiin sovellettavia henkil9stosddntojd ja muuhun yksittdistoimien tukemiseksi toteutettavasta yhteison ohjel-
henkilosto6n sovellettavia palvelussuhteen ehtoja (4). masta 16 pdivina syyskuuta 2009 tehty Euroopan parla-
mentin ja neuvoston pddtds N:o 716/2009/EY (%) olisi
62)  On eritvisen tirkeii suoiella liikesalaisuuksia i it muutettava timan mukaisesti. Ottaen huomioon Euroo-
(62) n erityisen tarkead suojela liikesalaisuuksia ja muita luot- pan pankkivalvontaviranomaisten komitean olemassa ole-
tamuksellisia tietoja. Pankkiviranomaiselle toimitetun ja S a1 ) s
. i . = vat rakenteet ja toimet on tirkedd varmistaa erittdin
verkostossa vaihdetun tiedon luottamuksellisuus olisi var- Al N ) : .
. . S . . . laheinen yhteistyo Euroopan pankkivalvontaviranomaisten
mistettava tiukkojen ja tehokkaiden salassapitovelvolli- . . A L o
AR komitean ja komission vililld asianmukaisia siirtymdjérjes-
suutta koskevien sddntojen avulla. IR . . S
telyjd kdyttoon otettaessa, jotta varmistetaan se, ettd ajan-
jakso, jona komissio on vastuussa pankkiviranomaisen
(63)  Yksiloiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssd ja ndiden hallinnqlli.sesta perustamisesta ja alkuvaiheen hgllinnolli-
tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 piivind lokakuuta sesta toiminnasta, jdisi mahdollisimman lyhyeksi.
1995 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivid 95/46/EY (°) sekd yksiloiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen kasit-
telyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta 18 péi- (68)  On aiheellista asettaa méddrdaika tdmén asetuksen sovelta-
vind joulukuuta 2000 annettua Euroopan parlamentin ja miselle, jotta varmistetaan, ettd pankkiviranomainen on
neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001 (6) sovelletaan tdysi- asianmukaisesti valmistautunut toiminnan aloittamiseen ja
madrdisesti timdn asetuksen mukaiseen henkil6tietojen ettd siirtyminen Euroopan pankkivalvontaviranomaisten
ksittelyyn. komiteasta tapahtuu sujuvasti. Pankkiviranomaisella olisi
oltava asianmukainen rahoitus. Ainakin aluksi sen rahoi-
o ) o ) o tuksen olisi oltava 40 prosentin osalta peridisin unionin
(64)  Pankkiviranomaisen toiminnan avoimuuden varmistami- varoista ja 60 prosentin osalta jisenvaltioiden maksu-
seksi tahan viranomaiseen OlfSI §ovell§tt§vg Euroopan par- osuuksista, jotka suoritetaan siirtymamaarayksistd tehdyn
larr}efltln, neuvoston ja komlss.1.(')n”a§1ak1r10)en saamisesta poytikirjan (N:o 36) 3 artiklan 3 kohdassa maratyn dan-
yleison tutustuttavaksi 30 paivand toukokuuta 2001 ten painotuksen mukaisesti.
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) N:o 1049/2001 (7).
EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1. (69) Jotta pankkiviranomainen voidaan perustaa 1 pdivina tam-

EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
EYVLL 136, 31.5.1999, s. 15.
EYVLL 56, 4.3.1968, s. 1.
EYVLL 281, 23.11.1995, s. 31.
EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

mikuuta 2011, timin asetuksen olisi tultava voimaan siti
pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd,

(8) EUVLL 253, 25.9.2009, s. 8.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
PERUSTAMINEN JA OIKEUDELLINEN ASEMA

1 artikla

Perustaminen ja toimiala

1. Talla asetuksella perustetaan Euroopan valvontaviran-
omainen  (Euroopan  pankkiviranomainen), jiljempini
"pankkiviranomainen”.

2. Pankkiviranomainen toimii tlld asetuksella uskottujen val-
tuuksien puitteissa sekd direktiivin 2006/48/EY, direktiivin
2006/49/EY, direktiivin 2002/87|EY, asetuksen
(EY) N:o 1781/2006 ja direktiivin 94/19/EY soveltamisalalla sekd
direktiivin  2005/60/EY, direktiivin 2002/65/EY, direktiivin
2007/64[EY ja direktiivin 2009/110/EY asiaankuuluvien osien
soveltamisalalla siltd osin kuin nditd saddoksid sovelletaan luotto-
ja finanssilaitoksiin seka niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomai-
siin, mukaan luettuina niihin sdddoksiin perustuvat direktiivit,
asetukset ja padtokset ja mahdolliset muut oikeudellisesti sitovat
unionin sdddokset, joissa pankkiviranomaiselle annetaan tehtavi.

3. Pankkiviranomainen toimii myds luottolaitosten, finanssi-
ryhmittymien, sijoituspalveluyritysten, maksulaitosten ja sihkoi-
sen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten toimialoilla  niiden
kysymysten osalta, joita 2 kohdassa tarkoitetut sdddokset eivat
suoraan koske, mukaan luettuina yritysten hyvad hallintotapaa,
tilintarkastusta ja tilinpddtosraportointia koskevat kysymykset,
edellyttden, ettd pankkiviranomaisen tillaiset toimet ovat tarpeen
mainittujen sdddosten tehokkaan ja johdonmukaisen soveltami-
sen varmistamiseksi.

4. Tamdin asetuksen sdannokset eivit rajoita komission toimi-
valtaa eivitka erityisesti sen Euroopan unionin toiminnasta teh-
dyn sopimuksen 258 artiklan mukaista toimivaltaa varmistaa, ettd
unionin oikeutta noudatetaan.

5. Pankkiviranomaisen tavoitteena on suojella yleistd etua edis-
tamalld finanssijarjestelman lyhyen, keskipitkan ja pitkdn aikava-
lin vakautta sekd tehokkuutta unionin talouden ja sen kansalaisten
ja yritysten kannalta. Pankkiviranomaisen tehtdvind on omalta
osaltaan:

a) parantaa sisimarkkinoiden toimintaa, mihin sisiltyy erityi-
sesti asianmukainen, tehokas ja yhdenmukainen siintely ja
valvonta,

b) turvata finanssimarkkinoiden eheys, avoimuus, tehokkuus ja
moitteeton toiminta,

¢) tehostaa valvonnan kansainvilistd yhteensovittamista,

d) estdd toimijalle suotuisimman siddntelyn hyviksikdytto ja
edistdd tasapuolisia kilpailuolosuhteita,

€) varmistaa, ettd luottoriskien ja muiden riskien ottoa sddnnel-
lddn ja valvotaan asianmukaisesti, ja

f)  parantaa asiakkaiden suojaa.

Tétd varten pankkiviranomainen edistdd 2 kohdassa tarkoitettu-
jen sdddosten johdonmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen sovel-
tamisen varmistamista, edistdd valvontakdytantojen ldhentymista,
antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissi-
olle seki laatii taloudellisia analyyseja markkinoista edistddkseen
pankkiviranomaisen tavoitteen saavuttamista.

Suorittaessaan sille tilld asetuksella annettuja tehtdvid pankkivi-
ranomainen kiinnittad erityistd huomiota sellaisten finanssilaitos-
ten mahdollisesti aiheuttamiin jirjestelmériskeihin, joiden
toiminnan lopettaminen saattaa haitata finanssijirjestelman tai
reaalitalouden toimintaa.

Pankkiviranomainen toimii tehtdviddn suorittaessaan riippumat-
tomasti, puolueettomasti ja yksinomaan unionin edun mukaisesti.

2 artikla

Euroopan finanssivalvontajirjestelmi

1. Pankkiviranomainen on osa Euroopan finanssivalvontajr-
jestelmad (EFV]). EFV]:n paitavoitteena on varmistaa, ettd finans-
sialaan sovellettavat siannot pannaan asianmukaisesti taytantoon,
jotta sdilytetddn finanssivakaus, ja varmistaa luottamus finanssi-
jarjestelmddn yleensd sekd riittdvd suoja finanssipalvelujen
asiakkaille.

2. EFV] koostuu seuraavista:

a) Euroopan jirjestelmiriskikomitea, siltd osin kuin kyse on ase-
tuksessa (EU) N:o 1092/2010 ja tédssd asetuksessa tarkoitet-
tujen tehtdvien suorittamisesta;

b) pankkiviranomainen;

¢) Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus-
ja lisdelakeviranomainen), joka on perustettu Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1094/2010 (*);

d) Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperi-
markkinaviranomainen), joka on perustettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (2);

e) Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomitea, jaljempana
"yhteiskomitea”, siltd osin kuin kyse on timin asetuksen, ase-
tuksen (EU) N:o 1094/2010 ja asetuksen (EU) N:o
1095/2010 54-57 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien
suorittamisesta;

f) jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tai valvontaviran-
omaiset, jotka on yksiloity timédn asetuksen, asetuksen (EU)
N:0 1094/2010 ja asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa unionin saddoksissa.

(') Katso timaén virallisen lehden sivu 48.
(3) Katso tdman virallisen lehden sivu 84.
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3. Pankkiviranomainen tekee sadnnollistd ja tiivistd yhteistyotd
EJRK:n sekd Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdelakeviranomainen) ja Euroopan valvontaviran-
omaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa
yhteiskomiteassa varmistaen toimien johdonmukaisuuden eri toi-
mialojen valilld ja muodostaen yhteisid kantoja finanssiryhmitty-
mien valvonnan ja muiden eri alojen vilisten kysymysten osalta.

4. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 koh-
dan mukaisen vilpittoman yhteistyon periaatteen mukaisesti
EFV]:n osapuolet tekevit luottamukseen ja taysimaaraiseen keski-
ndiseen kunnioitukseen perustuvaa yhteistyotd erityisesti varmis-
taakseen, ettd ne  toimittavat jatkuvasti  toisilleen
tarkoituksenmukaisia ja luotettavia tietoja.

5. EFV]:n osapuolina olevilla valvontaviranomaisilla on velvol-
lisuus valvoa unionissa toimivia finanssilaitoksia 1 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen sdddosten mukaisesti.

3 artikla

Viranomaisten vastuu

Edelli 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomai-
set vastaavat toiminnastaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

4 artikla

Maiiritelmiit
Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1) “finanssilaitoksilla” direktiivin 2006/48/EY 4 artiklan 1 koh-
dassa mddriteltyjd "luottolaitoksia”, direktiivin 2006/49/EY
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa méiriteltyjd “sijoituspal-
veluyrityksid” ja direktiivin 2002/87EY 2 artiklan 14 koh-
dassa  mddriteltyjd  “finanssiryvhmittymid”.  Direktiivin
2005/60/EY osalta "finanssilaitoksilla” tarkoitetaan kuitenkin
luotto- ja rahoituslaitoksia siten kuin ne on mairitelty mai-
nitun direktiivin 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa;

2) “toimivaltaisilla viranomaisilla”:

i) direktiiveissi 2006/48[EY, 2006/49/EY ja 2007/64/EY
mddriteltyjd ja direktiivissi 2009/110/EY tarkoitettuja
toimivaltaisia viranomaisia;

ii) direktiivien 2002/65/EY ja 2005/60/EY osalta viran-
omaisia, joilla on toimivalta varmistaa, ettd luotto- ja
rahoituslaitokset noudattavat niille noissa direktiiveissi
asetettuja vaatimuksia; ja

iii) talletusten vakuusjirjestelmien osalta elimia, jotka hal-
linnoivat talletusten vakuusjdrjestelmid  direktiivin
94/19/EY mukaisesti, tai nditd jdrjestelmid mainitun
direktiivin mukaisesti valvovaa viranomaista siind tapa-
uksessa, ettd talletusten vakuusjirjestelmin toimintaa
hallinnoi yksityinen yhtio.

5 artikla

Oikeudellinen asema

1. Pankkiviranomainen on unionin elin, joka on
oikeushenkil®.

2. Pankkiviranomaisella on kussakin jasenvaltiossa laajin kan-
sallisen oikeuden mukainen oikeushenkil6illd oleva oikeuskelpoi-
suus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd
omaisuutta  sekd  esiintyd  kantajana  ja  vastaajana
oikeudenkaynneissa.

3. Pankkiviranomaista edustaa sen puheenjohtaja.

6 artikla

Kokoonpano

Pankkiviranomainen koostuu seuraavista:

1) hallintoneuvosto, jonka tehtivit on siddetty 43 artiklassa;

2) johtokunta, jonka tehtdvit on sdddetty 47 artiklassa;

3) puheenjohtaja, jonka tehtdvit on sdddetty 48 artiklassa;

4) toimitusjohtaja, jonka tehtdvit on sdddetty 53 artiklassa;

5) valituslautakunta, jonka tehtdvit on sdddetty 60 artiklassa.

7 artikla
Kotipaikka

Pankkiviranomaisen kotipaikka on Lontoo.

II LUKU

PANKKIVIRANOMAISEN TEHTAVAT JA TOIMIVALTA

8 artikla

Pankkiviranomaisen tehtivit ja toimivalta

1.  Pankkiviranomaisella on seuraavat tehtivit:

a) seauttaa luomaan yhteisid, laadukkaita sdantely- ja valvonta-
standardeja ja -kdytdnt6jd erityisesti antamalla lausuntoja
unionin toimielimille ja laatimalla ohjeita, suosituksia sekd
teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien luonnok-
sia, jotka perustuvat 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin
lainsadtamisjdrjestyksessa hyvaksyttyihin sdadoksiin;



15.12.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 331/23

b)

se myotavaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sdddosten
yhdenmukaiseen soveltamiseen erityisesti edistimalla
yhteistd valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen sddgdosten yhdenmukaisen, tehokkaan ja
tosiasiallisen soveltamisen, estimalld toimijalle suotuisim-
man sdantelyn hyviksikdyton, sovittelemalla ja ratkaisemalla
toimivaltaisten viranomaisten vilisid erimielisyyksid, varmis-
tamalla finanssilaitosten tehokkaan ja yhdenmukaisen val-
vonnan  sekd  huolehtimalla  valvontakollegioiden
yhdenmukaisesta toiminnasta ja toteuttamalla toimia muun
muassa kriisitilanteissa;

se edistdd ja helpottaa tehtdvien ja vastuun siirtoa toimival-
taisten viranomaisten valilla;

se tekee tiivistd yhteistyotd EJRK:n kanssa erityisesti toimitta-
malla télle tietoja, joita tdimd tarvitsee tehtdviensd suorittami-
seksi, ja varmistamalla asianmukaisten jatkotoimien
toteuttamisen EJRK:n antamien varoitusten ja suositusten

pohjalta;

se jarjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertais-
arviointia muun muassa antamalla ohjeita ja suosituksia sekd
madrittdmalld parhaita kdytdnt6jd valvontatulosten johdon-
mukaisuuden parantamiseksi;

se seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueel-
laan, my®s silloin kun tdhidn on aihetta erityisesti kotitalouk-
sille ja pienille ja keskisuurille yrityksille suunnattujen
luottojen kehityssuuntauksissa;

se laatii taloudellisia markkina-analyyseja tietojen saamiseksi
pankkiviranomaisen tehtdvien hoitamista varten;

se parantaa tallettajien ja sijoittajien suojaa;

se edistdd valvontakollegioiden johdonmukaista ja yhdenmu-
kaista toimintaa, jirjestelmdriskin valvontaa, arviointia ja
mittaamista, elvytys- ja kriisinratkaisusuunnitelmien kehitta-
mistd ja yhteensovittamista varmistaen tallettajille ja sijoitta-
jille annettavan korkean suojan koko unionissa ja kehittden
menetelmia vaikeuksissa olevien finanssilaitosten kriisin rat-
kaisemiseksi ja soveltuvien rahoitusvalineiden tarpeen arvi-
oimiseksi 21-26 artiklan mukaisesti.

se suorittaa muita tdssd asetuksessa tai muissa lainsdatimis-
jarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd saddettyjd tehtavi;

se julkaisee ja pdivittad saannollisesti verkkosivustollaan toi-
mialaansa liittyvid tietoja, erityisesti rekisterdidyisté finanssi-
laitoksista omalla vastuualueellaan sen varmistamiseksi, ettd
tiedot ovat helposti yleison saatavilla;

se ottaa tarvittaessa huolehtiakseen kaikista Euroopan pank-
kivalvontaviranomaisten komitean nykyisistd ja keskenerai-
sistd tehtdvista.

2. Edelli 1 kohdassa sdddettyjen tehtdvien suorittamiseksi
pankkiviranomaisella on tdmin asetuksen mukainen toimivalta ja
erityisesti toimivalta

a) laatia luonnoksia teknisiksi sddntelystandardeiksi 10 artik-
lassa tarkoitetuissa tapauksissa;

b) laatia luonnoksia teknisiksi tdytintoonpanostandardeiksi
15 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa;

¢) antaa ohjeita ja suosituksia 16 artiklassa siddetyin tavoin;

d) antaa erityistapauksissa suosituksia 17 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuin tavoin;

e) tehdd toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja yksittdisid
padtoksid 18 artiklan 3 kohdassa ja 19 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa;

f) jos kyseessd on suoraan sovellettava unionin oikeus, tehdd
finanssilaitoksille osoitettuja yksittdisid paatoksid 17 artiklan
6 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa ja 19 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa;

g) antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai
komissiolle 34 artiklassa sdddetyin tavoin;

h) keritd tarvittavat tiedot finanssilaitoksista 35 artiklassa sda-
detyin tavoin;

i)  kehittdd yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan tuotteen omi-
naispiirteiden ja jakeluprosessien vaikutusta laitosten talou-
delliseen tilanteeseen ja kuluttajansuojaan;

j)  luoda keskitetysti saatavilla oleva tietokanta rekisterdidyistd
finanssilaitoksista toimivaltaansa kuuluvalla alalla, silloin kun
tastd on sdddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
sdadoksissa.

9 artikla

Kuluttajansuojaan ja finanssialan toimintaan liittyvit
tehtavit

1. Pankkiviranomaisella on johtava tehtdvi avoimuuden, sel-
keyden ja oikeudenmukaisuuden edistimisessi kuluttajien finans-
situotteiden tai -palvelujen markkinoilla koko sisimarkkina-
alueella my®os siten, ettd se:

a) keridd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista ja raportoi
niistd,

b) tarkastelee ja sovittaa yhteen talouden toiminnan ymmarta-
miseen tdhtdivid ja talousalan valistusta koskevia toimival-
taisten viranomaisten aloitteita,

¢) kehittdd alan koulutustavoitteita, ja

d) edistdd yhteisten julkistamissddntojen kehittdmista.
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2. Pankkiviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan
toimia ja voi antaa ohjeita ja suosituksia markkinoiden turvalli-
suuden ja vakauden sekd sddntelykdytint6jen lihentymisen
edistamiseksi.

3. Pankkiviranomainen voi my0s antaa varoituksia, jos jokin
finanssialan toiminta muodostaa vakavan uhan 1 artiklan 5 koh-
dassa sdddetyille tavoitteille.

4. Pankkiviranomainen perustaa sithen kiintedsti kuuluvan
finanssi-innovaatiokomitean, jossa saatetaan yhteen kaikki asiaan-
kuuluvat toimivaltaiset kansalliset valvontaviranomaiset, jotta voi-
daan toimia yhteensovitetusti uuden tai innovatiivisen
finanssialan toiminnan sddntelyssd ja valvonnassa sekd antaa
pankkiviranomaiselle neuvoja, joita se voi esittdd Euroopan par-
lamentille, neuvostolle ja komissiolle.

5. Pankkiviranomainen voi asettaa viliaikaisen kiellon tai
rajoituksen tietyille finanssialan toimille, jotka vaarantavat finans-
simarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden tai koko
finanssijdrjestelmadn taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsadtimisjarjestyksessi hyvaksy-
tyissd sdddoksissd maédritellyissd tapauksissa ja niissd sdddetyin
edellytyksin tai tarvittaessa kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti
ja siind sdddetyin edellytyksin.

Pankkiviranomainen tarkistaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoi-
tettua paatostadn sopivin véliajoin ja vahintdin joka kolmas kuu-
kausi. Jollei paitoksen voimassaoloa jatketa kolmen kuukauden
kuluttua, sen voimassaolo pidttyy ilman eri toimenpiteita.

Jasenvaltio voi pyytad pankkiviranomaista harkitsemaan paatos-
tddn uudelleen. Siind tapauksessa pankkiviranomainen paittid
44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti, pitddko se pdatoksensd voimassa.

Pankkiviranomainen voi my®s arvioida tarpeen asettaa kielto tai
rajoitus tietyntyyppisille finanssialan toimille ja tallaisen tarpeen
kiydessd ilmi ilmoittaa siitd komissiolle, jotta voidaan helpottaa
tallaisen kiellon tai rajoituksen asettamista.

10 artikla

Tekniset sidntelystandardit

1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtivit komissiolle
vallan hyviksyd teknisid sadntelystandardeja Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoi-
duilla saadoksilld, jotta voidaan varmistaa johdonmukainen har-
monisointi 1  artiklan 2 kohdassa  tarkoitetuissa
lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd erityisesti
médritellyilld aloilla, pankkiviranomainen voi laatia luonnoksia
teknisiksi sddntelystandardeiksi. Pankkiviranomainen antaa stan-
dardiluonnoksensa komission hyviksyttaviksi.

Teknisten sadntelystandardien on oltava teknisid, niihin ei saa
sisiltyd strategisia paitoksid tai toimintavalintoja, ja niiden sisalto
on rajoitettu lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksytyin sadadoksin, joi-
hin ne perustuvat.

Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten sddntelystan-
dardien luonnokset komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoi-
mia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdollisesti aiheutuvia
kustannuksia ja hy6tyjd, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit
ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten sidntelystandar-
dien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian
erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen pyytaa lisaksi lau-
sunnon 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmalta.

Kun pankkiviranomainen toimittaa teknisten sddntelystandardin
luonnoksen, komissio lihettdd sen vilittomasti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

Komissio padttda kolmen kuukauden kuluessa teknisen sdntely-
standardin luonnoksen vastaanottamisesta, hyviksyyko se sen. Se
voi hyvaksya teknisten sddntelystandardien luonnokset vain osit-
tain tai muutettuina, jos unionin etu sitd vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksyd teknisen sddntelystandardin luon-
nosta tai aikoo hyviksyd sen osittain tai muutettuna, se lihettdd
teknisen sddntelystandardin luonnoksen takaisin pankkiviran-
omaiselle ja selittdd, miksi se ei hyviksy siti tai, jos on kyse muu-
toksista, selvittdd muutostensa syyt. Pankkiviranomainen voi
kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen sddntelystandardin
luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimit-
taa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa.
Pankkiviranomainen ldhettdd virallisesta lausunnostaan jiljennok-
sen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole tdimin kuuden viikon jakson pait-
tyessd toimittanut muutettua teknisen sddntelystandardin luon-
nosta tai jos se on toimittanut teknisen sidntelystandardin
luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission ehdottamien
muutosten mukaisia, komissio voi hyviksyi teknisen sddntely-
standardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hylata sen.

Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmisteleman tek-
nisen sddntelystandardin luonnoksen sisiltod sovittamatta toimin-
taansa ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa tdssa artiklassa
sdddetylla tavalla.

2. Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen sadnte-
lystandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lain-
sadtamisjarjestyksessd  hyviksytyissi sdddoksissd asetetussa
médraajassa, komissio voi pyytid téllaista luonnosta uuden mai-
rdajan puitteissa.

3. Vain jos pankkiviranomainen ei toimita teknisen sddntely-
standardin luonnosta komissiolle 2 kohdan mukaisissa maari-
ajoissa, komissio voi hyviksyd teknisen saintelystandardin
delegoidulla sdddokselld ilman pankkiviranomaisen luonnosta.
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Komissio jdrjestdd teknisten sddntelystandardien luonnoksia kos-
kevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdollisesti
aiheutuvia kustannuksia ja hyotyja, jolleivit tallaiset kuulemiset ja
analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten sdante-
lystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrat-
tuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytdd lisdksi
37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd lausunnon
tai neuvoa.

Komissio toimittaa teknisen sddntelystandardin luonnoksen valit-
tomisti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Komissio ldhettdd teknisen sddntelystandardinsa luonnoksen
pankkiviranomaiselle. Pankkiviranomainen voi kuuden viikon
kuluessa muuttaa teknisen sdantelystandardin luonnosta ja toimit-
taa sen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Pankkiviran-
omainen ldhettdd virallisesta lausunnostaan jiljennoksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole neljinnessi alakohdassa tarkoite-
tun kuuden viikon jakson padttyessd toimittanut muutettua tek-
nisen sdintelystandardin luonnosta, komissio voi hyviksyi
kyseisen teknisen sdantelystandardin.

Jos pankkiviranomainen on toimittanut muutetun teknisen sadn-
telystandardin luonnoksen kuuden viikon kuluessa, komissio voi
muuttaa teknisen sddntelystandardin luonnosta pankkiviranomai-
sen ehdottamien muutosten pohjalta tai hyviksyd kyseisen tekni-
sen sddntelystandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen.
Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmistelemien tek-
nisten sadntelystandardien luonnosten sisdltod sovittamatta toi-
mintaansa ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa tissd
artiklassa sdddetylld tavalla.

4. Tekniset sddntelystandardit hyviksytdin asetuksilla tai paa-
toksilld. Ne julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne
tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.

11 artikla

Siirretyn sidddosvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle neljan vuoden ajaksi 16 piivistd jou-
lukuuta 2010 lukien valta hyviksya 10 artiklassa tarkoitettuja tek-
nisid sddntelystandardeja. Komissio esittda siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistddn kuusi kuukautta ennen neljin
vuoden kauden paittymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto peruuta siirtoa 14 artiklan mukaisesti.

2. Heti kun komissio on hyviksynyt teknisen sddntelystandar-
din, se antaa sen tiedoksi samanaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

3. Komissiolle siirrettyyn valtaan hyviksyi teknisid sddntely-
standardeja sovelletaan 12-14 artiklassa sdddettyja ehtoja.

12 artikla

Saddosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 10 artiklassa tarkoitetun sddadosvallan siirron.

2. Toimielin, joka on aloittanut sisdisen menettelyn paattaak-
seen, peruuttaako se sidgdosvallan siirron, ilmoittaa asiasta toiselle
lainsddtajalle ja komissiolle kohtuullisessa ajassa ennen lopullisen
paatoksen tekemistd sekd ilmoittaa samalla, mitd siirrettyd sdados-
valtaa mahdollinen peruuttaminen koskee.

3. Peruuttamispaiatokselld lopetetaan paatoksessd mainittu sda-
dosvallan siirto. Pddtos tulee voimaan joko vilittomasti tai jona-
kin myohempdni, siind mainittuna paivind. Pddtos ei vaikuta
aiemmin annettujen teknisten sddntelystandardien voimassa-
oloon. Se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

13 artikla

Teknisten saintelystandardien vastustaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi vastustaa teknistd
sddntelystandardia kolmen kuukauden kuluessa siit4, kun komis-
sion hyviksyma tekninen sddntelystandardi on annettu tiedoksi.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa
pidennetdin kolmella kuukaudella.

Kun komissio hyviksyy teknisen sddntelystandardin, joka on
sama kuin pankkiviranomaisen toimittama teknisen sadntelystan-
dardin luonnos, maardaika, jonka kuluessa Euroopan parlamentti
ja neuvosto voivat vastustaa saadostd, on yksi kuukausi tiedoksi
antamisesta. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
mdédrdaikaa pidennetddn kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole 1 kohdassa tar-
koitetun médrdajan paittyessd vastustanut teknistd sddntelystan-
dardia, se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja se tulee
voimaan siind mainittuna pdivana.

Tekninen sddntelystandardi voidaan julkaista Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ja se voi tulla voimaan ennen timin mairdajan
pddttymistd, jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ilmoittaneet komissiolle, etteivdt ne aio vastustaa standardia.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto vastustaa teknistd
sddntelystandardia 1 kohdassa tarkoitetussa maaraajassa, se ei tule
voimaan. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
296 artiklan mukaisesti teknisté sddntelystandardia vastustava toi-
mielin esittdd syyt, miksi se vastustaa kyseistd teknistd
sadntelystandardia.

14 artikla

Teknisen siintelystandardin luonnoksen hyviksymatti
jattiminen tai muuttaminen

1. Mikili komissio ei hyviksy teknisen sddntelystandardin
luonnosta tai muuttaa sitd 10 artiklassa sdddetyin tavoin, se
ilmoittaa asiasta pankkiviranomaiselle, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ja esittdd niille syyt ratkaisulleen.
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2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi tarvittaessa kutsua
asiasta vastaavan komission jdsenen ja pankkiviranomaisen
puheenjohtajan kuukauden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetusta
ilmoituksesta Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokun-
nan kokoukseen tai neuvoston erityiseen istuntoon eriavien nake-
mystensd esittimiseksi ja selvittamiseksi.

15 artikla

Tekniset tdytintonpanostandardit

1. Pankkiviranomainen voi laatia teknisid taytintoonpanostan-
dardeja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
291 artiklan mukaisilla tdytintoonpanosdadoksilld 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksytyissa
saadoksissd erityisesti madritellyilld aloilla. Teknisten taytantoon-
panostandardien on oltava teknisid, niithin ei saa sisiltyd strategi-
sia paatoksid tai toimintavalintoja, ja niiden sisdllossd on
médritettavd ndiden sdddosten soveltamisen edellytykset. Pankki-
viranomainen antaa teknisten tdytdntoonpanostandardiensa luon-
nokset komission hyvaksyttaviksi.

Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten tiytantoon-
panostandardien luonnokset komissiolle, se jarjestdd niitd koske-
via avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdollisesti
aiheutuvia kustannuksia ja hyotyjd, jolleivat tallaiset kuulemiset ja
analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten tdytin-
toonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai
verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen
pyytdd lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryh-
méltd lausunnon.

Kun pankkiviranomainen toimittaa teknisen tdytintoonpanostan-
dardin luonnoksen, komissio ldhettdd sen vilittomasti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

Komissio pddttad kolmen kuukauden kuluessa teknisen tdytin-
toonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta, hyviksyyko
se sen. Komissio voi pidentdd titd méddrdaikaa yhdelld kuukau-
della. Se voi hyviksyi teknisen tdytintdonpanostandardin luon-
noksen vain osittain tai muutettuna, jos unionin etu sitd vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksya teknisen tdytintoonpanostandardin
luonnosta tai se aikoo hyviksyi sen vain osittain tai muutettuna,
se lahettdd sen takaisin pankkiviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se
ei aio hyviksya sitd tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muu-
tostensa syyt. Pankkiviranomainen voi kuuden viikon kuluessa
muuttaa teknisen tdytintdonpanostandardin luonnosta komis-
sion ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen komissiolle
uudelleen virallisen lausunnon muodossa. Pankkiviranomainen
lahettdd virallisesta lausunnostaan jiljennoksen Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole viidennessi alakohdassa tarkoite-
tun kuuden viikon jakson pdittyessd toimittanut muutettua tek-
nisen tdytintoonpanostandardin luonnosta tai jos se on
toimittanut teknisen tdytint6onpanostandardin luonnoksen,
jonka muutokset eivit ole komission ehdottamien muutosten
mukaisia, komissio voi hyviksyi teknisen tdytdntoonpanostan-
dardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hylatd sen.

Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmisteleman tek-
nisen tdytintdonpanostandardin luonnoksen sisilt6d sovittamatta
toimintaansa ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa tissd
artiklassa sdddetylld tavalla.

2. Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen taytan-
toonpanostandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tuissa lainsddtamisjdrjestyksessd  hyviksytyissd —saddoksissd
asetetussa mdardajassa, komissio voi pyytdd tillaista luonnosta
uuden mairdajan puitteissa.

3. Vain jos pankkiviranomainen ei toimita teknisen tdytin-
toonpanostandardin luonnosta komissiolle 2 kohdan mukaisissa
médrdajoissa, komissio voi hyviksyi teknisen tdytintoonpano-
standardin taytintoonpanosiadokselld ilman pankkiviranomaisen
luonnosta.

Komissio jrjestdd teknisten tdytantoonpanostandardien luonnok-
sia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdol-
lisesti aiheutuvia kustannuksia ja hyotyjd, jolleivat téllaiset
kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten tek-
nisten tdytantoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vai-
kutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Komissio
pyytad lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryh-
miltd lausunnon tai neuvoa.

Komissio toimittaa teknisen tiytintdonpanostandardin luonnok-
sen vilittomasti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Komissio ldhettdd teknisen tdytdntoonpanostandardin luonnok-
sen pankkiviranomaiselle. Pankkiviranomainen voi kuuden viikon
kuluessa muuttaa teknisen tdytintoonpanostandardin luonnosta
ja toimittaa sen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Pank-
kiviranomainen lahettdd virallisesta lausunnostaan jiljennoksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole neljannessi alakohdassa tarkoite-
tun kuuden viikon jakson pdittyessd toimittanut muutettua tek-
nisen tdytintoonpanostandardin luonnosta, komissio voi
hyviksya kyseisen teknisen tdytintoonpanostandardin.

Jos pankkiviranomainen on toimittanut muutetun teknisen tdy-
tantoonpanostandardin luonnoksen kuuden viikon jakson kulu-
essa, komissio voi muuttaa teknistd tdytintdonpanostandardin
luonnosta pankkiviranomaisen ehdottamien muutosten pohjalta
tai hyviksyd kyseisen teknisen taytintoonpanostandardin tarpeel-
lisiksi katsomine muutoksineen.

Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmistelemien tek-
nisten tdytintoonpanostandardien luonnosten sisdltod sovitta-
matta toimintaansa ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa
tdssd artiklassa sdddetylld tavalla.

4. Tekniset tdytintoonpanostandardit hyviksytidn asetuksilla
tai padtoksilld. Ne julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.
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16 artikla

Ohjeet ja suositukset

1. Pankkiviranomainen antaa toimivaltaisille viranomaisille tai
finanssilaitoksille osoitettuja ohjeita ja suosituksia yhdenmukais-
ten, tehokkaiden ja toimivien valvontakdytint6jen aikaansaami-
seksi EFV]:ssd sekd unionin oikeuden yhteisen, yhtendisen ja
johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

2. Pankkiviranomainen jdrjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosi-
tuksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mah-
dollisesti aiheutuvia kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten
ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeen tai suosituksen
laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen. Pankkiviranomainen
pyytdd tarvittaessa lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan
osallisryhmaltd lausuntoja tai neuvoja.

3. Toimivaltaisten viranomaisten ja finanssilaitosten on kaikin
tavoin pyrittivd noudattamaan nditd ohjeita ja suosituksia.

Kunkin toimivaltaisen viranomaisen on kahden kuukauden kulu-
essa ohjeen tai suosituksen antamisesta vahvistettava, noudat-
taako tai aikooko se noudattaa kyseistd ohjetta tai suositusta. Jos
toimivaltainen viranomainen ei noudata tai aio noudattaa siti, sen
on ilmoitettava asiasta pankkiviranomaiselle ja esitettdvi
perustelunsa.

Pankkiviranomainen ilmoittaa julkisesti siit4, ettd toimivaltainen
viranomainen ei noudata tai aio noudattaa kyseistd ohjetta tai
suositusta. Pankkiviranomainen voi my6s tapauskohtaisesti paat-
tdd julkaista toimivaltaisen viranomaisen ilmoittamat perustelut
sille, etté se ei noudata kyseistd ohjetta tai suositusta. Toimivaltai-
selle  viranomaiselle  ilmoitetaan  etukdteen  téllaisesta
julkaisemisesta.

Jos ohjeessa tai suosituksessa niin edellytetdin, finanssilaitosten
on ilmoitettava selkedsti ja yksityiskohtaisesti, noudattavatko ne
kyseistd ohjetta tai suositusta.

4. Pankkiviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tar-
koitetussa kertomuksessa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle ne ohjeet ja suositukset, jotka se on antanut, ja mai-
nitsee, mitkd toimivaltaiset viranomaiset eivit ole noudattaneet
niitd ja miten pankkiviranomainen aikoo varmistaa, ettd asian-
omaiset toimivaltaiset viranomaiset vastedes noudattavat sen
ohjeita ja suosituksia.

17 artikla

Unionin oikeuden rikkominen

1. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole soveltanut 1 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettuja sdadoksid, 10-15 artiklan mukaisesti
hyviksytyt tekniset sddntelystandardit ja tekniset tdytintoonpa-
nostandardit mukaan luettuina, tai on soveltanut niitid tavalla,
joka on ilmeisesti unionin oikeuden vastainen ja on erityisesti jat-
tdnyt varmistamatta, ettd finanssilaitos tayttdd ndissd saddoksissd
asetetut vaatimukset, pankkiviranomainen toimii timéin artik-
lan 2, 3 ja 6 kohdassa sdddettyjen valtuuksien mukaisesti.

2. Pankkiviranomainen voi tutkia unionin oikeuden viitettyd
rikkomista tai soveltamatta jattimistd yhden tai useamman toimi-
valtaisen viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston,
komission, pankkialan osallisryhmdn pyynnostd taikka omasta
aloitteestaan ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Taman toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava pankkiviran-
omaiselle viipymattd kaikki tiedot, joita tima katsoo tarvitsevansa
tutkimukseensa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 35 artiklassa
saddettyjen valtuuksien soveltamista.

3. Pankkiviranomainen voi viimeistddn kahden kuukauden
kuluttua tutkimuksensa aloittamisesta antaa kyseiselle toimival-
taiselle viranomaiselle suosituksen siitd, mihin toimiin on ryhdyt-
tdvd unionin oikeuden noudattamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on kymmenen tyopdivan kuluessa
suosituksen vastaanottamisesta ilmoitettava pankkiviranomaiselle
toimenpiteet, jotka se on toteuttanut tai aikoo toteuttaa varmis-
taakseen unionin oikeuden noudattamisen.

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole noudattanut unio-
nin oikeutta yhden kuukauden kuluessa pankkiviranomaisen suo-
situksen vastaanottamisesta, komissio voi pankkiviranomaisen
ilmoitettua asiasta tai omasta aloitteestaan antaa virallisen lausun-
non, jossa toimivaltaista viranomaista vaaditaan toteuttamaan toi-
met, joita unionin oikeuden noudattaminen edellyttid. Komission
virallisessa lausunnossa on otettava huomioon pankkiviranomai-
sen suositus.

Komissio antaa tillaisen virallisen lausunnon viimeistiin kolmen
kuukauden kuluttua suosituksen antamisesta. Komissio voi piden-
tdd tdtd madrdaikaa yhdelld kuukaudella.

Pankkiviranomainen ja toimivaltaiset viranomaiset toimittavat
komissiolle kaikki tarvittavat tiedot.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on kymmenen tyopiivin
kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun virallisen lausunnon vastaanot-
tamisesta ilmoitettava komissiolle ja pankkiviranomaiselle toi-
menpiteet, jotka se on toteuttanut tai aikoo toteuttaa timin
virallisen lausunnon noudattamiseksi.

6.  Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata 4 kohdassa tar-
koitettua virallista lausuntoa tuossa kohdassa mainitun maaraajan
kuluessa ja jos on tarpeen tasapuolisten kilpailuolosuhteiden si-
lyttimiseksi markkinoilla tai palauttamiseksi markkinoille taikka
finanssijrjestelman moitteettoman toiminnan ja eheyden varmis-
tamiseksi saada viipymattd muutos siihen, ettd virallista lausun-
toa ei noudateta, pankkiviranomainen voi silloin, kun 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen saddosten asiaankuuluvat vaatimukset
ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin, tehda finanssilai-
tokselle osoitetun yksittdisen pdatoksen, jossa sitd vaaditaan
toteuttamaan toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuk-
siensa noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta kaytin-
nostd luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista
komission toimivaltaa.

Pankkiviranomaisen padtoksen on oltava komission 4 kohdan
nojalla antaman virallisen lausunnon mukainen.

7.  Piidtokset, jotka tehdddn 6 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia
toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiem-
min tekemiin paatoksiin nihden.
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Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on
annettu 4 kohdan mukainen virallinen lausunto tai tehty 6 koh-
dan mukainen péitos, toimivaltaisten viranomaisten on, tapauk-
sen mukaan, noudatettava joko kyseistd virallista lausuntoa tai
paatosta.

8.  Pankkiviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tar-
koitetussa kertomuksessa, mitkd toimivaltaiset viranomaiset ja
finanssilaitokset eivit ole noudattaneet timén artiklan 4 ja 6 koh-
dassa tarkoitettuja virallisia lausuntoja tai paatoksia.

18 artikla

Toimet kriisitilanteissa

1. Kun on kyse epadsuotuisista muutoksista, jotka voivat vaka-
vasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden taikka koko finanssijirjestelman tai sen osan vakauden
unionissa, pankkiviranomainen helpottaa aktiivisesti ja, jos se kat-
sotaan tarpeelliseksi, sovittaa yhteen asiaankuuluvien kansallisten
toimivaltaisten valvontaviranomaisten toteuttamia toimia.

Jotta pankkiviranomainen voi suorittaa timin helpottamis- ja
yhteensovittamistehtdvinsi, sille on ilmoitettava kaikista asiaan-
kuuluvista muutoksista ja se on kutsuttava tarkkailijaksi kaikkiin
asiaankuuluvien kansallisten toimivaltaisten valvontaviranomais-
ten asiaan liittyviin kokoontumisiin.

2. Neuvosto voi komissiota ja EJRK:aa sekd tarvittaessa Euroo-
pan valvontaviranomaisia kuullen hyvaksya pankkiviranomaisen,
komission tai EJRK:n pyynnostd pankkiviranomaiselle osoitetun
paatoksen, jossa todetaan tdimdén asetuksen soveltamista varten
kriisitilanteen olemassaolo. Neuvosto tarkastelee titd pdatostd
uudelleen asianmukaisin véliajoin ja vdhintddn kerran kuukau-
dessa. Jollei paatoksen voimassaoloa jatketa kuukauden paityttya,
sen voimassaolo lakkaa ilman eri toimenpiteitd. Neuvosto voi
julistaa kriisitilanteen paittyneeksi milloin tahansa.

Jos EJRK tai pankkiviranomainen katsoo, ettd kriisitilanne saattaa
syntyd, ne antavat neuvostolle osoitetun luottamuksellisen suosi-
tuksen ja liittdvat siihen tilannearvion. Sen jilkeen neuvosto
arvioi, onko tarpeen jirjestad istunto. Tdssd menettelyssd on taat-
tava asianmukainen luottamuksellisuus.

Jos neuvosto toteaa kriisitilanteen olemassaolon, se ilmoittaa siitd
asianmukaisesti ja viipymittd Euroopan parlamentille ja
komissiolle.

3. Neuvoston hyviksyttyd 2 kohdan mukaisen pditoksen
ja poikkeustapauksissa, joissa kansallisten viranomaisten yhteen-
sovitettu toiminta on tarpeen sellaisten epdsuotuisten muutosten
késittelemiseksi, jotka voivat vakavasti vaarantaa finanssimarkki-
noiden moitteettoman toiminnan ja eheyden taikka koko
finanssijarjestelmdn tai sen osan vakauden unionissa, pankkivi-
ranomainen voi tehdi yksittdisid paatoksid, joissa toimivaltaisia
viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun lainsddddnnon mukaisesti tallaisten muu-
tosten kasittelemiseksi varmistamalla, ettd finanssilaitokset ja toi-
mivaltaiset viranomaiset tdyttivit tuossa lainsadddnnossa asetetut
vaatimukset.

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata 3 kohdassa tar-
koitettua pankkiviranomaisen pdatostd siind asetetun mairdajan
kuluessa, pankkiviranomainen voi silloin, kun 1 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen sda-
dosten, mainittujen sdddosten mukaisesti hyviksytyt tekniset
sddntely- ja tdytdntoonpanostandardit mukaan luettuina, asiaan-
kuuluvat vaatimukset ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitok-
siin, tehdd finanssilaitokselle osoitetun yksittdisen paatoksen,
jossa laitosta vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet kyseisen
lainsddddnnon mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi,
mukaan luettuna jostain kdytinnostd luopuminen, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa. Titd
sovelletaan vain tilanteissa, joissa toimivaltainen viranomainen ei
sovella 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja lainsdatimisjarjestyk-
sessd hyviksyttyjd sdddoksid, mainittujen saddosten mukaisesti
hyviksytyt tekniset sddntely- ja tdytintoonpanostandardit
mukaan luettuina, tai soveltaa niitd tavalla, joka on ilmeisesti
kyseisten sdaddosten selvi rikkominen, ja joissa on tarpeen kiireesti
korjata tilanne finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden taikka koko finanssijarjestelmén tai sen osan vakauden
palauttamiseksi unionissa.

5. Péitokset, jotka tehdddn 4 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia
toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiem-
min tekemiin paatoksiin niahden.

Toimien, joita toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat 3 tai 4 koh-
dan nojalla tehtyjen pditosten soveltamisalaan kuuluvien kysy-
mysten osalta, on oltava kyseisten paitosten mukaisia.

19 artikla

Kansallisten valvontaviranomaisten vilisten
erimielisyyksien ratkaiseminen rajat ylittivissd tilanteissa

1. Jos toimivaltainen viranomainen on eri mieltd toisen jasen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen toimeen liittyvdstd menette-
lystd, toimen sisdllostd tai toimien puuttumisesta 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa sdddoksissd tarkoitetuissa tapauksissa,
pankkiviranomainen voi yhden tai useamman asianomaisen toi-
mivaltaisen viranomaisen pyynnosté auttaa viranomaisia paase-
médian sopimukseen timin artiklan 2-4 kohdassa sdddettyi
menettelyd noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista.

Tapauksissa, jotka on mdaritelty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tussa lainsddddnnossd, ja joissa objektiivisten arviointiperusteiden
mukaan eri jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten voidaan
todeta olevan erimielisid, pankkiviranomainen voi omasta aloit-
teestaan auttaa viranomaisia padsemiin sopimukseen 2—4 koh-
dassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

2. Pankkiviranomainen asettaa mdairdajan toimivaltaisten
viranomaisten viliselle sovittelulle ottaen huomioon 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa sdadoksissd mahdollisesti asetetut maa-
rdajat sekd asian monitahoisuuden ja kiireellisyyden. Téssd vai-
heessa pankkiviranomainen toimii sovittelijana.



15.12.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L 331/29

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit ole padsseet sopimuk-
seen 2 kohdassa tarkoitetussa sovitteluvaiheessa, pankkiviran-
omainen voi 44 artiklan 1 kohdan kolmannessa ja neljinnessd
alakohdassa siddettyd menettelyd noudattaen tehdd vaikutuksil-
taan kyseisid toimivaltaisia viranomaisia sitovan paatoksen, jossa
nditd vaaditaan asian ratkaisemiseksi toteuttamaan tietty toimi tai
pidittymadn toimista, jotta varmistetaan unionin oikeuden
noudattaminen.

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata pankkiviran-
omaisen padtostd ja jattdd siten varmistamatta, ettd finanssilaitos
noudattaa vaatimuksia, jotka ovat siihen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen sdddosten nojalla suoraan sovellettavissa, pankkivi-
ranomainen voi tehdd finanssilaitokselle osoitetun yksittdisen
paatoksen, jossa titd vaaditaan toteuttamaan toimet unionin
oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan
luettuna jostain kdytinnostd luopuminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

5.  Pédtokset, jotka tehdddn 4 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia
toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiem-
min tekemiin pditoksiin ndhden. Toimien, joita toimivaltaiset
viranomaiset toteuttavat 3 tai 4 kohdan nojalla tehtyjen paitos-
ten soveltamisalaan kuuluvien tosiseikkojen osalta, on oltava ndi-
den péitosten mukaisia.

6.  Pankkiviranomaisen puheenjohtaja selvittdd 50 artiklan
2 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa toimivaltaisten viran-
omaisten valisten erimielisyyksien luonteen ja tyypin, aikaansaa-
dut sopimukset ja ndiden erimielisyyksien ratkaisemiseksi tehdyt
paatokset.

20 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vilisten erimielisyyksien
ratkaiseminen toimialojen vililld

Yhteiskomitea ratkaisee 19 artiklassa ja 56 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen tdmin asetuksen, asetuksen (EU)
1094/2010 ja asetuksen (EU) 1095/2010 4 artiklan 2 kohdassa
madriteltyjen toimivaltaisten viranomaisten vilille mahdollisesti
syntyvit toimialojen viliset erimielisyydet.

21 artikla
Valvontakollegiot

1. Pankkiviranomainen edistdi ja seuraa osaltaan direktiivissi
2006/48[EY tarkoitettujen valvontakollegioiden tehokasta, vai-
kuttavaa ja yhdenmukaista toimintaa ja edistdd unionin oikeuden
yhdenmukaista soveltamista valvontakollegioissa. Pankkiviran-
omaisen henkiloston on voitava parhaiden valvontakdytintojen
lahentidmiseksi osallistua valvontakollegioiden toimintaan, myos
kahden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen yhteisesti suo-
rittamiin paikan pailld tehtdviin tarkastuksiin.

2. Pankkiviranomaisella on paivastuu valvontakollegioiden
johdonmukaisen ja yhdenmukaisen toiminnan varmistamisesta
rajojen yli toimivien laitosten osalta unionissa ottamalla huomi-
oon 23 artiklassa tarkoitettujen finanssilaitosten aiheuttaman
jarjestelmariskin.

Tdtd kohtaa ja timén artiklan 1 kohtaa sovellettaessa pankkivi-
ranomaista pidetddn asiaa koskevassa lainsdddianndssa tarkoitet-
tuna “toimivaltaisena viranomaisena”.

Pankkiviranomainen voi

a) kerdtd ja jakaa yhteistyGssd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa kaikki olennaiset tiedot helpottaakseen kollegion
tyotd sekd perustaa keskusjirjestelmin ja hallinnoida sité,
jotta tallaiset tiedot olisivat kollegiossa toimivaltaisten viran-
omaisten saatavilla;

b) kdynnistdd ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitestejd
32 artiklan mukaisesti, jotta voidaan arvioida finanssilaitos-
ten kykyd kestdd epdsuotuisaa markkinakehitystd, erityisesti
23 artiklassa tarkoitettua laitosten aiheuttamaa jirjestelmari-
skid, sekd arvioida jarjestelmariskin mahdollista lisddntymistd
stressitilanteissa varmistaen, ettd téllaisissa testeissa kdytetdan
kansallisella tasolla yhdenmukaisia menetelmid, ja tarvitta-
essa antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen stressi-
testissd havaittujen puutteiden korjaamiseksi;

¢) edistdd tehokkaita ja toimivia valvontatoimia ja myds arvi-
oida riskit, joille finanssilaitokset altistuvat tai saattavat altis-
tua sen mukaan kuin valvontaprosessissa tai stressitilanteissa
on todettu;

d) valvoo tdssi asetuksessa madiritettyjen tehtdvien ja valtuuk-
sien mukaisesti toimivaltaisten viranomaisten suorittamia
tehtavid; ja

e) pyytda kollegiota kisittelemain asian uudelleen, jos se kat-
$00, ettd padtods johtaisi unionin oikeuden virheelliseen sovel-
tamiseen tai ei edistdisi valvontakaytintojen lihentymisen
tavoitetta. Se voi my0s vaatia konsolidointiryhmén valvojaa
kutsumaan kollegion kokouksen koolle tai lisitd kohdan
kokouksen esityslistalle.

3. Pankkiviranomainen voi laatia teknisten sddntely- ja tiytdn-
toonpanostandardien luonnoksia varmistaakseen valvontakolle-
gioiden kaytinnon toimintaa koskevien sddnnosten yhtendisten
soveltamisen edellytykset sekd antaa 16 artiklan nojalla hyvaksyt-
tyjd ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden
omaksumien parhaiden kéytintojen ldhentymisen edistimiseksi.
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4. Pankkiviranomaisella on oikeudellisesti sitova sovittelijan
tehtdv, jonka tarkoituksena on antaa sille mahdollisuus ratkaista
toimivaltaisten viranomaisten valisid erimielisyyksid 19 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen. Pankkiviranomainen voi
19 artiklan mukaisesti tehdé valvontapditoksid, joita sovelletaan
suoraan kyseiseen laitokseen.

22 artikla

Yleiset sdinnokset

1. Pankkiviranomainen ottaa asianmukaisesti huomioon ase-
tuksessa (EU) N:o 1092/2010 maddritellyn jrjestelmariskin. Se
arvioi sellaisten hirididen vaaraa finanssipalvelujen alalla, jotka

a) johtuvat koko finanssijirjestelmén tai sen osien heikentymi-
sestd; ja

b) saattavat vaikuttaa huomattavan kielteisesti sisimarkkinoihin
ja reaalitalouteen.

Pankkiviranomainen ottaa tarvittaessa huomioon EJRK:n ja pank-
kiviranomaisen kehittiman jarjestelmariskin seurannan ja arvioin-
nin sekd reagoi EJRK:n varoituksiin ja suosituksiin asetuksen
(EU) N:o 1092/2010 17 artiklan mukaisesti.

2. Pankkiviranomainen laatii yhteistyossd EJRK:n kanssa yhtei-
set madrélliset ja laadulliset indikaattorit ("mittarit”) jarjestelmari-
skin médrittdmistd ja mittaamista varten.

Pankkiviranomainen kehittdd myos asianmukaisen stressitestijar-
jestelmdn, jonka avulla voidaan tunnistaa ne finanssilaitokset,
jotka saattavat aiheuttaa jarjestelmariskin. Naihin laitoksiin sovel-
letaan tiukennettua valvontaa sekd tarvittaessa 25 artiklassa tar-
koitettuja elvytys- ja kriisinratkaisumenettelyja.

3. Pankkiviranomainen laatii tarpeen mukaan finanssilaitok-
sille lisdohjeita ja -suosituksia niiden aiheuttaman jarjestelmaris-
kin huomioon ottamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten soveltamista.

Pankkiviranomainen varmistaa, ettd finanssilaitosten aiheuttama
jarjestelmariski otetaan huomioon laadittaessa luonnoksia tekni-
siksi sddntely- ja tdytintoonpanostandardeiksi 1 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen lainsddtimisjdrjestyksessd hyviksyttyjen
sdadosten mukaisilla aloilla.

4. Pankkiviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltai-
sen viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston tai komis-
sion pyynnostd taikka omasta aloitteestaan  suorittaa
tietyntyyppisen finanssilaitoksen tai tuotteen tai menettelytavan
tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia finanssijarjestelmén
vakauteen kohdistuvia uhkia ja antaa asianmukaisia toimintaa
koskevia suosituksia kyseisille toimivaltaisille viranomaisille.

Pankkiviranomainen voi titd varten kayttad sille tassd asetuksessa,
myo6s 35 artiklassa, annettuja valtuuksia.

5. Yhteiskomitea huolehtii timan artiklan mukaisesti suoritet-
tujen toimien yleisesta ja alojen vélisestd yhteensovittamisesta.

23 artikla

Jirjestelmiriskin tunnistaminen ja mittaaminen

1. Pankkiviranomainen kehittad EJRK:aa kuullen jarjestelmari-
skin tunnistamista ja mittaamista koskevia arviointiperusteita sekd
asianmukaisen stressitestijirjestelmén, johon kuuluu finanssilai-
tosten aiheuttaman jdrjestelmariskin stressitilanteissa tapahtuvan
mahdollisen lisidntymisen arviointi. Finanssilaitoksiin, jotka saat-
tavat aiheuttaa jarjestelmariskin, sovelletaan tiukennettua valvon-
taa sekd tarvittaessa 25 artiklassa tarkoitettuja elvytys- ja
kriisinratkaisumenettelyja.

2. Laatiessaan finanssilaitosten aiheuttaman jarjestelmariskin
tunnistamista ja mittaamista koskevia arviointiperusteita pankki-
viranomainen ottaa tdysin huomioon asiaankuuluvat kansainva-
liset, mukaan lukien Finanssimarkkinoitten vakautta seuraavan
elimen (Financial Stability Board, FSB), Kansainvilisen valuuttara-
haston (International Monetary Fund, IMF) ja Kansainvalisen jar-
jestelypankin  (Bank for International Settlements, BIS)
vahvistamat lahestymistavat.

24 artikla

Pysyvi valmius torjua jirjestelmiriskit

1. Pankkiviranomainen varmistaa, etti silld on erityinen ja jat-
kuva valmius torjua tehokkaasti 22 ja 23 artiklassa tarkoitettujen
jarjestelmariskien toteutumista, erityisesti sellaisten laitosten
osalta, jotka aiheuttavat jarjestelmariskin.

2. Pankkiviranomainen toteuttaa sille tdssd asetuksessa
ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa lainsdddidnndssd annetut
tehtdvit sekd edistdd johdonmukaisen ja yhteensovitetun
kriisinhallinta- ja  kriisinratkaisujirjestelmédn  toteutumista
unionissa.

25 artikla

Tervehdyttimis- ja kriisinratkaisumenettelyt

1. Pankkiviranomainen myotivaikuttaa ja osallistuu aktiivisesti
tehokkaiden ja toimivien tervehdyttdmis- ja kriisinratkaisusuun-
nitelmien, kriisitilanteessa noudatettavien menettelyjen seki
ennaltachkaisevien toimenpiteiden kehittimiseen ja yhteensovit-
tamiseen minimoidakseen mahdollisista héiridistd jirjestelmiin
aiheutuvat vaikutukset.

2. Pankkiviranomainen voi médritelld parhaita kiytintoja,
joilla pyritdin helpottamaan vaikeuksissa olevia laitoksia ja erityi-
sesti rajojen yli toimivia ryhmittymid koskevaa kriisinratkaisua
tavoilla, joilla viltetdan vaikutusten levidminen, samalla varmis-
taen, ettd kaytossd on asianmukaisia valineitd, riittdvat resurssit
mukaan lukien, joiden avulla kyseisen laitoksen tai ryhmittymén
kriisi voidaan ratkaista moitteettomasti, kustannustehokkaasti ja
viipymatta.

3. Pankkiviranomainen voi laatia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetuissa lainsddtamisjarjestyksessa hyviksytyissa siddoksissd maa-
riteltyjd  teknisid sddntely- ja tdytintoonpanostandardeja
10-15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
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26 artikla

Talletusten vakuusjirjestelmien eurooppalainen jirjestelmi

1. Pankkiviranomainen myotavaikuttaa kansallisten talletusten
vakuusjdrjestelmien eurooppalaisen jirjestelman lujittamiseen toi-
mimalla sille tdssd asetuksessa annetun toimivallan nojalla sen
varmistamiseksi, ettd direktiivi 94/19/EY pannaan asianmukai-
sesti tdytdntoon siten, ettd tuossa direktiivissd sdddetylld tavalla
voidaan varmistaa, ettd ne maksut, jotka kansalliset talletusten
vakuusjirjestelmit vastaanottavat finanssilaitoksilta, myos niiltd
finanssilaitoksilta, jotka ovat sijoittautuneet ja keraévit talletuksia
unionin alueella mutta joiden pdatoimipaikka on unionin ulko-
puolella, turvaavat niiden jdrjestelmien riittdvin rahoituksen, ja
korkeatasoisen suojan turvaamiseksi kaikille tallettajille yhdenmu-
kaisten puitteiden mukaisesti koko unionissa ilman, ettd puutu-
taan keskindisten vakuusjirjestelmien vakauttavaan asemaan
suojan antamisessa, edellyttden, ettd ndma jirjestelmat ovat unio-
nin lainsdddannon mukaisia.

2. Talletusten vakuusjdrjestelmiin sovelletaan pankkiviran-
omaisen valtuuksia hyviksyd ohjeita ja suosituksia koskevaa
16 artiklaa.

3. Pankkiviranomainen voi laatia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetuissa lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyissd saddoksissd maa-
riteltyjd  teknisid sddntely- ja tdytintdonpanostandardeja
10-15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

4. Jaljempdni 81 artiklassa tarkoitetussa timan asetuksen tar-
kistuksessa tarkastellaan erityisesti kansallisten talletusten vakuus-
jarjestelmien eurooppalaisen jirjestelman lahentymista.

27 artikla

Pankkien kriisinratkaisu- ja rahoitusjirjestelyjen
eurooppalainen jirjestelmd

1. Pankkiviranomainen edistdd menetelmien kehittdmistd vai-
keuksissa olevien finanssilaitosten, erityisesti niiden, jotka voivat
aiheuttaa jarjestelmariskin, kriisin ratkaisemiseksi tavoilla, joilla
véltetddn vaikutusten levidminen ja joilla niiden toiminta voidaan
lopettaa asianmukaisesti ja viipymattd, mihin sisdltyvit tarvitta-
essa johdonmukaiset ja vahvat rahoitusjirjestelyt.

2. Pankkiviranomainen mydtavaikuttaa arviointiin, joka kos-
kee sellaisen johdonmukaisten, vankkojen ja uskottavien rahoi-
tusjdrjestelyjen jrjestelman tarvetta, joka kasittdd asianmukaisia
rahoitusvilineitd ja on yhdistetty joukkoon yhteensovitettuja kan-
sallisia kriisinhallintajirjestelmia.

Pankkiviranomainen edistdd tyoskentelyd, joka koskee tasapuoli-
siin toimintaedellytyksiin liittyvid kysymyksii ja sellaisten finans-
silaitoksia ~ koskevien = maksujarjestelmien  kumulatiivisia
vaikutuksia, joita voidaan ottaa kadytto6n vastuun oikeudenmu-
kaisen jakamisen varmistamiseksi ja kannustimien luomiseksi jar-
jestelmdriskin hallitsemiseksi osana johdonmukaista ja uskottavaa
kriisinratkaisukehysta.

Jaljempidna 81 artiklassa tarkoitetussa tdimédn asetuksen arvioin-
nissa tarkastellaan erityisesti pankkiviranomaisen aseman mah-
dollista vahvistamista kriisien ehkéisyn, hallinnan ja ratkaisun
osalta ja tarvittaessa Euroopan kriisinratkaisurahaston
perustamista.

28 artikla

Tehtivien ja vastuun siirto

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat siirtdd tehtdvid ja vas-
tuuta pankkiviranomaiselle tai muille toimivaltaisille viranomai-
sille timdn siirron vastaanottajan suostumuksella ja tissd
artiklassa sdddetyin edellytyksin. Jasenvaltiot voivat sddtda vastuun
siirtoa koskevia erityisjdrjestelyja, joita on noudatettava ennen
kuin niiden toimivaltaiset viranomaiset tekevit tillaisia siirtoa
koskevia sopimuksia, ja ne voivat rajoittaa siirron laajuuden sii-
hen, mikd on tarpeen rajojen yli toimivien finanssilaitosten tai
-ryhmittymien tehokkaan valvonnan kannalta.

2. Pankkiviranomainen rohkaisee ja helpottaa tehtivien ja vas-
tuun siirtoa toimivaltaisten viranomaisten vililld yksiloimalla teh-
tdvat ja vastuut, jotka voidaan siirtdd tai suorittaa yhdessd, sekd
edistimalld parhaita toimintatapoja.

3. Vastuun siirron on johdettava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetuissa sdddoksissa saddetyn toimivallan uudelleenjakoon. Siirret-
tyyn vastuuseen liittyvd menettely, tdytintoonpano sekd
hallinnollinen ja oikeudellinen valvonta mairaytyy sen viranomai-
sen lain mukaan, jolle vastuu on siirretty.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava pankkiviran-
omaiselle siirtoa koskevista sopimuksista, jotka ne aikovat tehda.
Ne saavat panna sopimukset tdytintoon aikaisintaan kuukauden
kuluttua siitd, kun niistd on ilmoitettu pankkiviranomaiselle.

Pankkiviranomainen voi antaa suunnitellusta sopimuksesta lau-
sunnon kuukauden kuluessa siitd, kun sille on ilmoitettu
sopimuksesta.

Pankkiviranomainen julkistaa toimivaltaisten viranomaisten teke-
mit siirtoa koskevat sopimukset sopivalla tavalla varmistaakseen,
ettd niistd ilmoitetaan asianmukaisesti kaikille asianomaisille
osapuolille.

29 artikla

Yhteinen valvontakulttuuri

1. Pankkiviranomainen osallistuu aktiivisesti yhteisen unionin
valvontakulttuurin ja yhtendisten valvontakaytantojen rakentami-
seen sekd yhdenmukaisten menettelyjen ja yhtendisten ldhesty-
mistapojen varmistamiseen koko unionissa. Pankkiviranomainen
suorittaa ainakin seuraavat toimet:

a) se antaa toimivaltaisille viranomaisille lausuntoja;

b) se edistdd tehokasta kahdenvilistd ja monenvilistd tietojen
vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten valilli noudattaen
sovellettavia luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia
sddnnoksid, jotka on annettu asiaa koskevassa unionin
lainsdddiannossa;

¢) se osallistuu korkealuokkaisten ja yhdenmukaisten valvonta-
standardien kehittdmiseen, raportointistandardit mukaan
luettuina, seki kansainvilisten tilinpaatosstandardien kehit-
timiseen 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti;
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d) se tarkastelee komission hyvaksymien asianomaisten teknis-
ten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien sekd pankkivi-
ranomaisen antamien ohjeiden ja suositusten soveltamista ja
ehdottaa tarvittaessa muutoksia; ja

e) se laatii alakohtaisia ja monialaisia koulutusohjelmia, helpot-
taa henkilostovaihtoa ja rohkaisee toimivaltaisia viranomai-
sia hyodyntimédan paremmin véliaikaisia henkilostosiirtoja ja
muita vilineitd.

2. Pankkiviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kaytan-
non vilineitd ja ldhentdmiskeinoja, joilla edistetddn yhteisten
ldhestymistapojen ja kiytintojen noudattamista valvonnassa.

30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1. Pankkiviranomainen jdrjestdd ja suorittaa sadnnollisesti toi-
mivaltaisten viranomaisten joidenkin tai kaikkien toimien vertais-
arviointeja,  jotta  valvontatuloksista  saataisiin  entistd
johdonmukaisempia. Tdtd varten pankkiviranomainen kehittd
menetelmid, joiden avulla arvioinnin kohteena olevia viranomai-
sia voidaan arvioida ja verrata toisiinsa objektiivisesti. Vertaisar-
viointeja suoritettaessa on otettava huomioon kyseistd
toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat tiedot ja
arvioinnit.

2. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a) toimivaltaisen viranomaisen resurssien ja hallinnointijirjes-
telyjen riittdvyys ottaen erityisesti huomioon 10-15 artik-
lassa tarkoitettujen teknisten sadntely- ja
taytintoonpanostandardien ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettujen sdddosten tehokas soveltaminen ja kyky vastata
markkinakehitykseen;

b) unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakaytinndssd saa-
vutettu lahentyminen, joka kisittdd myos 10-16 artiklan
nojalla hyviksytyt tekniset sadntely- ja tdytintoonpanostan-
dardit, ohjeet ja suositukset, seké se, missd mairin valvonta-
kdaytinnolld saavutetaan unionin oikeudessa asetetut
tavoitteet;

¢) joidenkin toimivaltaisten viranomaisten kehittimit parhaat
kdytannot, joita muiden toimivaltaisten viranomaisten mah-
dollisesti kannattaisi omaksua;

d) unionin oikeuden tdytintoon panemiseksi hyviksyttyjen
sdannosten noudattamisen valvonnan tehokkuus ja yhtendi-
syys, mukaan lukien hallinnolliset toimenpiteet ja seuraa-
mukset niitd henkil6itd kohtaan, jotka ovat vastuussa siité,
ettd nditd sddnnoksii ei ole noudatettu.

3. Pankkiviranomainen voi antaa vertaisarvioinnin perusteella
16 artiklassa tarkoitettuja ohjeita ja suosituksia. Toimivaltaisten
viranomaisten on pyrittdvd noudattamaan naitd ohjeita ja suosi-
tuksia 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Pankkiviranomainen
ottaa  vertaisarvioinnin  tulokset huomioon laatiessaan
10-15 artiklassa tarkoitettuja luonnoksia teknisiksi sddntely- tai
tdytantoonpanostandardeiksi.

4. Pankkiviranomainen asettaa vertaisarviointien perusteella
médritettavat parhaat kdytannot yleisesti saataville. Vertaisarvioin-
tien kaikki muut tulokset voidaan julkaista vertaisarvioinnin koh-
teena olevan toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella.

31 artikla

Yhteensovittamista koskeva tehtivi

Pankkiviranomainen huolehtii yleisestd toimivaltaisten viran-
omaisten vilisestd yleisestd yhteensovittamisesta erityisesti silloin,
kun epdsuotuisat muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoi-
den moitteettoman toiminnan ja eheyden tai finanssijirjestelmin
vakauden unionissa.

Pankkiviranomainen edistdd yhteensovitettua unionin toimintaa
muun muassa

a) helpottamalla  toimivaltaisten  viranomaisten  vilistd

tietojenvaihtoa;

b) maddrittamalld sellaisten tietojen laajuuden, joiden olisi oltava
kaikkien asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten saata-
villa, ja varmistamalla mahdollisuuksien mukaan ja tarvitta-
essa ndiden tietojen luotettavuuden;

¢) toimimalla neuvoa-antavana sovittelijana toimivaltaisten
viranomaisten pyynnostd tai omasta aloitteestaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 19 artiklan soveltamista;

d) ilmoittamalla EJRK:lle  mahdollisista

kriisitilanteista.

viipymattd

e) toteuttamalla kaikki tarvittavat toimenpiteet helpottaakseen
toimivaltaisten viranomaisten toiminnan yhteensovittamista
tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa finanssi-
markkinoiden toiminnan;

f) kokoamalla keskitetysti tiedot, jotka liittyvit useammassa
kuin yhdessi jasenvaltiossa toimintaa harjoittavien laitosten
sdantelyn edellyttimain raportointiin ja jotka saadaan toimi-
valtaisilta viranomaisilta 21 ja 35 artiklan mukaisesti. Pank-
kiviranomainen jakaa nimi tiedot muiden asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

32 artikla

Markkinakehityksen arvioiminen

1. Pankkiviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd
omalla vastuualueellaan ja tarvittaessa tiedottaa mikrotason vaka-
varaisuusvalvonnan keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdolli-
sista riskeistd ja haavoittuvuuksista Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviran-
omainen), Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopa-
perimarkkinaviranomainen) ja EJRK:lle sekd Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Pankkiviranomainen
sisallyttdd arvioonsa taloudellisen analyysin markkinoista, joilla
finanssilaitokset toimivat, ja arvion markkinoiden mahdollisten
muutosten vaikutuksista niihin laitoksiin.
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2. Pankkiviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen yhteistyossa
EJRK:n kanssa unionin laajuisia arviointeja finanssilaitosten
kyvystd kestdd epdsuotuisaa markkinakehitystd. Tdtd varten se
kehittdd toimivaltaisten viranomaisten sovellettaviksi

a) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan talousskenaarioiden
vaikutusta jonkin laitoksen taloudelliseen tilanteeseen;

b) yhteisid lihestymistapoja, joita noudattamalla ilmoitetaan
tuloksista, jotka on saatu ndistd finanssilaitosten kestokyvyn
arvioinneista;

¢) yhteisid menetelmi, joilla arvioidaan tiettyjen tuotteiden tai
jakeluprosessien vaikutusta laitoksen taloudelliseen tilantee-
seen, tallettajiin ja sijoittajiin sekd kuluttajille annettaviin
tietoihin.

3. Pankkiviranomainen antaa vihintddn kerran vuodessa ja tar-
vittaessa useammin Euroopan parlamentille, neuvostolle, komis-
siolle ja EJRK:lle arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvista
suuntauksista, mahdollisista riskeisti ja haavoittuvuuksista, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 1092/2010
saddettyjd EJRK:n tehtévid.

Pankkiviranomainen sisllyttdd ndihin arviointeihin keskeisten ris-
kien ja haavoittuvuuksien luokittelun ja suosittaa tarvittaessa
ennalta ehkdisevid tai korjaavia toimia.

4. Pankkiviranomainen varmistaa Euroopan valvontaviran-
omaisen (Euroopan vakuutus- ja lisielakeviranomainen) ja Euroo-
pan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa yhteiskomiteassa teke-
malladn tiiviilld yhteistyolld, ettd useita toimialoja koskevat muu-
tokset, riskit ja haavoittuvuudet otetaan asiaankuuluvalla tavalla
huomioon.

33 artikla

Kansainviliset suhteet

1. Pankkiviranomainen voi kehittdd yhteyksid ja tehdi hallin-
nollisia jarjestelyjd valvontaviranomaisten, kansainvalisten jérjes-
tojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden ja unionin toimielinten
asianomaista toimivaltaa. Naistd jdrjestelyistd ei seuraa oikeudel-
lisia velvoitteita unionille ja sen jdsenvaltioille, eivitkd ne estd
jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia tekemastad
kahden- tai monenvilisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.

2. Pankkiviranomainen osallistuu kolmansien maiden valvon-
tajarjestelmien vastaavuutta koskevien pditosten valmisteluun
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten mukaisesti.

3. Pankkiviranomainen esittdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tetussa kertomuksessa hallinnolliset jarjestelyt, joista on sovittu
kansainvilisten jirjestojen tai kolmansien maiden hallintojen
kanssa ja sen, miten vastaavuutta koskevien pditosten valmiste-
luun on osallistuttu.

34 artikla

Muut tehtivit

1. Pankkiviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston
tai komission pyynnostd taikka omasta aloitteestaan antaa Euroo-
pan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista
vastuualueeseensa kuuluvista kysymyksista.

2. Kun on kyse sulautumisiin ja omistusosuuksien hankintaan
liittyvistd toiminnan vakauden arvioinneista, jotka kuuluvat direk-
tiivin 2006/48/EY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla
2007[44[EY, soveltamisalaan, ja jotka tuon direktiivin mukaan
edellyttdvit kahden tai useamman jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten vilistd kuulemista, pankkiviranomainen voi, jos
jokin ndistd toimivaltaisista viranomaisista sitd pyytdd, antaa ja
julkistaa lausunnon toiminnan vakauden arvioinnista, ei kuiten-
kaan direktiivin 2006/48/EY 19 a artiklan 1 kohdan e alakoh-
dassa mainittujen perusteluiden osalta. Lausunto on annettava
viipymitti ja joka tapauksessa ennen direktiivin 2006/48/EY, sel-
laisena kuin se on muutettuna direktiivilli 2007/44/EY, mukai-
sen arviointiajan padttymistd. Jdljempdnd olevaa 35 artiklaa
sovelletaan aloihin, joiden osalta pankkiviranomainen voi antaa
lausunnon.

35 artikla

Tietojen kerddminen

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on pankkivi-
ranomaisen pyynnostd toimitettava sille kaikki tiedot, joita se tar-
vitsee téssi asetuksessa sille osoitettujen tehtdvien suorittamiseen,
edellyttden ettd niilld on laillinen pddsy asiaankuuluviin tietoihin
ja ettd pyynto on tarpeellinen kyseisen tehtdvin luonteeseen
nahden.

2. Pankkiviranomainen voi myos pyytdd, ettd tietoja toimite-
taan sdannollisin viliajoin ja mairitellyissd muodoissa. Téllaisissa
pyynnoissi on mahdollisuuksien mukaan kiytettdvd yhteisid
raportointimalleja.

3. Pankkiviranomainen voi jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen asianmukaisesti perustellun pyynnon perusteella antaa
kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen, jotta toimivaltainen viranomai-
nen voi hoitaa tehtdvinsd alakohtaisessa lainsdddannossd
ja 70 artiklassa sdddettyd salassapitovelvollisuutta noudattaen.

4. Ennen kuin pankkiviranomainen pyytdd timdn artiklan
mukaisesti tietoja ja jotta voidaan vilttdd ilmoitusvelvoitteiden
paallekkaisyys, sen on otettava huomioon Euroopan tilastojérjes-
telmén ja EKP:n tuottamat ja jakamat asiaankuuluvat ja jo ole-
massa olevat tilastot.

5. Jos tietoja ei ole saatavilla taikka jasenvaltioiden toimivaltai-
set viranomaiset eivit anna niitd ajoissa saataville, pankkiviran-
omainen voi osoittaa asianmukaisesti perustellun pyynnon
asianomaisen jasenvaltion muille valvontaviranomaisille, valtion-
varain hoidosta vastaavalle ministeriolle, jos tilld on kaytettavis-
sdin vakavaraisuutta koskevia tietoja, kansalliselle keskuspankille
tai tilastotoimistolle.
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6. Jos tietoja ei ole saatavilla tai niitd ei ole ajoissa saatavilla 1
tai 5 kohdan mukaisesti, pankkiviranomainen voi osoittaa asian-
mukaisesti perustellun pyynnon suoraan asianomaisille finanssi-
laitoksille. Perustellussa pyynnossia on selitettdvd, miksi nditd
yksittdisid finanssilaitoksia koskevat tiedot ovat tarpeen.

Pankkiviranomaisen on ilmoitettava timén kohdan ja 5 kohdan
mukaisesti tehdyistd pyynnoistd asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille.

Toimivaltaisten viranomaisten on pankkiviranomaisen pyynnostd
avustettava sitd tallaisten tietojen kerddmisessa.

7. Pankkiviranomainen voi kdyttdd timan artiklan nojalla saa-
miaan luottamuksellisia tietoja ainoastaan tdssd asetuksessa sille
osoitettujen tehtdvien suorittamiseen.

36 artikla
Suhde EJRK:aan

1. Pankkiviranomainen tekee tiivistd ja sddnnollistd yhteisty6td
EJRK:n kanssa.

2. Pankkiviranomainen toimittaa EJRK:lle sddnnollisesti ja
oikea-aikaisesti tietoja, joita EJRK tarvitsee tehtdviensa suorittami-
seen. EJRK:n tehtdviensd suorittamiseen tarvitsemat tiedot, jotka
eivit ole tiivistelmén tai koosteen muodossa, on toimitettava sille
perustellusta pyynnosti viipymatta asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 15 artiklan mukaisesti. Pankkiviranomainen
ottaa yhteistyossd EJRK:n kanssa kayttoon asianmukaisia sisdisia
menettelyja luottamuksellisten tietojen, erityisesti yksittdisid
finanssilaitoksia koskevien tietojen, siirtoa varten.

3. Pankkiviranomainen varmistaa 4 ja 5 kohdan mukaisesti,
ettd asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklassa tarkoitettujen
EJRK:n varoitusten ja suositusten pohjalta toteutetaan asianmu-
kaiset jatkotoimet.

4. Saadessaan EJRK:lta itselleen osoitetun varoituksen tai suo-
situksen pankkiviranomainen kutsuu hallintoneuvoston viipy-
mittd koolle ja arvioi, miten kyseinen varoitus tai suositus
vaikuttaa pankkiviranomaisen tehtdvien suorittamiseen.

Pankkiviranomainen péittdd asianmukaisella paatoksentekome-
nettelylld, mitd sille talld asetuksella myonnettyjen valtuuksien
mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa
yksilityjen kysymysten ratkaisemiseksi.

Jos pankkiviranomainen ei ryhdy suosituksen perusteella toimiin,
sen on perusteltava EJRK:le ja neuvostolle, minkd vuoksi se jattdd
toimet toteuttamatta.

5. Saatuaan EJRK:lta toimivaltaiselle kansalliselle valvontavi-
ranomaiselle osoitetun varoituksen tai suosituksen pankkiviran-
omainen kdyttdd tarvittaessa sille tdlld asetuksella myonnettyja
valtuuksia varmistaakseen, ettd jatkotoimet toteutetaan ajoissa.

Jos viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio nou-
dattaa sitd, sen on ilmoitettava hallintoneuvostolle, miksi se ei
ryhdy toimiin, ja keskusteltava titd koskevista perusteluistaan hal-
lintoneuvoston kanssa.

Toimivaltaisen viranomaisen on otettava hallintoneuvoston nike-
mykset asianmukaisesti huomioon ilmoittaessaan asiasta neuvos-
tolle ja EJRK:lle asetuksen (EU) N:o 1092/2010 17 artiklan
mukaisesti.

6.  Suorittaessaan tissd asetuksessa sdddettyjd tehtdviddn pank-
kiviranomaisen on otettava EJRK:n varoitukset ja suositukset tar-
koin huomioon.

37 artikla
Pankkialan osallisryhma

1. Perustetaan pankkialan osallisryhma sidosryhmien kuulemi-
sen helpottamiseksi pankkiviranomaisen tehtdvien kannalta olen-
naisilla aloilla. Pankkialan osallisryhmdd kuullaan sellaisten
toimien johdosta, jotka toteutetaan teknisid sddntely- ja tdytdn-
toonpanostandardeja koskevien 10-15 artiklan mukaisesti seké,
siltd osin kuin ne eivit koske yksittéisid finanssilaitoksia, ohjeita
ja suosituksia koskevan 16 artiklan mukaisesti. Jos toimet on
toteutettava kiireesti eikd kuuleminen ole mahdollista, pankkialan
osallisryhmille ilmoitetaan tdstd mahdollisimman pian.

Pankkialan osallisryhmd kokoontuu vihintddn nelja kertaa
vuodessa.

2. Pankkialan osallisryhmissd on 30 jasentd, jotka edustavat
tasasuhtaisesti unionissa toimivia luottolaitoksia ja sijoituspalve-
luyrityksid, niiden tyontekijoiden edustajia sekd kuluttajia, pank-
kipalvelujen kayttdjia sekd pienten ja keskisuurten yritysten
edustajia. Jasenistd vihintddn viiden on oltava tiedeyhteison joh-
tavia riippumattomia edustajia. Jasenistd kymmenen on oltava
finanssilaitosten edustajia ja heistd kolmen osuus- ja sddstopank-
kien edustajia.

3. Hallintoneuvosto nimittdd pankkialan osallisryhmén jasenet
asianomaisten sidosryhmien ehdotusten perusteella. Tehdessiin
paatostaan hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkalle,
ettd sidosryhmien maantieteellinen ja sukupuoleen liittyva
jakauma ja edustus ovat koko unionin kannalta asianmukaiset.

4. Pankkiviranomainen toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei
70 artiklassa tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta
johdu, ja varmistaa riittdvien sihteeripalvelujen tarjoamisen pank-
kialan osallisryhmille. Voittoa tavoittelemattomia jdrjestojd edus-
taville pankkialan osallisryhmin jdsenille, toimialan edustajia
lukuun ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus. Osallis-
ryhmd voi perustaa teknisid kysymyksid kasittelevid tyoryhmia.
Pankkialan osallisryhmin jdsenten toimikausi on kaksi ja puoli
vuotta, jonka jilkeen jrjestetddn uusi valintamenettely.

Sama henkil6 voi olla pankkialan osallisryhmin jasenend kaksi
perdkkaistd toimikautta.

5. Pankkialan osallisryhmi voi antaa pankkiviranomaiselle lau-
suntoja ja neuvoja mistd tahansa asiasta, joka liittyy erityisesti
10-16 artiklassa sekd 29, 30 ja 32 artiklassa saadettyihin pank-
kiviranomaisen tehtaviin.
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6.  Pankkialan osallisryhma hyvaksyy tyojarjestyksensd jasen-
tensd kahden kolmasosan enemmistolla.

7. Pankkiviranomainen julkistaa pankkialan osallisryhman lau-
sunnot ja neuvot sekd sen kuulemisesta saadut tulokset.

38 artikla

Turvatoimet

1.  Pankkiviranomainen varmistaa, etti 18 tai 19 artiklan
nojalla tehdyt padtokset eivit millddn tavalla vaikuta jisenvaltioi-
den finanssipoliittiseen vastuuseen.

2. Jos jdsenvaltio katsoo, ettd 19 artiklan 3 kohdan nojalla
tehty pddtos vaikuttaa sen finanssipoliittiseen vastuuseen, se voi
ilmoittaa pankkiviranomaiselle ja komissiolle kahden viikon kulu-
essa siitd, kun pankkiviranomaisen paitoksestd on ilmoitettu toi-
mivaltaiselle viranomaiselle, ettei kyseinen toimivaltainen
viranomainen pane pdatosta taytantoon.

IImoituksessaan jasenvaltion on selkedsti ja nimenomaisesti seli-
tettdvd, minkd vuoksi ja milld tavoin pditos vaikuttaa sen finans-
sipoliittiseen vastuuseen.

Siind tapauksessa, ettd ilmoitus tehdddn, pankkiviranomaisen paa-
toksen taytintoonpano keskeytetdan.

Pankkiviranomaisen on kuukauden kuluessa jasenvaltion ilmoi-
tuksesta ilmoitettava jasenvaltiolle, aikooko pankkiviranomainen
pitdd padtoksensd voimassa, muuttaa sité tai kumota sen. Jos pdd-
tos pidetddn voimassa tai sitd muutetaan, pankkiviranomaisen on
todettava, ettd paitos ei vaikuta finanssipoliittiseen vastuuseen.

Jos pankkiviranomainen pitdd padtoksensd voimassa, neuvosto
hyviksyy jossain istunnossaan, joka pidetddan kahden kuukauden
kuluessa pankkiviranomaisen neljannen alakohdan mukaisesta
jasenvaltiolle antamasta ilmoituksesta, annettujen ddnten enem-
mistolld padtoksen siitd, pidetddnko pankkiviranomaisen paitos
voimassa.

Jos neuvosto asiaa kdsiteltyddn ei tee viidennen alakohdan
mukaista pdatostd pankkiviranomaisen padtoksen voimassa pita-
misestd, pankkiviranomaisen pdatos raukeaa.

3. Jos jasenvaltio katsoo, ettd 18 artiklan 3 kohdan nojalla
tehty pdatos vaikuttaa sen finanssipoliittiseen vastuuseen, se voi
ilmoittaa pankkiviranomaiselle, komissiolle ja neuvostolle kolmen
tyopdivan kuluessa siitd, kun pankkiviranomaisen paitoksestd on
ilmoitettu toimivaltaiselle viranomaiselle, ettei kyseinen toimival-
tainen viranomainen pane padtostd taytantoon.

Imoituksessaan jasenvaltion on selkedsti ja nimenomaisesti seli-
tettdvd, minkd vuoksi ja milld tavoin pddtos vaikuttaa sen finans-
sipoliittiseen vastuuseen.

Siind tapauksessa, ettd ilmoitus tehdddn, pankkiviranomaisen paa-
toksen taytantoonpano keskeytetdan.

Neuvosto kutsuu kymmenen tyopdivan kuluessa istunnon koolle
ja hyviksyy jdsentensd yksinkertaisella enemmistélld padtoksen
siitd, kumotaanko pankkiviranomaisen paitos.

Jos neuvosto asiaa kisiteltyddn ei hyviksy neljannen alakohdan
mukaisesti paditostd pankkiviranomaisen pditoksen kumoami-
sesta, pankkiviranomaisen paatoksen tdytintonpanon keskeyt-
tdminen paattyy.

4. Jos neuvosto on 3 kohdan mukaisesti hyviksynyt paatok-
sen olla kumoamatta pankkiviranomaisen 18 artiklan 3 kohdan
nojalla tekemid padtosti ja asianomainen jasenvaltio edelleen kat-
500, ettd pankkiviranomaisen pditos vaikuttaa sen finanssipoliit-
tiseen vastuuseen, kyseinen jisenvaltio voi ilmoittaa asiasta
komissiolle ja pankkiviranomaiselle ja pyytdd neuvostoa kasitte-
lemdin asian uudelleen. Asianomaisen jdsenvaltion on selkedsti
perusteltava, miksi se ei hyvaksy neuvoston paatosta.

Neljan viikon kuluessa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta
ilmoituksesta neuvosto vahvistaa alkuperdisen padtoksensi tai
hyviksyy uuden pédtoksen 3 kohdan mukaisesti.

Neuvosto voi pidentdd mainittua neljan vilkon maardaikaa edel-
leen neljdlld viikolla, jos tapauksen erityisolosuhteet sité vaativat.

5. Kaikenlainen tdmin artiklan véirinkaytto, erityisesti pank-
kiviranomaisen sellaisen pdatoksen osalta, jolla ei ole merkittdvad
tai olennaista finanssipoliittista vaikutusta, kielletddn sisimarkki-
noille soveltumattomana.

39 artikla

Piitoksentekomenettelyt

1. Ennen kuin pankkiviranomainen tekee timdn asetuksen
mukaisia paatoksid, se ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin paitos on
osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitos ja asettaa mdardajan,
jonka kuluessa paitoksen kohde voi esittdd nikemyksens asiasta,
ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden
ja mahdolliset seuraukset. Timé koskee soveltuvin osin 17 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.

2. Pankkiviranomaisen péitokset on perusteltava.

3. Niille, joille pankkiviranomaisen paatokset on osoitettu, on
ilmoitettava oikeussuojakeinoista, jotka ovat timin asetuksen
mukaan kaytettdvissi.

4. Jos pankkiviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 koh-
dan mukaisen padtoksen, se tarkastelee kyseistd padtostd uudel-
leen sopivin viliajoin.

5. Pankkiviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemat
paatokset julkistetaan, ja niissd ilmoitetaan kyseisen toimivaltai-
sen viranomaisen tai finanssilaitoksen nimi ja paitoksen paiasi-
allinen sisdlto, paitsi jos julkistaminen olisi ristiriidassa
finanssilaitosten perusteltujen, likkesalaisuuksien suojelemista kos-
kevien etujen huomioon ottamisen kanssa tai jos se voisi vaka-
vasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden taikka unionin koko finanssijirjestelmén tai sen osan
vakauden.
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III LUKU
ORGANISAATIO

1 JAKSO

Hallintoneuvosto

40 artikla

Kokoonpano
1. Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) puheenjohtaja, joka ei osallistu ddnestyksiin;

b) kustakin jdsenvaltiosta sen kansallisen viranomaisen pail-
likko, jonka toimivaltaan kuuluu finanssilaitosten valvonta
kyseisessi jasenvaltiossa ja jonka on osallistuttava hallinto-
neuvoston kokouksiin henkilokohtaisesti vihintdin kaksi
kertaa vuodessa;

¢) komission edustaja, joka ei osallistu ddnestyksiin;

d) Euroopan keskuspankin edustaja, joka ei osallistu
ddnestyksiin;

¢) EJRK:n edustaja, joka ei osallistu ddnestyksiin;

f)  kummankin muun Euroopan valvontaviranomaisen edustaja,
joka ei osallistu ddnestyksiin.

2. Hallintoneuvosto kutsuu pankkialan osallisryhmin kokouk-
siin sadnnollisesti ja vahintddn kaksi kertaa vuodessa.

3. Kunkin toimivaltaisen viranomaisen tehtdvind on nimetd
henkilostostddn korkean tason varajdsen, joka voi toimia 1 koh-
dan b alakohdassa tarkoitetun hallintoneuvoston jisenen sijaisena
timén ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

4. Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu viranomainen ei ole
keskuspankki, tuossa kohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston
jdsen voi paittdd ottaa mukaansa jasenvaltion keskuspankin edus-
tajan, joka ei osallistu ddnestyksiin.

5. Niissd jdsenvaltioissa, joissa on useampi kuin yksi viran-
omainen, joka on vastuussa timén asetuksen mukaisesta valvon-
nasta, nimd viranomaiset sopivat yhteisestd edustajasta. Jos
hallintoneuvoston kisiteltdvini oleva asia ei kuulu sen kansalli-
sen viranomaisen toimivaltaan, jota 1 kohdan b alakohdassa tar-
koitettu jasen edustaa, timai jasen voi kuitenkin ottaa mukaansa
asianomaisen kansallisen viranomaisen edustajan, joka ei osallistu
ddnestyksiin.

6.  Kun toimitaan direktiivin 94/19/EY soveltamisalalla, 1 ala-
kohdan b alakohdassa tarkoitetun hallintoneuvoston jisenen
mukana voi tarvittaessa olla kyseisessd jasenvaltiossa talletusten
vakuusjirjestelmid hoitavien elinten edustaja, joka ei osallistu
ddnestyksiin.

7. Hallintoneuvosto voi sallia tarkkailijoiden ldsndolon.

Toimitusjohtaja voi osallistua hallintoneuvoston kokouksiin
ilman danioikeutta.

41 artikla

Sisiiset komiteat ja lautakunnat

1. Hallintoneuvosto voi perustaa sisdisid komiteoita tai lauta-
kuntia hallintoneuvostolle annettuja erityistehtivid varten ja se voi
siirtdd tiettyjd selkedsti madriteltyjd tehtdvid ja paitoksid sisiisille
komiteoille tai lautakunnille, johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Hallintoneuvosto kutsuu 19 artiklan soveltamiseksi koolle
riippumattoman lautakunnan, joka koostuu hallintoneuvoston
puheenjohtajasta ja kahdesta jasenestd, jotka eivit edusta erimie-
lisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia viranomaisia ja joilla ei
ole omaa etua valvottavanaan tai suoraa kytkostd kyseisiin toimi-
valtaisiin viranomaisiin, helpottamaan erimielisyyden puoluee-
tonta ratkaisemista.

3. Jollei 19 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, lautakunta esit-
tdd pddtoksen hallintoneuvoston lopullisesti hyvaksyttivaksi
44 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti.

4. Hallintoneuvosto hyviksyy 2 kohdassa tarkoitetun lauta-
kunnan tyojirjestyksen.

42 artikla

Riippumattomuus

Hallintoneuvoston puheenjohtaja ja ddnivaltaiset jasenet toimivat
heille tissd asetuksessa annettuja tehtdvid suorittaessaan riippu-
mattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun
mukaisesti pyytdmatti tai ottamatta ohjeita unionin toimielimiltd
tai elimiltd, minkdan jasenvaltion hallitukselta taikka muulta jul-
kiselta tai yksityiseltd elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai
yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan hallintoneuvoston
jaseniin heidin suorittaessaan tehtdvidan.

43 artikla

Tehtivit

1. Hallintoneuvosto ohjaa pankkiviranomaisen tyota ja vastaa
Il luvussa tarkoitettujen paatosten tekemisesta.

2. Hallintoneuvosto antaa II luvussa tarkoitetut lausunnot,
suositukset ja neuvot sekid tekee kyseisessd luvussa tarkoitetut
paatokset.

3. Hallintoneuvosto nimittdd puheenjohtajan.

4. Hallintoneuvosto hyviksyy ennen kunkin vuoden syyskuun
30 pdivaa johtokunnan ehdotuksen perusteella pankkiviranomai-
sen seuraavan vuoden tydohjelman ja antaa sen tiedoksi Euroo-
pan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.
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Tyo6ohjelman hyviksyminen ei vaikuta vuosittaiseen talousarvio-
menettelyyn, ja tyoohjelma julkistetaan.

5. Hallintoneuvosto hyviksyy johtokunnan ehdotuksen perus-
teella sekd 53 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun kertomusluonnok-
sen pohjalta pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan
tehtdvat mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa
sen kunakin vuonna viimeistddn 15 pdivini kesikuuta Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomiois-
tuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus
julkistetaan.

6.  Hallintoneuvosto hyviksyy pankkiviranomaisen monivuo-
tisen tyoohjelman ja antaa sen tiedoksi Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle.

Monivuotisen tyoohjelman hyviksyminen ei vaikuta vuosittaiseen
talousarviomenettelyyn, ja tyoohjelma julkistetaan.

7. Hallintoneuvosto hyviksyy talousarvion 63 artiklan
mukaisesti.

8.  Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohta-
jaan nihden kurinpidollinen toimivalta, ja se voi erottaa puheen-
johtajan 48 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja toimitusjohtajan
51 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

44 artikla

Piitoksenteko

1.  Hallintoneuvoston pddtokset tehdddn sen jisenten yksinker-
taisella enemmist6lld. Kullakin jdsenelld on yksi ddni.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan ensimmadisessi alakohdassa
sdddetddn, hallintoneuvosto tekee pddtokset 10-16 artiklassa
yksiloityjen sdddosten sekd 9 artiklan 5 kohdan kolmannen ala-
kohdan ja VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja padtosten osalta
jasentensd madrdenemmistolld, sellaisena kuin se on madaritelty
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja
siirtymédmaérayksistd tehdyn poytakirjan (N:o 36) 3 artiklassa.

Kun 19 artiklan 3 kohdan mukaisten pddtosten osalta on kyse
konsolidointiryhmén valvojan pdatoksestd, lautakunnan ehdotta-
maa pddtostd pidetddn hyviksyttynd, jos se hyviksytdin yksinker-
taisella enemmist6lld, paitsi jos ddnten midrdvihemmistod,
sellaisena kuin se on mairitelty Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymamaarayksistd tehdyn
poytdkirjan (N:o 36) 3 artiklassa, edustavat jasenet hylkdavat
paatoksen.

Kaikkien muiden 19 artiklan 3 kohdan mukaisten péitosten
osalta lautakunnan ehdottama paitos hyviksytaan hallintoneu-
voston jasenten yksinkertaisella enemmistolla. Kullakin jasenelld
on yksi ddni.

2. Puheenjohtaja kutsuu hallintoneuvoston koolle omasta
aloitteestaan tai kolmasosan jasenista sitd pyytdessd ja johtaa hal-
lintoneuvoston kokouksia.

3. Hallintoneuvosto hyviksyy ja julkistaa tyojdrjestyksensa.

4. Tyojarjestyksessd annetaan yksityiskohtaiset ddnestyssdan-
nét ja tarvittaessa myds padtosvaltaisuutta koskevat sddnnot.
Adnioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit, puheenjohtajaa ja
toimitusjohtajaa lukuun ottamatta, saa osallistua hallintoneuvos-
tossa kaytdviin yksittéisid finanssilaitoksia koskeviin keskustelui-
hin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa saddoksissd toisin sdddeta.

2 JAKSO

Johtokunta

45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi muuta hal-
lintoneuvoston danivaltaisten jasenten keskuudestaan valitsemaa
hallintoneuvoston jasenta.

Kullakin johtokunnan jasenelld puheenjohtajaa lukuun ottamatta
on varajésen, joka voi toimia jasenen sijaisena timan ollessa esty-
nyt osallistumasta kokoukseen.

Hallintoneuvoston valitsemien jdsenten toimikausi on kaksi ja
puoli vuotta. Toimikautta voidaan jatkaa kerran. Johtokunnan
kokoonpanon on oltava tasapuolinen ja oikeasuhteinen ja edus-
tettava koko unionia. Toimikausien on oltava limittiisid, ja niihin
sovelletaan asianmukaista vuorottelujirjestelmaa.

2. Johtokunta tekee pditoksensd ldasnd olevien jdsentensd
enemmistolld. Kullakin jasenelld on yksi d4ni.

Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan
kokouksiin ilman ddnioikeutta.

Komission edustajalla on ddnioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa
asioissa.

Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tyojarjestyksensa.

3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloittees-
taan tai vahintddn kolmasosan jasenistd sitd pyytdessd ja johtaa
johtokunnan kokouksia.

Johtokunta kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston
kokousta ja niin usein kuin johtokunta katsoo tarpeelliseksi. Joh-
tokunta kokoontuu vahintddn viisi kertaa vuodessa.

4. Johtokunnan jisenten apuna voi olla neuvonantajia tai asi-
antuntijoita, jollei sen tydjrjestyksestd muuta johdu. Adnioikeu-
dettomat jdsenet eivit, toimitusjohtajaa lukuun ottamatta, saa
osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittdisid finanssilaitoksia kos-
keviin keskusteluihin.
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46 artikla

Riippumattomuus

Johtokunnan jisenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti
ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti eivitkd pyyda tai
ota ohjeita unionin toimielimiltd tai elimiltd, minkéén jisenval-
tion hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet taikka elimet ja muut julkiset tai
yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan johtokunnan jise-
niin heiddn hoitaessaan tehtavidan.

47 artikla

Tehtivit

1. Johtokunta huolehtii siitd, ettd pankkiviranomainen toteut-
taa toiminta-ajatuksensa ja suorittaa sille osoitetut tehtavit timan
asetuksen mukaisesti.

2. Johtokunta antaa vuosittaista ja monivuotista tydohjelmaa
koskevat ehdotukset hallintoneuvoston hyviksyttaviksi.

3. Johtokunta kdyttdd talousarviovaltaansa 63 ja 64 artiklan
mukaisesti.

4. Johtokunta hyviksyy pankkiviranomaisen henkilostopoli-
tilkkaa koskevan suunnitelman seké tarvittavat Euroopan yhtei-
sojen virkamiehiin sovellettavien henkilostosdantojen, jiljempanad
"henkilostdsdannot”, soveltamissdinnot 68 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

5. Johtokunta hyviksyy 72 artiklan mukaisesti erityissiannok-
set, jotka koskevat yleison oikeutta tutustua pankkiviranomaisen
asiakirjoihin.

6.  Johtokunta tekee 53 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun vuosi-
kertomusluonnoksen pohjalta ehdotuksen pankkiviranomaisen
toimintaa, puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien, koskevaksi
vuosikertomukseksi hallintoneuvoston hyviksyttavéksi.

7. Johtokunta hyviksyy ja julkistaa ty6jirjestyksensa.

8.  Johtokunta nimittdd ja erottaa valituslautakunnan jdsenet
58 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti.

3 JAKSO

Puheenjohtaja

48 artikla

Nimittiminen ja tehtivit

1. Pankkiviranomaista edustaa puheenjohtaja, jonka on oltava
kokopdivitoiminen riippumaton ammattihenkil6.

Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tehtdvien valmistelusta ja
johtaa hallintoneuvoston ja johtokunnan kokouksia.

2. Hallintoneuvosto nimittdd puheenjohtajan avoimen valin-
tamenettelyn jilkeen ansioiden, pitevyyden, finanssilaitosten ja
finanssimarkkinoiden tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja
finanssialan sadntelyyn liittyvan kokemuksen perusteella.

Ennen kuin hallintoneuvoston valitsema ehdokas ottaa vastaan
tehtdvinsd ja enintddn kuukauden kuluttua siitd, kun hallintoneu-
vosto on tehnyt valintansa, Euroopan parlamentti voi hallinto-
neuvoston valitsemaa ehdokasta kuultuaan vastustaa valitun
henkilon nimitysta.

Hallintoneuvosto valitsee jdsenistidn myos varahenkilon, joka
hoitaa puheenjohtajan tehtdvid timin poissa ollessa. Tatd vara-
henkilod ei saa valita johtokunnan jdsenista.

3. Puheenjohtajan toimikausi on viisi vuotta, ja sitd voidaan
jatkaa kerran.

4. Hallintoneuvosto arvioi yhdeksin kuukauden kuluessa
ennen puheenjohtajan viisivuotisen toimikauden paattymistd

a) ensimmdisen toimikauden aikana saavutetut tulokset ja
tavan, jolla ne on saavutettu;

b) pankkiviranomaisen seuraavien vuosien tehtivit ja
velvoitteet.

Hallintoneuvosto voi arvioinnin huomioon ottaen jatkaa puheen-
johtajan toimikautta kerran, jos sithen saadaan Euroopan parla-
mentin vahvistus.

5. Ainoastaan Euroopan parlamentti voi erottaa puheenjohta-
jan hallintoneuvoston paitoksen perusteella.

Puheenjohtaja ei voi estdd hallintoneuvostoa keskustelemasta
puheenjohtajaan liittyvistd kysymyksisti eikd erityisesti tarpeesta
erottaa puheenjohtaja, eikd hin saa osallistua tillaista asiaa kos-
keviin neuvotteluihin.

49 artikla

Riippumattomuus

Puheenjohtaja ei saa pyytdd eikd ottaa ohjeita unionin toimieli-
miltd tai elimiltd, minkain jasenvaltion hallitukselta taikka muulta
julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan tehtéviin
nihden.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai
yksityiset elimet eivdt saa pyrkid vaikuttamaan puheenjohtajaan
hinen hoitaessaan tehtividin.
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Jaljempdnd 68 artiklassa tarkoitettujen henkildstosdantojen
mukaisesti puheenjohtajan on toimikautensa péatyttyd edelleen
osoitettava kunniallisuutta ja pidittyvyyttd tiettyjen nimitysten ja
etujen vastaanottamisessa.

50 artikla

Kertomus

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat kutsua puheenjoh-
tajan tai hanen varahenkilonsd antamaan lausunnon kunnioittaen
kuitenkin tdysin hdnen riippumattomuuttaan. Puheenjohtajan on
aina pyydettdessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja
vastattava sen jisenten esittdmiin kysymyksiin.

2. Puheenjohtajan on annettava kirjallinen kertomus pankki-
viranomaisen keskeisestd toiminnasta Euroopan parlamentille
pyydettiessd ja vihintddn 15 pdivad ennen 1 kohdassa tarkoite-
tun lausunnon antamista.

3. Kertomukseen on 11-18 artiklassa sekd 20 ja 33 artiklassa
tarkoitettujen tietojen lisiksi sisillytettdvd myos kaikki Euroopan
parlamentin tapauskohtaisesti pyytdmat asiaankuuluvat tiedot.

4 JAKSO

Toimitusjohtaja

51 artikla

Nimittiminen

1. Pankkiviranomaista johtaa toimitusjohtaja, jonka on oltava
kokopdivatoiminen riippumaton ammattihenkil6.

2. Hallintoneuvosto nimittdd toimitusjohtajan avoimen valin-
tamenettelyn jdlkeen ansioiden, patevyyden, finanssilaitosten ja
markkinoiden tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja finans-
sialan sddntelyyn liittyvan kokemuksen perusteella ja Euroopan
parlamentin vahvistuksen jilkeen.

3. Toimitusjohtajan toimikausi on viisi vuotta, ja sitd voidaan
jatkaa kerran.

4.  Hallintoneuvosto arvioi yhdeksin kuukauden kuluessa
ennen toimitusjohtajan viisivuotisen toimikauden paattymistd eri-
tyisesti seuraavia seikkoja:

a) ensimmdisen toimikauden aikana saavutetut tulokset ja
tavan, jolla ne on saavutettu;

b) pankkiviranomaisen seuraavien vuosien tehtivit ja
velvoitteet.

Hallintoneuvosto voi ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetun arvi-
oinnin huomioon ottaen jatkaa toimitusjohtajan toimikautta
kerran.

5. Toimitusjohtaja voidaan erottaa ainoastaan hallintoneuvos-
ton paatoksella.

52 artikla

Riippumattomuus

Toimitusjohtaja ei saa pyytdd eikd ottaa ohjeita unionin toimieli-
miltd tai elimiltd, minkaan jasenvaltion hallitukselta taikka muulta
julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta johtokunnan ja hallintoneuvoston asemaa toimitusjohta-
jan tehtdviin ndhden.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai
yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan toimitusjohtajaan
hinen hoitaessaan tehtdvidan.

Jaljempdna 68 artiklassa tarkoitettujen henkildstosdantojen
mukaisesti toimitusjohtajan on toimikautensa pdatyttyd edelleen
osoitettava kunniallisuutta ja pidittyvyyttd tiettyjen nimitysten ja
etujen vastaanottamisessa.

53 artikla
Tehtivit

1. Toimitusjohtaja vastaa pankkiviranomaisen johtamisesta ja
valmistelee johtokunnassa kasiteltavit asiat.

2. Toimitusjohtaja huolehtii pankkiviranomaisen vuosittaisen
tyohjelman toteuttamisesta hallintoneuvoston ohjaamana ja joh-
tokunnan valvonnassa.

3. Toimitusjohtaja toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, mukaan
luettuina sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen ja tiedon-
antojen julkaiseminen, varmistaakseen pankkiviranomaisen toi-
minnan timdn asetuksen mukaisesti.

4. Toimitusjohtaja valmistelee 47 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetun monivuotisen tydohjelman.

5. Toimitusjohtaja valmistelee joka vuosi viimeistddn 30 pai-
vidnd kesikuuta 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tygohjelman
seuraavaksi vuodeksi.

6.  Toimitusjohtaja laatii pankkiviranomaisen alustavan talous-
arvioesityksen 63 artiklan mukaisesti ja huolehtii pankkiviran-
omaisen talousarvion toteuttamisesta 64 artiklan mukaisesti.

7. Toimitusjohtaja laatii joka vuosi kertomusluonnoksen, jossa
on pankkiviranomaisen sddntely- ja valvontatoimintaa koskeva
osa sekd talous- ja hallintokysymyksid koskeva osa.

8.  Toimitusjohtaja kayttdd pankkiviranomaisen henkiloston
suhteen 68 artiklassa sdddettyd toimivaltaa ja hoitaa
henkildstoasioita.
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IV LUKU
EUROOPAN VALVONTAVIRANOMAISTEN YHTEISET ELIMET

1 JAKSO

Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomitea

54 artikla

Perustaminen

1.  Perustetaan valvontaviranomaisten

yhteiskomitea.

Euroopan

2. Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla pankkiviranomainen
tekee sdannollistd ja tiivistd yhteistyotd ja varmistaa eri alojen vali-
sen tyon johdonmukaisuuden Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan val-
vontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
kanssa erityisesti seuraavilla aloilla:

— finanssiryhmittymit,
— kirjanpito ja tilintarkastus,

— mikrotason vakauden valvontaa koskevat analyysit, jotka
koskevat eri toimialojen vilisid kehityssuuntia seki finanssi-
vakauden riskejd ja haavoittuvuuksia,

— vihittaismarkkinoille tarkoitetut sijoitustuotteet,

— rahanpesun vastaiset toimenpiteet, ja

— tietojen vaihto EJRK:n kanssa sekd EJRK:n ja Euroopan val-
vontaviranomaisten vilisen suhteen kehittiminen.

3. Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten hen-
kilostostd perdisin oleva, sihteeristond toimiva oma henkilosto.
Pankkiviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittavit resurssit
hallinto-, infrastruktuuri- ja toimintamenoihin.

4. Jos finanssilaitoksen toiminta kdsittdd useampia aloja,
yhteiskomitea ratkaisee erimielisyydet 56 artiklan mukaisesti.

55 artikla

Kokoonpano

1. Yhteiskomitea koostuu Euroopan valvontaviranomaisten
puheenjohtajista ja tilanteen mukaan jonkin 57 artiklan nojalla
perustetun alakomitean puheenjohtajasta.

2. Toimitusjohtaja, komission edustaja ja EJRK kutsutaan
yhteiskomitean sekd 57 artiklassa mainittujen alakomiteoiden
kokouksiin tarkkailijoina.

3. Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetddn vuodeksi kerral-
laan vuorotteluperiaatteella Euroopan valvontaviranomaisten
puheenjohtajista. Yhteiskomitean puheenjohtaja on samalla
EJRK:n varapuheenjohtaja.

4. Yhteiskomitea hyviksyy ja julkistaa ty6jirjestyksensd. Tyo-
jarjestyksessd voidaan maaritd tarkemmin muut tahot, jotka osal-
listuvat yhteiskomitean kokouksiin.

Yhteiskomitea  kokoontuu  vihintdin kerran  kahdessa

kuukaudessa.

56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset siidokset

Pankkiviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisid kantoja 1I
luvussa médriteltyjen tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin,
kun kyseessi on direktiivin 2002/87[EY tdytint6onpano, yhdessd
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdel-
keviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa.

Kun kyseessd ovat timén asetuksen 10-15, 17, 18 tai 19 artiklan
mukaiset sdddokset, jotka liittyvit direktiivin 2002/87/EY ja
minkd tahansa muun 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, myos
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdela-
keviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltaan kuuluvan unio-
nin sdddoksen soveltamiseen, pankkiviranomainen, Euroopan val-
vontaviranomainen (Euroopan vakuutus-
ja lisdelakeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomainen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) hyviksyvit nima
sdadokset tarvittaessa samanaikaisesti.

57 artikla

Alakomiteat

1. Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan
perustetaan finanssiryhmittymia késitteleva alakomitea.

2. Alakomitea muodostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista
henkilistd ja yhdestd kunkin jasenvaltion asianomaisen toimival-
taisen viranomaisen kulloiseenkin henkilostoon kuuluvasta kor-
kean tason edustajasta.

3. Alakomitea valitsee jasentensd keskuudesta puheenjohtajan,
joka on myos yhteiskomitean jdsen.

4. Yhteiskomitea voi perustaa myos muita alakomiteoita.

2 JAKSO

Valituslautakunta

58 artikla

Kokoonpano ja toiminta

1. Valituslautakunta on Euroopan valvontaviranomaisten
yhteinen elin.
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2. Valituslautakunnassa on kuusi jasentd ja kuusi varajasentd,
joiden on oltava arvostettuja henkil6itd, jotka ovat osoittaneet
omaavansa asianmukaiset tiedot ja ammatillisen kokemuksen,
mukaan lukien valvontatehtdviin liittyvin kokemuksen pankki-,
vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipal-
veluista riittdvin korkealta tasolta, mutta he eivit saa olla pank-
kiviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten
viranomaisten tai sen toimintaan osallistuvien muiden kansallis-
ten laitosten tai unionin toimielinten kulloiseenkin henkilosto6n
kuuluvia. Valituslautakunnalla on oltava riittavisti lainopillista
asiantuntemusta, jotta se voi antaa lainopillisia asiantuntijaneu-
voja pankkiviranomaisen toimivallan kdyton lainmukaisuudesta.

Valituslautakunta nimedd puheenjohtajansa.

3. Pankkiviranomaisen johtokunta nimittdd hallintoneuvostoa
kuultuaan kaksi valituslautakunnan jasenti ja kaksi varajasentd
hakijoiden luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd julkaistun kiinnostuksenilmaisupyynnon
perusteella.

Muut jasenet nimitetddn asetuksen (EU) N:o 1094/2010 ja asetuk-
sen (EU) N:o 1095/2010 mukaisesti.

4. Valituslautakunnan jasenten toimikausi on viisi vuotta. Toi-
mikautta voidaan jatkaa kerran.

5. Valituslautakunnan jasen, jonka pankkiviranomaisen johto-
kunta on nimittinyt, voidaan vapauttaa tehtdvistddn toimikau-
tensa aikana ainoastaan, jos hinen on todettu syyllistyneen
vakavaan vairinkdytokseen, ja johtokunta tekee pditoksen
vapauttamisesta hallintoneuvostoa kuultuaan.

6.  Valituslautakunta tekee pddtoksensd enemmistolld, jonka
muodostavat vihintddn neljd sen kuudesta jasenestd. Kun valituk-
sen kohteena oleva pddtos kuuluu timin asetuksen soveltamis-
alaan, vihintddn yhden pankkiviranomaisen valituslautakuntaan
nimittdmistd kahdesta jasenestd on kuuluttava tihin pditoksen
edellyttimédn enemmistoon.

7. Valituslautakunnan puheenjohtaja kutsuu valituslautakun-
nan koolle tarpeen mukaan.

8.  Euroopan valvontaviranomaiset huolehtivat riittdvin kiy-
tdnnon tuen ja sihteeripalvelujen antamisesta valituslautakunnalle
yhteiskomitean valityksella.

59 artikla

Riippumattomuus ja puolueettomuus

1. Valituslautakunnan jisenet ovat riippumattomia paatoksen-
teossaan. Heitd eivit sido mitkddn ohjeet. He eivdt saa hoitaa
muita tehtdvid, jotka liittyvét pankkiviranomaiseen taikka sen joh-
tokuntaan tai hallintoneuvostoon.

2. Valituslautakunnan jdsen ei saa osallistua valitusmenette-
lyyn, jos asia koskee hianen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin
edustanut jotakin menettelyn osapuolta tai jos hdn on osallistu-
nut sen paatoksen tekemiseen, jota valitus koskee.

3. Jos valituslautakunnan jdsen jostain 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetusta tai muusta syystd katsoo, ettei jokin toinen valituslauta-
kunnan jdsen saisi osallistua valitusmenettelyyn, hinen on
ilmoitettava asiasta valituslautakunnalle.

4. Valitusmenettelyn osapuoli voi vastustaa valituslautakun-
nan jasenen osallistumista asian kisittelyyn jollakin 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitetulla perusteella tai jos jasenelld epiillddn olevan
ennakkokdsitys asiasta.

Vastustamisen perusteena ei voi olla jasenen kansalaisuus, eikd
vastustamista tutkita, jos valitusmenettelyn osapuoli on vastusta-
misperusteen olemassaolon tietden jo toteuttanut muun valitus-
menettelyd koskevan toimenpiteen kuin valituslautakunnan
kokoonpanon vastustamisen.

5. Valituslautakunta pddttdd ilman asianomaista jasentd, miten
1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on meneteltdva.

Valituslautakuntaan otetaan kyseisen jisenen tilalle timén ratkai-
sun tekoa varten hdnen varajasenensd. Jos myOs varajisen on
esteellinen, puheenjohtaja nimedd sijaisen muista varajdsenista.

6.  Valituslautakunnan jisenet sitoutuvat toimimaan riippu-
mattomasti ja yleisen edun mukaisesti.

Tétd varten heiddn on tehtdvi sitoumuksistaan ja etunikokohdis-
taan ilmoitus, jossa he joko mainitsevat, ettd heiddn riippumatto-
muuttaan mahdollisesti heikentdvid etunikokohtia ei ole, tai
mainitsevat sellaiset valittomat tai vélilliset etundkokohdat, joiden
voitaisiin katsoa heikentdvin heiddn riippumattomuuttaan.

Ndmi ilmoitukset annetaan vuosittain kirjallisesti, ja ne
julkistetaan.

V LUKU

OIKEUSSUOJAKEINOT

60 artikla

Muutoksenhaku

1. Luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo taikka toimivaltai-
nen viranomainen voi hakea muutosta 17, 18 ja 19 artiklassa tar-
koitettuun pankkiviranomaisen paitokseen tai mihin tahansa
muuhun pankkiviranomaisen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu-
jen unionin saddosten mukaisesti tekemdin paatokseen, joka on
osoitettu heille tai joka koskee heitd suoraan ja erikseen, vaikka se
olisi osoitettu muulle henkilolle.
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2. Valitus ja sen perusteet on toimitettava pankkiviranomai-
selle kirjallisesti kahden kuukauden kuluessa siitd pdivastd, jona
pddtos on annettu tiedoksi asianomaiselle, tai jos tillaista tiedok-
siantoa ei ole suoritettu, siitd pdivistd, jona pankkiviranomainen
on julkaissut padtoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kahden kuukauden kuluessa
valituksen tekemisesta.

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti tehdylld valituksella ei
ole lykkiavaa vaikutusta.

Valituslautakunta voi kuitenkin keskeyttdd riitautetun paitoksen
tdytdntoonpanon, jos se katsoo olosuhteiden edellyttivin sita.

4. Jos valitus voidaan ottaa tutkittavaksi, valituslautakunta tut-
kii, onko se perusteltu. Se kehottaa valitusmenettelyn osapuolia
esittdmadn tietyssd mddrdajassa huomautuksensa omien tiedoksi-
antojensa tai muiden valitusmenettelyn osapuolten ilmoitusten
johdosta. Valitusmenettelyn osapuolilla on oikeus esittdd nike-
myksensa suullisesti.

5. Valituslautakunta voi vahvistaa pankkiviranomaisen toimi-
valtaisen elimen tekemdn pdatoksen tai siirtdd asian pankkiviran-
omaisen toimivaltaisen elimen kasiteltdvaksi. Valituslautakunnan
tekemd pditos sitoo tuota elintd, jonka on muutettava kyseistd
asiaa koskevaa paitostddn.

6.  Valituslautakunta hyviksyy ja julkistaa tyojdrjestyksensa.

7. Valituslautakunnan paatokset on perusteltava, ja pankkivi-
ranomainen julkistaa ne.

61 artikla

Asian saattaminen Euroopan unionin tuomioistuimen
kisiteltiviksi

1. Valituslautakunnan tai, jos oikeutta hakea muutosta valitus-
lautakunnalta ei ole, pankkiviranomaisen tekemastd paitoksestd
voi nostaa kanteen Euroopan unionin tuomioistuimessa Euroo-
pan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan
mukaisesti.

2. Jasenvaltio, unionin toimielin taikka luonnollinen henkilo
tai oikeushenkil6 voi hakea pankkiviranomaisen paatoksiin muu-
tosta Euroopan unionin tuomioistuimelta Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan mukaisesti.

3. Jos pankkiviranomaisella on velvoite toimia ja se laiminly6
paatoksen tekemisen, laiminlyontid koskeva kanne voidaan nos-
taa Euroopan unionin tuomioistuimessa Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 265 artiklan mukaisesti.

4. Pankkiviranomaisen on toteutettava toimenpiteet, joita
Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion tdytintdonpano
edellyttaa.

VI LUKU

VARAINHOITOA KOSKEVAT SAANNOKSET

62 artikla

Pankkiviranomaisen talousarvio

1. Pankkiviranomaisen, joka on Euroopan yhteisojen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pai-
vand kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002, jiljempdnd "varainhoitoasetus” (1),
185 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityi-
sesti seuraavista tai niiden yhdistelmista:

a) finanssilaitosten valvonnasta vastaavien kansallisten viran-
omaisten pakolliset maksuosuudet, jotka suoritetaan siirty-
mimadrdyksid koskevan poytikirjan (N:o 36) 3 artiklan
3 kohdassa médrattyyn ddnten painotukseen perustuvan mal-
lin mukaisesti. Tata artiklaa sovellettaessa siirtymamaarayk-
sid koskevan poytikirjan (N:o 36) 3 artiklan 3 kohdan
soveltamista jatketaan siind 31 paiviksi lokakuuta 2014 vah-
vistetun médrdpdivan jalkeen;

b) Euroopan unionin yleiseen talousarvioon (pddluokka "Komis-
sio”) otettu unionin avustus;

¢) pankkiviranomaiselle asianomaisissa unionin siddoksissa tar-
kemmin sdddetyissd tapauksissa suoritettavat maksut.

2. Pankkiviranomaisen menoihin  kuuluvat  vihintddn
henkilost6-, palkka-, hallinto-, infrastruktuuri-, ammattikoulutus-
ja toimintamenot.

3. Tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.

4. Pankkiviranomaisen kaikista tuloista ja menoista laaditaan
kalenterivuotta vastaavaa varainhoitovuotta varten arvio, jonka
perusteella tulot ja menot otetaan pankkiviranomaisen
talousarvioon.

63 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Toimitusjohtaja laatii vuosittain 15 péivdan helmikuuta
mennessd ennakkoarvioluonnoksen seuraavan varainhoitovuo-
den tuloista ja menoista sekd toimittaa sen ja siihen liitetyn hen-
kilostotaulukon  johtokunnalle  ja  hallintoneuvostolle.
Hallintoneuvosto hyviksyy vuosittain toimitusjohtajan laatiman
ja johtokunnan hyviksymin alustavan luonnoksen perusteella
ennakkoarvion pankkiviranomaisen seuraavan varainhoitovuo-
den tuloista ja menoista. Hallintoneuvosto toimittaa timin
ennakkoarvion, joka sisdltdd alustavan henkilostotaulukon,
komissiolle 31 péivddn maaliskuuta mennessi. Ennen ennakko-
arvion hyviksymistd johtokunnan on hyvaksyttava toimitusjoh-
tajan laatima luonnos.

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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2. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, jaljempind yhdessd “budjettivallan kayttdja”,
Euroopan unionin talousarviota koskevan esityksen kanssa.

3. Ennakkoarvion perusteella komissio sisallyttad arviot, joita
se pitdd henkilostotaulukon ja yleisestd talousarviosta suoritetta-
van avustuksen maddrin osalta valttimittomind, Euroopan unio-
nin talousarviota koskevaan esitykseen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja 314 artiklan mukaisesti.

4. Budjettivallan kdyttdjd vahvistaa pankkiviranomaisen hen-
kilostotaulukon. Budjettivallan kéyttdja hyviksyy pankkiviran-
omaisen avustusta koskevat madrirahat.

5. Hallintoneuvosto vahvistaa pankkiviranomaisen talousar-
vion. Siité tulee lopullinen, kun Euroopan unionin yleinen talous-
arvio on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa titd
vastaavasti.

6.  Johtokunta ilmoittaa budjettivallan kdyttdjille viipymattd
aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomattavaa
taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja erityisesti
aikomuksestaan toteuttaa kiinteistoihin liittyvid hankkeita, kuten
kiinteistojen vuokraus tai hankinta. Se ilmoittaa asiasta komissi-
olle. Jos jompikumpi budjettivallan kiyttdjistd aikoo antaa lausun-
non, se ilmoittaa pankkiviranomaiselle tistd aikomuksestaan
kahden viikon kuluessa siitd, kun se on saanut tiedon hankkeesta.
Jos se ei tee tillaista ilmoitusta, pankkiviranomainen voi kiynnis-
tdd suunnitellun hankkeen.

7. Pankkiviranomaisen ensimmdiisend toimintavuonna, joka
pddttyy 31 pdivani joulukuuta 2011, unionin pankkiviranomai-
selle myontdma rahoitus edellyttad budjettivallan kdyttdjan sopi-
musta  talousarviota  koskevasta  kurinalaisuudesta  ja
moitteettomasta varainhoidosta tehdyn toimielinten sopimuksen
47 kohdan mukaisesti.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1. Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyviksyjina ja
toteuttaa pankkiviranomaisen talousarvion.

2. Pankkiviranomaisen tilinpitdja toimittaa alustavan tilinpaa-
toksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhal-
linnosta komission tilinpitdjalle ja tilintarkastustuomioistuimelle
kunkin varainhoitovuoden padttymistd seuraavan maaliskuun 1
pdivddn mennessi. Pankkiviranomaisen tilinpitdj toimittaa selvi-
tyksen talousarvio- ja varainhallinnosta my6s hallintoneuvoston
jasenille, Euroopan parlamentille ja neuvostolle seuraavan vuoden
maaliskuun 31 paivdan mennessa.

Komission tilinpitdjd konsolidoi toimielinten ja erillisvirastojen
alustavat tilinpadtokset varainhoitoasetuksen 128 artiklan
mukaisesti.

3. Saatuaan pankkiviranomaisen alustavaa tilinpaatostd koske-
vat huomautukset, jotka tilintarkastustuomioistuin on laatinut
varainhoitoasetuksen 129 artiklan mukaisesti, toimitusjohtaja
vahvistaa pankkiviranomaisen lopullisen tilinpddtoksen omalla
vastuullaan ja toimittaa sen johtokunnalle lausuntoa varten.

4. Johtokunta antaa lausunnon pankkiviranomaisen lopulli-
sesta tilinpaatoksesta.

5. Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen tilinpddtoksen ja johto-
kunnan lausunnon hallintoneuvoston jésenille, Euroopan parla-
mentille, neuvostolle, komissiolle ja tilitarkastustuomioistuimelle
1 pdivddn heindkuuta mennessd varainhoitovuoden péittymisen
jalkeen.

6.  Lopullinen tilinpaitos julkaistaan.

7. Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessd
tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen huomautuksiin.
Hin toimittaa jdljennoksen vastineesta myos johtokunnalle ja
komissiolle.

8.  Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 146 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille timin pyyn-
nostd kaikki tiedot, jotka tarvitaan kyseistd varainhoitovuotta
koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi
toteuttamiseksi.

9.  Ennen vuoden N + 2 toukokuun 15 pdivdd Euroopan par-
lamentti myontdd neuvoston mairdenemmistolld antamasta suo-
situksesta pankkiviranomaiselle vastuuvapauden
varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta, sithen sisilty-
vine Euroopan unionin yleisestd talousarviosta ja toimivaltaisilta
viranomaisilta perdisin olevine tuloineen.

65 artikla

Varainhoitoa koskevat sdinnot

Johtokunta hyviksyy pankkiviranomaiseen sovellettavat varain-
hoitoa koskevat sdannot komissiota kuultuaan. Sddnnot saavat
poiketa Euroopan yhteis6jen yleiseen talousarvioon sovelletta-
vasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 185 artiklassa tarkoitettuja elimid kos-
kevasta varainhoidon puiteasetuksesta 19 pdivind marraskuuta
2002 annetusta komission asetuksesta (EY,
Euratom) N:o 2343/2002 (') ainoastaan, jos se on valttimatonta
pankkiviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten
vuoksi ja komissio antaa tdhdn suostumuksen etukiteen.

66 artikla

Petostentorjunta

1. Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumi-
seksi pankkiviranomaiseen sovelletaan rajoituksetta asetusta
(EY) N:o 1073/1999 (3).

2. Pankkiviranomainen liittyy toimielinten viliseen sopimuk-
seen Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisaisistd tutki-
muksista ja antaa vilittomasti asianmukaiset maaraykset, jotka
koskevat kaikkia pankkiviranomaisen henkilstoon kuuluvia.

() EYVLL 357, 31.12.2002, s. 72.
() EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
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3. Rahoituspddtoksissd ja niistd johtuvissa tdytintoonpanoa
koskevissa sopimuksissa tai asiakirjoissa on maarattdvd nimen-
omaisesti, ettd tilintarkastustuomioistuin ja OLAF voivat tarvitta-
essa tehdd tarkastuksia paikan pdilld pankkiviranomaisen
suorittamien varojen edunsaajien ja niiden varojen jakamisesta
vastaavan henkiloston luona.

VII LUKU
YLEISET SAANNOKSET

67 artikla

Erioikeudet ja vapaudet

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitettyd Euroopan unionin eri-
oikeuksia ja vapauksia koskevaa poytikirjaa (N:o 7) sovelletaan
pankkiviranomaiseen ja sen henkilostoon.

68 artikla

Henkilosto

1. Pankkiviranomaisen henkilstoon, myds sen toimitusjohta-
jaan ja puheenjohtajaan, sovelletaan henkilostosdantojd, muuta
henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja ja unionin toimielin-
ten ndiden henkilostosdantojen ja palvelussuhteen ehtojen sovel-
tamiseksi yhteisesti antamia sddntoja.

2. Johtokunta hyviksyy yhteisymmirryksessi komission
kanssa tarvittavat soveltamissddnnét  henkilostosddntojen
110 artiklan sddnnosten mukaisesti.

3. Pankkiviranomainen kéyttdd henkilostonsd suhteen niitd
valtuuksia, jotka henkilostosddntojen mukaan kuuluvat nimitti-
ville viranomaiselle ja muuta henkil6stod koskevien palvelussuh-
teen ehtojen mukaan tydsopimusten tekemiseen toimivaltaiselle
viranomaiselle.

4. Johtokunta antaa sidnnokset, joilla mahdollistetaan kansal-
listen asiantuntijoiden madrdaikainen siirto jasenvaltioista pank-
kiviranomaisen palvelukseen.

69 artikla

Pankkiviranomaisen vastuu

1. Jos kyseessd on sopimukseen perustumaton vastuu, pank-
kiviranomaisen on jdsenvaltioiden lainsdddidntoon sisiltyvien
yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti korvattava itsensd tai
henkil6stonsd  tehtdviensd yhteydessd aiheuttamat vahingot.
Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista tal-
laisten vahinkojen korvaamiseen liittyvit riita-asiat.

2. Pankkiviranomaisen henkil6stoon kuuluvien henkilokoh-
taista taloudellista ja kurinpidollista vastuuta pankkiviranomaista
kohtaan sddnnellddn pankkiviranomaisen henkilostoon sovellet-
tavissa asiaa koskevissa médrayksissi.

70 artikla
Salassapitovelvollisuus

1. Hallintoneuvoston ja johtokunnan jasenten, toimitusjohta-
jan ja pankkiviranomaisen henkilostoon kuuluvien, mukaan

lukien jdsenvaltioiden pankkiviranomaisen maaraaikaiseen palve-
lukseen siirtdimit virkamiehet, seké kaikkien muiden pankkiviran-
omaisen tehtdvid suorittavien sopimussuhteisten henkildiden on
noudatettava salassapitovelvollisuutta Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja asiaankuuluvassa unio-
nin lainsddddnnossd  olevien asiaa koskevien sddnnosten
mukaisesti vield tehtdviensd pdattymisen jalkeenkin.

Heihin sovelletaan henkilostosddntojen 16 artiklaa.

Henkilostosddntojen mukaisesti henkiloston on palvelussuhteensa
padtyttya edelleen osoitettava kunniallisuutta ja pidattyvyytta tiet-
tyjen nimitysten ja etujen vastaanottamisessa.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet ja muut julkiset tai
yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan pankkiviranomai-
sen henkil6stoon kuuluviin.

2. Luottamuksellisia tietoja, jotka 1 kohdassa tarkoitetut hen-
kilot saavat tehtdvidin suorittaessaan, ei saa luovuttaa kenellekdin
henkilolle eikd millekddn viranomaiselle muutoin kuin sellaisena
tiivistelmdnd tai koosteena, josta yksittéisid finanssilaitoksia ei
voida tunnistaa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta rikosoikeuden
soveltamisalaan kuuluvien tapausten kisittelyyn.

Edelld olevan 1 kohdan ja timén kohdan ensimmaisen alakohdan
mukainen velvoite ei myoskédn estd pankkiviranomaista ja kan-
sallisia valvontaviranomaisia kdyttdmastd nditd tietoja 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten tdytintdonpanon valvon-
nassa eikd varsinkaan paitosten tekemistd koskevissa oikeudelli-
sissa menettelyissi.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit estd pankkiviranomaista
vaihtamasta tietoja kansallisten valvontaviranomaisten kanssa
timan asetuksen ja finanssilaitoksiin sovellettavan muun unionin
lainsdddannon mukaisesti.

Niitd tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvolli-
suus. Pankkiviranomainen hyviksyy tyojdrjestyksessdin 1
ja 2 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien
sdantojen taytantoonpanoa koskevat kdytinnon jirjestelyt.

4. Pankkiviranomainen soveltaa komission sisdisten menette-
lysddntojen muuttamisesta 29 pdivind marraskuuta 2001 tehtyéd
komission paitostd 2001/844/EY, EHTY, Euratom (1).

71 artikla

Tietosuoja
Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla direktii-
vin 95/46/EY mukaisesti olevia henkilotietojen kasittelyd koske-
via velvoitteita eikd asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisia

henkilotietojen kisittelyd liittyvid velvoitteita, joita pankkiviran-
omaisella on tehtdvididn suorittaessaan.

72 artikla

Asiakirjoihin tutustuminen

1. Pankkiviranomaisen hallussa oleviin asiakirjoihin sovelle-
taan asetusta (EY) N:o 1049/2001.

() EYVLL 317, 3.12.2001, s. 1.
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2. Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 sovel-
tamista koskevat kdytinnon jdrjestelyt viimeistddn 31 pdi-
vind toukokuuta 2011.

3. Pankkiviranomaisen asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 arti-
klan nojalla tekemistd padtoksistd voidaan tehdd kantelu Euroo-
pan oikeusasiamiehelle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 228 artiklassa madrityin edellytyksin tai niistd voi-
daan sen jilkeen, kun valituslautakunnalta on ensin haettu muu-
tosta, tarvittaessa nostaa kanne Euroopan  unionin
tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 263 artiklassa méddrityin edellytyksin.

73 artikla
Kielijrjestelyt

1. Pankkiviranomaiseen sovelletaan Euroopan talousyhteisossd
kaytettavid kielid koskevista jarjestelyistd annettua neuvoston ase-
tusta N:o 1 (1).

2. Johtokunta sisdisistd
kielijarjestelyistd.

paattad  pankkiviranomaisen

3. Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus huolehtii pankki-
viranomaisen toiminnassa tarvittavista kdannospalveluista.

74 artikla

Toimipaikkaa koskeva sopimus

Sijaintijasenvaltion pankkiviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palve-
luja koskevat jdrjestelyt sekd pankkiviranomaisen toimitusjohta-
jaan, johtokunnan jdseniin, henkilostoon ja  heiddn
perheenjiseniinsi sijaintijasenvaltiossa sovellettavat erityissdannot
vahvistetaan pankkiviranomaisen ja sijaintijisenvaltion vilisessd
toimipaikkaa koskevassa sopimuksessa, joka tehdddn sen jilkeen

kun johtokunta on sen hyviksynyt.

Sijaintijisenvaltion on varmistettava pankkiviranomaisen asian-
mukaiselle toiminnalle parhaat mahdolliset olosuhteet, mukaan
lukien monikieliset ja eurooppalaisesti suuntautuneet koulun-
kdyntimahdollisuudet sekd asianmukaiset kulkuyhteydet.

75 artikla

Kolmansien maiden osallistuminen

1. Kolmannet maat voivat osallistua pankkiviranomaisen toi-
mintaan, jos ne ovat tehneet unionin kanssa sopimuksia, joiden
perusteella ne ovat hyviksyneet unionin lainsddddnnon 1 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuilla pankkiviranomaisen vastuualueilla ja
soveltavat sitd.

2. Pankkiviranomainen voi tehdd yhteistyotd 1 kohdassa tar-
koitettujen maiden kanssa, jotka soveltavat 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuilla pankkiviranomaisen vastuualueilla vastaavaksi tun-
nustettua lainsdddantod siten kuin unionin Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 216 artiklan mukaisesti tekemissa
kansainvilisissd sopimuksissa on madratty.

(') EYVL 17, 6.10.1958, s. 385.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen sopimusten maardys-
ten mukaisesti luodaan jarjestelyjd, joissa médritellddn 1 kohdassa
tarkoitettujen maiden osalta erityisesti pankkiviranomaisen toi-
mintaan osallistumisen luonne ja laajuus sekd osallistumista kos-
kevat menettelysddnnot, mukaan lukien rahoitusosuuksia ja
henkil6stod koskevat maidraykset. Niiden edustaja voi toimia tark-
kailijana hallintoneuvostossa, mutta niiden on varmistettava, ett-
eivdt ndméd maat osallistu yksittiisid finanssilaitoksia koskeviin
keskusteluihin, paitsi jos asia koskee suoraan niiden etua.

VIl LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

76 artikla

Valmistelutoimet

1. Tdmin asetuksen tultua voimaan ja ennen pankkiviran-
omaisen perustamista Euroopan pankkivalvontaviranomaisten
komitea toimii ldheisessd yhteistyossd komission kanssa valmis-
teltaessa Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean kor-
vaamista pankkiviranomaisella.

2. Kun pankkiviranomainen on perustettu, komissio vastaa
pankkiviranomaisen hallinnollisesta perustamisesta ja alkuvai-
heen hallinnollisesta toiminnasta, kunnes pankkiviranomainen on
nimittanyt toimitusjohtajan.

Tatd varten ja sithen asti, kun hallintoneuvoston 51 artiklan
mukaisesti nimittima toimitusjohtaja ryhtyy hoitamaan tehtavi-
44n, komissio voi viliaikaisesti nimittidd virkamiehen hoitamaan
toimitusjohtajan tehtdvid. Tamd jakso saa kestdd vain sen ajan,
joka on tarpeen pankkiviranomaisen toimitusjohtajan
nimittdmiseksi.

Viliaikaisesti tehtdvidan hoitava toimitusjohtaja voi antaa luvan
johtokunnan hyviksymiin pankkiviranomaisen talousarviomaa-
rirahoista suoritettaviin maksuihin ja tehdd sopimuksia, myos
henkilostod koskevia sopimuksia sen jilkeen, kun pankkiviran-
omaisen henkilostotaulukko on hyviksytty.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit rajoita hallintoneuvoston ja
johtokunnan toimivaltaa.

4. Pankkiviranomaista pidetddn Euroopan pankkivalvontavi-
ranomaisten komitean oikeudellisena seuraajana. Euroopan pank-
kivalvontaviranomaisten komitean kaikki varat ja vastuut sekd
kaikki vireilld olevat toimet siirtyvit viimeistddn pankkiviran-
omaisen perustamispdivand ilman eri toimenpiteitd pankkiviran-
omaiselle. Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean on
laadittava lopullinen tilinpditos varallisuudestaan ja vastuistaan
tuona siirtopdivind. Euroopan pankkivalvontaviranomaisten
komitea ja komissio tarkastavat ja hyvaksyvat timén
tilinpaatoksen.

77 artikla

Henkilostod koskevat siirtymisiinnokset

1.  Poiketen siitd, mitd 68 artiklassa sdddetdin, kaikki Euroo-
pan pankkivalvontaviranomaisten komitean tai sen sihteeriston
tekemdt ja 1 paiviand tammikuuta 2011 voimassa olevat ty6sopi-
mukset ja lahetettyja tyontekijoitd koskevat sopimukset pysyvit
voimassa niiden viimeiseen voimassaolopaivain asti. Niitd ei voi
jatkaa.
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2. Kaikille 1 kohdassa tarkoitetuille sopimussuhteessa oleville
henkilostoon kuuluville tarjotaan mahdollisuus tehdd muuhun
henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan a
alakohdan mukainen viliaikaisen toimihenkilon tydsopimus
pankkiviranomaisen henkilostotaulukossa vahvistettujen eri palk-
kaluokkien mukaisesti.

Tyosopimusten tekemiseen toimivaltainen viranomainen jérjes-
tdd tamdn asetuksen voimaantulon jilkeen sisdisen valintamenet-
telyn, joka rajoitetaan koskemaan henkilostod, jolla on
tyosopimus Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean tai
sen sihteeriston kanssa ja jonka tarkoituksena on tarkistaa palve-
lukseen otettavien pitevyys, tehokkuus ja luotettavuus. Sisdisessd
valintamenettelyssd on otettava huomioon kaikki taidot ja koke-
mus, joita henkil6 on osoittanut tehtiviensd hoidossa ennen ty6-
suhteeseen ottamistaan.

3. Valituille ehdokkaille tarjotaan suoritettavien tehtivien tyy-
pistd ja tasosta riippuen viliaikaisen toimihenkilon tyosopimusta,
jonka kesto vastaa vahintddn aiemmin tehdyn tydsopimuksen jal-
jelld olevaa kestoa.

4. Asianomaista kansallista lainsdddantod, joka koskee tyoso-
pimuksia ja muita asiaan liittyvid vilineitd, sovelletaan edelleen
henkiloston jdseniin, joilla on aiemmin tehty tyosopimus mutta
jotka paittavit olla hakematta véliaikaisen toimihenkilon paikkaa
tai joille ei tarjota tdllaista paikkaa koskevaa sopimusta 2 kohdan
mukaisesti.

78 artikla

Kansalliset siinnokset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimet tdiman asetuk-
sen tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi.

79 artikla
Muutokset

Muutetaan pddtos N:o 716/2009/EY siten, ettd Euroopan pank-
kivalvontaviranomaisten komitea poistetaan tuon paitoksen liit-
teessd olevassa B jaksossa olevasta tuensaajien luettelosta.

80 artikla

Kumoaminen

Kumotaan Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean
perustamisesta tehty komission pditos 2009/78/EY 1 pii-
vastd tammikuuta 2011 lukien.

81 artikla
Arviointi

1. Komissio julkaisee viimeistddn 2 pdivind tammikuuta 2014
ja tdmdan jalkeen kolmen vuoden vilein yleiskertomuksen pank-
kiviranomaisen toiminnan ja tdssd asetuksessa sdddettyjen menet-
telyjen tuloksena saaduista kokemuksista. Kertomuksessa
arvioidaan muun muassa seuraavaa:

a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytinnoissid saavu-
tettu lahentyminen,

i) toimivaltaisten viranomaisten toiminnallisessa riippu-
mattomuudessa ja yritysten hyvaa hallintotapaa vastaa-
vissa standardeissa saavutettu lihentyminen;

ii) pankkiviranomaisen puolueettomuus, objektiivisuus ja
riippumattomuus;

b) valvontakollegioiden toiminta;

) kriisien ehkdisyyn, hallintaan ja ratkaisuun liittyvilld aloilla,
my0s unionin rahoitusjirjestelyissa saavutettu lahentyminen;

d) pankkiviranomaisen tehtdvé jarjestelmariskin osalta;

e) 38 artiklassa sdddetyn suojalausekkeen soveltaminen;

f) 19 artiklassa tarkoitetun sitovan sovittelun soveltaminen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa arvioidaan
myOs seuraavaa:

a) onko tarkoituksenmukaista jatkaa pankkialan, vakuutus- ja
lisielidkealan sekd arvopaperi- ja finanssimarkkinoiden eril-
listd valvontaa;

b) onko tarkoituksenmukaista toteuttaa vakavaraisuuden val-
vontaa ja valvoa lifketoiminnan harjoittamista erikseen vai
saman valvontaviranomaisen kautta;

¢) onko syytd yksinkertaistaa ja lujittaa EFV]:n rakennetta, jotta
voidaan lisitd johdonmukaisuutta makro- ja mikrotason
vililld sekd Euroopan valvontaviranomaisten kesken;

d) onko EFV]:n kehitys sopusoinnussa maailmanlaajuisen kehi-
tyksen kanssa;

e) onko  EFVJssi
huippuosaamista;

riittdvdsti ~ monimuotoisuutta  ja

f)  onko julkistamisvelvoitteesta huolehdittu riittavaa vastuulli-
suutta ja avoimuutta noudattaen;

g) onko pankkiviranomaisella riittdvit resurssit tehtdviensd
suorittamiseksi;

h) onko pankkiviranomaisen kotipaikka tarkoituksenmukainen
vai onko tarkoituksenmukaista siirtdd Euroopan valvontavi-
ranomaiset samaan kotipaikkaan niiden vilisen yhteensovit-
tamisen tehostamiseksi.

3. Komissio laatii yleiseurooppalaisten laitosten tai infrastruk-
tuurien suoran valvonnan osalta ja ottaen huomioon markkina-
kehityksen vuosittain kertomuksen siitd, onko
pankkiviranomaiselle syytd antaa muita valvontatehtdvid tilld
alalla.

4. Kertomus ja sithen mahdollisesti liittyvit ehdotukset toimi-
tetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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82 artikla Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2011 lukuun ottamatta
76 artiklaa ja 77 artiklan 1 ja 2 kohtaa, joita sovelletaan sen voi-

Voimaantulo maantulopdivistd alkaen.

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Pankkiviranomainen perustetaan 1 paivind tammikuuta 2011.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 24 paivind marraskuuta 2010.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
J. BUZEK O. CHASTEL



